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INSTRUCTIONS FOR USE AND CARE

FEATURES

Long lifespan: it can serve for 5-8 years if operated properly, which is at least twice of lead acid battery's lifespan.

High effective lithium iron phosphate (LiFeP04) cell technology, and max instantaneous discharge current is higher than 70C.

Better low-temperature starting performance than similar products, and is more ideal for application under low-temperature condition.
Low self-discharge rate: without periodic charging, the battery is still able to start the engine after it has been stored for 12 months at room tem-
perature (the suitable temperature is 10°C - 25°C).

Light weight: high energy density, with only one third of lead acid battery's weight.

Built-in equalizing charge protection board.

230°C high temperature heat resistance.

Waterproof design.

Truly green energy and environment-friendly.

Working temperature: -20°C~55°C.

CAUTIONS

The battery can not catch fire or explode in normal operation. If the battery is used in an environment that is not referred to in this document, please
contact us for authorization. We will bear no responsibility or compensate any loss as a result of incorrect usage.

Do not charge battery by charging voltage more than 15V.

Do not charge battery by charger with function of automatic desulfation mode.

Do not short-circuit batteries or reverse polarity.

Do not disassemble, deform or modify batteries.

Do not directly connect the battery to an electrical outlet.

Do not overcharge or overdischarge batteries.

Keep batteries out of the reach of children.

Make sure batteries are fully discharged before proper disposal.

Store batteries in a cool, dry, well-ventilated area.

Charge batteries at least every 6 months or when the voltage is less than 12.8V.

Fit batteries with spacer if necessary.

Do not try to take apart the battery! Do not touch the battery directly if the electrolyte leaks, as the electrolyte may cause hurt to skin & eyes. If
skin contact occurs, wash skin immediately with soap and water. If eye contact occurs, flush immediately with water and get prompt medical help.
The function can become poor when environment temperature is lower than 0°C.

Do not use the battery in combination with primary batteries (such as dry cell batteries) or batteries of different capacity, type or brand.

Please follow the instructions strictly, and failure to obey (i.e. short-circuit the battery or discharge it by a bigger current than it allows) may cause
battery smoke, fire and endanger person safety.

CHARGING
+ The new battery can be used directly if the voltage is above 13V, while an initial charging is still recommended until battery is fully-charged.
+ Charge the lithium battery with a BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20, under parameters listed as below:

Charging voltage Charging current Charging voltage Charging current
Model Standard | Maximum Model Standard | Maximum
Standard | Maximum| | essthan | Lessthan Standard | Maximum| | essthan | Lessthan
1 hour 30min 1 hour 30min
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ In order to maximize the battery lifespan, please ensure the charging time not exceed 30 minutes while charging at the maximum current even if
the battery has been completely discharged.

+ The charging voltage should never be higher than 15V.

+ When charging separately, always remove the battery from the vehicle.

+ Charge the battery with a lower current than the Maximum Charging Current found in the specifications Data.

+ If the battery seems hot when touching, stop charging. Allow battery to cool down before resuming.

+ After charging, leave the battery for 1 to 2 hours before checking the voltage. If the voltage is less than 12.4 volts, additional charging is necessary.
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INSTALLATION

+ Please check the battery state before installation, and charge it if necessary.

STATE OF CHARGE

+ Please make sure the electrical system of your motorcycle functions properly before installation. Please follow steps below:

1. Connect motorcycle red cable to the positive terminal, black cable to the negative terminal, and then start the motorcycle;

2. Connect a multimeter red cable to positive, black cable to negative. The multimeter will indicate the battery open circuit voltage;

3. Disconnect positive battery terminal from the motorcycle. The multimeter will indicate the motorcycle output charging voltage. The charging
voltage should be between 14V and 15V. The battery will not be fully charged if the charging voltage is less than 14V, and the battery will be over-
charged if the charging voltage is above 15V. Either circumstance will damage the battery. This test should be repeated at 2,000 and 5,000 RPM;

4. Switch off the motorcycle and take out the key. Connect the multimeter (milliamperes function) between battery and motorcycle cable (either
positive or negative terminal) in series. Then check the motorcycle power consumption in milliamps to make sure the drain current is less than
1mA when motorcycle is switched off;

5. If the motorcycle passes the above tests, BS BATTERY lithium battery can be installed on the motorcycle.

Ready to use ,mﬂﬂ Charging suggested ,ﬂﬂﬂﬂ Charging necessary ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Abnormal

Remove the old battery from the motorcycle.

+ Compare the new battery with the old one, and use the attached plastic spacers to adjust the dimensions if necessary, to make sure new battery
can be installed firmly in the battery box.

+ The diagram on the right side will show you how to extend the dimension of BSLi-12 to replace original lead acid battery BTX30L-BS.

By using the plastic spacers, the battery can be installed firmly, and meanwhile it has better vibration resistance and better heat dissipation.

+ Therubber covers on the positive terminal care for preventing battery's short circuit during the transportation. Please remove them before installation.

+ Any questions about the installation or operation, please contact the dealer directly for help.

USAGE

When use this battery to start a vehicle, each starting time should not exceed 5 seconds, with an interval of not less than 5 seconds between 2 times
starting. Battery should rest at least 3 minutes after a continuous starting of 5 times. Due to different vehicle's performance, we recommend using
a higher capacity battery once the battery is found weak power.

Keeping the motorcycle's lights on for long time after switching off the engine will over-discharge the battery, which may result in difficult restarting.
If the motorcycle needs left unused for more than 7 days, we suggest taking the battery out of the vehicle for separate storing, to avoid losing too
much electricity. (The motorcycle with anti-theft system consumes more electricity, and battery loses power faster).

Low temperature has bad effect on battery's starting performance, so when used below 0°C, it is recommended to warm up the battery first be-
fore starting, by turning on the headlamp for 1-2 minutes. By doing this, a better starting performance can be achieved, and battery's service life
can be extended accordingly.

Do not use or store the vehicle which is equipped with lithium battery in high temperature environment for a long time, and avoid parking the vehicle
in direct sun exposure, otherwise battery's service life will be shortened.

The battery does not need special maintenance and it can serve your motorcycle for 5-8 years, as long as the vehicle's power supply system func-
tions well and battery is used correctly.

The rated voltage of lithium battery is about 0.8V higher than lead acid battery, so it has more power to discharge. Theoretically, using a lithium
battery to replace lead acid battery, the fuel combustion efficiency inside the engine cylinder can be improved accordingly. Therefore, the drivers
may feel easier starting, lighter accelerator, easier speeding up, stronger power and lower fuel consumption, which are all normal phenomenon.

STORAGE

+ Do not store the battery in high temperature or humid environment for a long time. Battery's lifespan will be definitely shortened if it is kept in high
temperature (above 40°C) for a long time (i.e. more than 30 days), and battery will be damaged if it is kept in extremely high temperature (above
55°C). Damaged batteries caused by incorrect storage are not covered by the warranty.

+ To maximize the lifespan, the battery should be kept in dry and ventilated environment, and the suitable warehouse temperature is 0°C - 25°C.

TRANSPORTATION

+ Please make sure the battery is packed properly before shipping.

+ The battery should be handled with care during transportation and moving. Don't throw the battery or squeeze the package.
+ The battery should be prevented from heavy vibration and impact during transportation.
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+ Do not transport batteries together with flammable & explosive objects or goods with sharp metals.
+ Any damage during transportation must be reported to the shipper and dealerimmediately, and all original packages should be retained until fur-
ther notice.

WARRANTY

A new battery enjoys warranty if operated properly, except followings:

The package is damaged after purchasing, or battery stickers have been torn up or destroyed.

+ The battery is damaged by over-voltage or over-current charging.

The battery is damaged by over-discharging or over-current discharging.

+ The battery is operated improperly, such as external short circuit, impact, fall, soak, etc.

The battery is damaged in any natural disasters or man-made disasters, such as earthquake, rainstorm, fire, traffic accident, etc.
+ The battery is damaged because of motorcycle's problem.

The battery is used for other purposes (not for starting motorcycle).

+ The battery is kept under temperature over 55°C for a long time.

DISCLAIMER

BS BATTERY will not be responsible for any problems caused by operation beyond this instruction sheet.
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INSTRUCTION D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN

CARACTERISTIQUES

Une longue durée de vie : elle peut fonctionner pendant 5 a 8 ans, si elle est utilisée correctement, soit le double de la durée de vie d'une batterie au plomb.
La technologie Lithium Iron Phosphate a un courant de décharge supérieur a 70C.

Meilleures performances de démarrage a froid que des batteries similaires et idéale pour I'utilisation dans des conditions d'utilisation par basse température.
Un faible taux d'auto-décharge : sans une charge réguliere, la batterie démarre le moteur méme apres avoir été stockée pendant 12 mois a tempé-
rature ambiante (la température optimale est comprise entre 10°C et 25°C).

Un poids léger : une grande puissance avec seulement un tiers du poids d'une batterie plomb-acide.

Carte de protection intégrée avec équilibrage de charge.

Une résistance thermique jusqu'a 230°C.

Design 100% étanche.

Ecologique et respectueuse de I'environnement.

Température d'utilisation : -20°C~55°C.

PRECAUTIONS

La batterie ne peut ni prendre feu ni exploser lors d'un fonctionnement normal. Si la batterie est utilisée dans un environnement non mentionné
dans ce document, veuillez-nous contacter pour obtenir une autorisation. Nous n'assumerons aucune responsabilité, ni n'indemnisation en cas
de dysfonctionnement.

Ne chargez pas la batterie avec une tension supérieure a 15V.

Ne chargez pas la batterie avec un chargeur qui posséde la fonction de désulfatation automatique.

Ne court-circuitez pas la batterie ou n'inversez pas les polarités.

Ne démontez, ni déformez ou modifiez la batterie.

Ne connectez pas directement la batterie a une prise de courant électrique.

Ne surchargez pas ou déchargez pas trop profondément la batterie

Gardez la batterie hors de portée des enfants.

S'assurez que la batterie est complétement déchargée avant de la recycler de maniére appropriée.

Stockez la batterie dans un endroits frais, sec et bien ventilé.

Chargez la batterie au moins tous les 6 mois ou lorsque la tension est inférieure a 12,8V.

Utiliser les spacers ci necessaire pour caler la batterie.

N'essayez pas de démonter la batterie ! Ne touchez pas directement la batterie en cas de fuite car elle peut vous blesser la peau et les yeux. En cas
de contact avec la peau, lavez-vous immédiatement la peau avec de I'eau et du savon. En cas de contact avec les yeux, rincez-vous inmédiatement
al'eau et consultezimmédiatement un médecin.

La batterie peut moins bien fonctionner avec une température ambiante inférieur a 0°C.

Ne pas utiliser la batterie en combinaison avec d'autres batteries ou d'autre type de cellules ou de different capacité ou differentes marques.
Veuillez suivre les instructions a la lettre. Si vous ne respectez pas ces instructions (par exemple en mettant la batterie en court-circuit ou en la chargeant
avec un courant plus important que prévu) vous risquerez de provoquer de la fumée, des incendies et de mettre en danger la sécurité des personnes.

CHARGE

+ Lanouvelle batterie peut étre utilisée directement si sa tension est supérieure a 13V, mais une charge initiale est toujours recommandée jusqu'a
ce que la batterie soit complétement chargée.

+ Chargez la batterie au lithium avec un chargeur compatible (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) en respectant les paramétres suivants :

Tension de charge Courant de charge Tension de charge Courant de charge
Modele Standard | Maximum Modele Standard | Maximum
Standard [Maximum|  Moins Moins de Standard [Maximum|  noins Moins de
d'une heure | 30 minutes d'une heure | 30 minutes
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Afin de maximiser la durée de vie de la batterie, il faut s'assurer que le temps de charge ne dépasse pas 30 minutes tout en chargeant au courant
maximal, méme si la batterie est complétement déchargée.

+ Latension pendant le chargement ne doit jamais dépasser les 15V.

+ Lors de la charge, veuillez toujours retirer la batterie du véhicule.

+ Toujours recharger la batterie avec un courant inferieur au courant de charge maximum préconiser sur la fiche technique.

+ Sila batterie semble chaude au toucher, arrétez la charge et laissez la batterie se refroidir avant de reprendre.
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+ Apres la charge, laisser la batterie reposer pendant 1 a 2 heures avant de vérifiez la tension. Si la tension est inférieure a 12.4V, une charge sup-
plémentaire est nécessaire.

INSTALLATION

+ Veuillez vérifier I'état de la batterie avant de la charger ou de I'installer.

|I||"
STATE OF CHARGE

Assurez-vous que le systéme électrique du véhicule fonctionne correctement avant toute installation. Puis veuillez suivre les étapes ci-dessous :

1. Connectez le cable rouge du véhicule a la borne positive et le cable noir a la borne négative, puis vous pouvez démarrer le véhicule ;

2. Connectez le cable rouge du multimétre a la borne positive et le cable noir a la borne négative. Le multimeétre indiquera la tension du circuit ou-
vert de la batterie ;

3. Déconnectez la borne positive qui relie la batterie au véhicule. Le multimétre indiquera la tension de charge du véhicule. Le tension de charge doit
étre comprise entre 14V et 15V. La batterie ne sera pas complétement chargée si la tension de charge est inférieure a 14V. La batterie sera surchar-
gée silatension de charge est supérieure a 15V. Dans les 2 cas la batterie sera endommagée. Ce test doit étre réalisé a 2 000 tr/min et 5 000 tr/min;

4. Eteignez la moto et retirez la clé. Connectez le multimétre (sur la fonction milli-Ampéres) entre la batterie et le cable du véhicule (sur la borne
positive ou négative). Ensuite, vérifez la consommation électrique de la moto en milliampéres pour vous assurer que la courant de drain est in-
férieur a TmA lorsque la moto est éteinte ;

5. Silamoto réussit les tests, la batterie lithium BS BATTERY peut-étre installée sur le véhicule.

Prétal'emploi l|||HH Charge suggérée I|UHHH Charge nécessaire UDUUHH Anormal

Retirez I'ancienne batterie du véhicule.

Comparez la nouvelle batterie avec I'ancienne batterie et utilisez les cales en mousse fournies pour ajuster les dimensions si nécessaire. Assurez-
vous que la nouvelle batterie soit bien installée et ne puisse pas bouger de son emplacement.

Le schémas ci-dessous montre comment utiliser la BSLi-12 pour remplacer une batteries plomb d'origine BIX30L-BS.

En utilisant les cales en mousse, la batterie est installée fermement, tout en offrant une meilleure résistance aux vibrations et une meilleure dis-
sipation de la chaleur.

Les capuchons en caoutchouc de la borne positive empéchent tout court-circuit de la batterie pendant son transport. Veuillez a les enlever avant
son installation sur le véhicule.

Sivous avez des questions sur l'installation ou I'utilisation de la batterie, veuillez contacter votre revendeur pour obtenir de I'aide.

USAGE

Quand la batterie est utilisée pour démarrer un véhicule, le démarrage ne doit pas durer plus 5 s avec une intervalle de 5 secondes entre deux dé-
marrage. La batterie doit se reposer au moins 3 min aprés 5 essais de démarrage.

Si vous gardez les phares de moto allumés pendant une longue période aprés avoir éteint votre moteur, cela va décharger la batterie de fagon ex-
cessive, ce qui peut rendre le redémarrage difficile ou imposible.

Sivous n'utilisez pas votre véhicule pendant plus de 7 jours, nous vous conseillons de retirer la batterie du véhicule pour la stocker séparément, afin
d'éviter de perdre trop d'énergie (les véhicules avec un systeme d'antivol consomment plus d'électricité, la batterie se décharge alors plus rapide).
Les basses températures ont un effet négatif sur les performances de démarrage de la batterie. Lorsque vous souhaitez utiliser la batterie avec une
température inférieure a 0°C, il est recommandé de réchauffer la batterie avant de démarrer avec une lampe frontale sur la batterie pendant 1 a 2
minutes . Ainsi il est possible d'améliorer les performances de démarrage et de prolonger la durée de vie de la batterie en conséquence.

N'utilisez pas et ne stockez pas le véhicule équipé d'une batterie au lithium dans un environnement a haute température pendant une longue pé-
riode. Evitez également de stationner le véhicule directement au soleil, au risque de voir la durée de vie de la batterie réduire.

La batterie n'a pas besoin d'un entretien particulier et peut étre utilisée sur le véhicule pendant 5 a 8 ans, a condition que le systéme d'alimentation
du véhicule fonctionne correctement et que la batterie soit utilisée correctement.

Latension nominale d'une batterie au lithium est d'environ 0,8V plus élevée qu'une batterie au plomb. Le voltage de la batterie lithium doit étre su-
périeur a celui d'une batterie plomb de 0,8V. Normalement le démarrage doit paraitre plus souple avec I'utilisation d'une batterie lithium.
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STOCKAGE

Ne stockez pas la batterie dans un environnement a haute température ou humide pendant une longue période. La durée de vie de la batterie sera
réduite si elle est maintenue a une température élevée (supérieure a 40°C) pendant une longue période (plus de 30 jours). La batterie sera endom-
magée si elle est maintenue a une température extrémement élevée (supérieure a 55°C). Les batteries endommagées dues a un stockage incor-
rect ne sont pas couvertes par la garantie.

Pour maximiser la durée de vie de la batterie, elle doit étre stockée dans un environnement sec, ventilée et a une température comprise entre 0°C et 25°C.

TRANSPORT

+ Assurez-vous que la batterie est correctement emballée avant son expédition.

+ Labatterie doit é&tre manipulée avec soin pendant le transport et le déplacement. Ne jetez pas la batterie ou ne pressez pas I'emballage.

+ Labatterie ne doit pas étre soumise a de fortes vibrations ni a des impacts pendant le transport.

+ Ne transportez pas de batteries avec des objets inflammables et explosifs ou des objects tranchants.

+ Tout dommage pendant le transport doit étre immédiatement signalé a I'expéditeur et au revendeur. Tous les emaballages d'origine doivent étre
conservés jusqu'a nouvel ordre.

GARANTIE

Une nouvelle batterie bénéficie d'une garantie si elle est utilisée correctement, a I'exception des points suivants :
L'emballage est endommagée aprés I'achat ou les autocollants de la batterie ont été déchirés ou détruits.

La batterie est endommagée par une surcharge.

La batterie est endommagée par une décharge excessive.

La batterie est mal utilisée, telle qu'un court-circuit externe, un choc, une chute, soak.

La batterie est endommagée par une catastrophe naturelle ou d'origine humaine, comme par exemple un tremblement de terre, une tempéte, un
incendie ou un accident de la circulation...

La batterie est endommagée a cause d'une probléme sur le véhicule.

La batterie est utilisée a d'autres fins (autre que pour démarrer un véhicule).

La batterie est maintenue a une température supérieure a 55°C pendant une longue période.

AVERTISSEMENT

BS BATTERY ne sera pas tenu comme responsable pour des problémes causés par une utilisation autre que celle indiquée dans la présente notice.

FR R
b [—]
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GEBRAUCHSANWEISUNG FUR BETRIEB UND DEN RICHTIGEN UMGANG

MERKMALE

Lange Lebensdauer: Kann bei ordnungsgemaBem Betrieb 5-8 Jahre halten, was mindestens doppelt so lange ist wie die Lebensdauer einer
Bleisaurebatterie.

Hocheffiziente Lithium-Eisen-Phosphat (LiFeP04) Zelltechnologie und maximale momentane Entladestrom ist hdher als 70C.

+ Bessere Startleistung bei niedrigen Temperaturen im Vergleich zu dhnlichen Produkten und ist ideal fiir Anwendungen bei niedrigen Temperaturen.
Niedrige Selbstentladungsrate: Ohne regelmaBiges Aufladen kann die Batterie den Motor nach 12-monatiger Lagerung bei Raumtemperatur (10°C
- 25°C) immer noch starten.

Leichteres Gewicht: Hohe Energiedichte mit nur einem Drittel des Gewichts einer Bleisdurebatterie.

+ Integrierte Schutzkarte mit Lastausgleich.

Hitzebestandigkeit bis 230°C.

+ Echte griine Energie und umweltfreundlich.

Betriebstemperatur: -20°C bis 55°C.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Die Batterie kann bei normalem Betrieb nicht in Brand geraten oder explodieren. Bei Nutzung in einer nicht in diesem Dokument genannten Umgebung,
kontaktieren Sie uns bitte fiir eine Genehmigung. Wir iibernehmen keine Verantwortung oder Entschadigung fiir Verluste durch unsachgemaRe Nutzung.
Laden Sie die Batterie nicht mit einer Ladespannung von mehr als 15V.

Laden Sie die Batterie nicht mit einem Ladegerat, das eine automatische Desulfatierungsfunktion hat.

SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz und verpolen Sie diese nicht.

Zerlegen, verformen oder modifizieren Sie die Batterie nicht.

SchlieBen Sie die Batterie nicht direkt an eine Steckdose an.

Uberladen oder iiberentladen Sie die Batterien nicht.

Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien vor der Entsorgung vollstandig entladen sind.

Lagern Sie die Batterien an einem kiihlen, trockenen und gut beliifteten Ort.

Laden Sie die Batterien mindestens alle 6 Monate oder wenn die Spannung unter 12,8V fllt.

Verwenden Sie ggf. Abstandshalter fiir die Batterien.

Versuchen Sie nicht, die Batterie zu 6ffnen! Beriihren Sie die Batterie nicht direkt, wenn Elektrolyt austritt, da dieser die Haut und Augen schadigen
kann. Bei Hautkontakt sofort mit Seife und Wasser waschen. Bei Augenkontakt sofort mit Wasser ausspiilen und drztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
Die Funktion kann beeintréchtigt sein, wenn die Umgebungstemperatur unter 0°C liegt.

Verwenden Sie die Batterie nicht in Kombination mit Primarbatterien (wie Trockenbatterien) oder Batterien unterschiedlicher Kapazitét, Typs oder Marke.
Befolgen Sie die Anweisungen strikt. Eine Nichteinhaltung (z.B. Kurzschluss der Batterie oder Entladung mit einem héheren Strom als zuldssig)
kann Rauchentwicklung, Feuer und Gefahr fiir die Personensicherheit verursachen.

LADEN

+ Die neue Batterie kann direkt verwendet werden, wenn die Spannung iiber 13V liegt. Eine Anfangsladung wird jedoch empfohlen, bis die Batterie
vollstandig aufgeladen ist.

+ Laden Sie den Lithium-Akku mit einem kompatiblen Ladegerat (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) gem&R den unten angegebenen Parametern auf:

Ladespannung Ladestrom Ladespannung Ladestrom
Modell Standard | Maximum Modell Standard | Maximum
StandardMaximum| | essthan | Lessthan Standard [Maximum| | essthan | Lessthan
1 hour 30 min 1 hour 30min

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 44y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Um die Batterielebensdauer zu maximieren, stellen Sie sicher, dass die Ladezeit bei maximalem Strom 30 Minuten nicht iiberschreitet, auch wenn
die Batterie vollstandig entladen ist.

+ Die Ladespannung sollte niemals hcher als 15V sein. Laden Sie die Batterie inmer separat, wenn sie aus dem Fahrzeug entfernt ist.

+ Laden Sie die Batterie mit einem niedrigeren Strom als dem maximalen Ladestrom gemaR den Spezifikationen.

+ Wenn die Batterie sich heiB anfiihlt, beenden Sie das Laden. Lassen Sie die Batterie abkiihlen, bevor Sie fortfahren.

+ Nach dem Laden lassen Sie die Batterie 1 bis 2 Stunden ruhen, bevor Sie die Spannung iiberpriifen. Wenn die Spannung weniger als 12,4 Volt be-
tragt, ist eine zusatzliche Ladung erforderlich.
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INSTALLATION

+ Uberpriifen Sie den Zustand der Batterie vor der Installation und laden Sie sie bei Bedarf auf.

STATE OF CHARGE

+ Stellen Sie sicher, dass das elektrische System lhres Motorrads ordnungsgemaB funktioniert, bevor Sie die folgenden Schritte befolgen:

1. Verbinden Sie das rote Kabel des Motorrads mit dem Pluspol und das schwarze Kabel mit dem Minuspol, und starten Sie das Motorrad.

2. Verbinden Sie das rote Kabel eines Multimeters mit dem Pluspol und das schwarze Kabel mit dem Minuspol. Das Multimeter zeigt die
Leerlaufspannung der Batterie an.

3. Trennen Sie den Pluspol der Batterie vom Motorrad. Das Multimeter zeigt die Ausgangsladespannung des Motorrads an. Die Ladespannung
sollte zwischen 14V und 15V liegen. Bei einer Spannung unter 14V wird die Batterie nicht vollstandig geladen, und bei iiber 15V wird die Batterie
tiberladen. Beide Umstande schadigen die Batterie. Dieser Test sollte bei 2000 und 5000 U/min wiederholt werden.

4. Schalten Sie das Motorrad aus und ziehen Sie den Schliissel ab. Verbinden Sie das Multimeter (Milliampere-Funktion) in Reihe zwischen Batterie
und Motorradkabel (entweder Plus- oder Minuspol). Uberpriifen Sie den Stromverbrauch des Motorrads in Milliampere, um sicherzustellen,
dass der Ruhestrom weniger als TmA betragt, wenn das Motorrad ausgeschaltet ist.

5. Wenn das Motorrad die obigen Tests besteht, kann die BS BATTERY Lithiumbatterie installiert werden.

6. Entfernen Sie die alte Batterie aus dem Motorrad.

7. Vergleichen Sie die neue Batterie mit der alten und verwenden Sie die mitgelieferten Kunststoffabstandshalter, um die Abmessungen bei Bedarf
anzupassen, damit die neue Batterie fest im Batteriefach installiert werden kann.

8. Das Diagramm auf der rechten Seite zeigt, wie Sie die Abmessungen der BSLi-12 verlangern, um die urspriingliche Bleisaurebatterie BTX30L-
BS zu ersetzen.

9. Mit den Kunststoffabstandshaltern kann die Batterie fest installiert werden und bietet gleichzeitig eine bessere Vibrationsbestandigkeit und
Warmeableitung.

10. Die Gummikappen auf dem Pluspol schiitzen vor Kurzschliissen wahrend des Transports. Entfernen Sie sie vor der Installation.

11. Bei Fragen zur Installation oder zum Betrieb wenden Sie sich direkt an den Handler.

Ready to use ,mﬂﬂ Charging suggested ,ﬂﬂﬂﬂ Charging necessary ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Abnormal

VERWENDUNG

+ Beim Starten eines Fahrzeugs mit dieser Batterie sollte jede Startzeit 5 Sekunden nicht tiberschreiten, mit einem Intervall von mindestens 5 Sekunden
zwischen den Starts. Die Batterie sollte nach 5 aufeinanderfolgenden Starts mindestens 3 Minuten ruhen.

Wenn die Beleuchtung des Motorrads nach dem Abstellen des Motors lange Zeit eingeschaltet bleibt, wird die Batterie zu stark entladen, was zu
Schwierigkeiten beim Wiederanlassen fiihren kann.

Wenn das Motorrad mehr als 7 Tage ungenutzt bleibt, wird empfohlen, die Batterie aus dem Fahrzeug zu entfernen und separat zu lagern, um iiber-
maBigen Stromverlust zu vermeiden (Motorrader mit Diebstahlsicherung verbrauchen mehr Strom und entladen die Batterie schneller).

Niedrige Temperaturen beeintrachtigen die Startleistung der Batterie. Bei Temperaturen unter 0°C wird empfohlen, die Batterie durch Einschalten
des Scheinwerfers fiir 1-2 Minuten aufzuwarmen. Dies verbessert die Startleistung und verlangert die Lebensdauer der Batterie.

Verwenden oder lagern Sie das Fahrzeug mit einer Lithiumbatterie nicht lange in einer Umgebung mit hohen Temperaturen und vermeiden Sie die
direkte Sonneneinstrahlung. Andernfalls wird die Lebensdauer der Batterie verkiirzt.

Die Batterie bendtigt keine besondere Wartung und kann Ilhr Motorrad 5-8 Jahre lang versorgen, solange das Stromversorgungssystem des Fahrzeugs
ordnungsgemaB funktioniert und die Batterie korrekt verwendet wird.

Die Nennspannung der Lithiumbatterie ist etwa 0,8V hoher als die der Bleisaurebatterie, was mehr Entladungsleistung bedeutet. Theoretisch verbes-
sert die Verwendung einer Lithiumbatterie anstelle einer Bleisaurebatterie die Kraftstoffverbrennungseffizienz im Motorzylinder, was zu einem leich-
teren Starten, schnelleren Beschleunigen, starkeren Motorleistung und niedrigeren Kraftstoffverbrauch fiihrt.

LAGERUNG

+ Lagern Sie die Batterie nicht lange in einer Umgebung mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit. Die Lebensdauer der Batterie wird verkii-
rzt, wenn sie bei Temperaturen tiber 40°C langer als 30 Tage aufbewahrt wird, und sie wird beschadigt, wenn sie bei extrem hohen Temperaturen
tiber 55°C gelagert wird. Schaden durch unsachgemafe Lagerung sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

+ Um die Lebensdauer zu maximieren, sollte die Batterie in einer trockenen und beliifteten Umgebung bei einer Temperatur von 0°C bis 25°C gela-
gert werden.

TRANSPORT
+ Stellen Sie sicher, dass die Batterie vor dem Versand ordnungsgemaR verpackt ist.
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+ Die Batterie sollte wahrend des Transports und der Bewegung vorsichtig behandelt werden. Werfen Sie die Batterie nicht und quetschen Sie die
Verpackung nicht.

+ Die Batterie sollte wahrend des Transports vor starken Vibrationen und StoBen geschiitzt werden.

+ Transportieren Sie Batterien nicht zusammen mit brennbaren und explosiven Gegenstanden oder scharfen Metallen.

+ Jegliche Schaden wahrend des Transports miissen sofort dem Spediteur und dem Handler gemeldet werden, und alle Originalverpackungen sollten
bis auf weiteres aufbewahrt werden.

GARANTIE

Eine neue Batterie hat Garantie, wenn sie ordnungsgeman betrieben wird, auBer in folgenden Fallen:

+ Die Verpackung ist nach dem Kauf beschadigt oder die Batteriesticker wurden abgerissen oder zerstort.

Die Batterie wurde mit Uberspannung oder Uberstrom geladen und beschadigt.

+ Die Batterie wird durch Tiefentladung oder Uberstromentladung beschédigt.

Die Batterie wurde unsachgemaB betrieben, z.B. durch externen Kurzschluss, StoB, Fall, Einweichen usw.

+ Die Batterie wurde durch Naturkatastrophen oder von Menschen verursachte Katastrophen wie Erdbeben, Regenstiirme, Feuer, Verkehrsunfalle
usw. beschadigt.

+ Die Batterie wurde aufgrund eines Problems mit dem Motorrad beschadigt.

Die Batterie wird fiir andere Zwecke verwendet (nicht zum Starten eines Motorrads).

+ Die Batterie wird iber langere Zeit bei Temperaturen {iber 55°C gelagert.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

BS BATTERY iibernimmt keine Verantwortung fiir Probleme, die durch den Betrieb {iber dieses Anweisungsblatt hinaus verursacht werden.
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ISTRUZIONI PER L'USO E LA CURA

CARATTERISTICHE

Vita della batteria: se utilizzata correttamente puo funzionare per 5-8 anni, praticamente il doppio della durata di una batteria tradizionale.
Elevata efficienza delle cellule di fosfato, ferro e litio (LiFeP0O4), e la corrente di scarica istantanea massima é superiore a 70C.

Prestazioni di avviamento a basse temperature migliori rispetto a prodotti della stessa categoria. Ideale per I'ultilizzo in condizioni con bassa temperatura.
Bassa velocita di autoscarica: senza ricarica periodica, la batteria & ancora in grado di avviare il motociclo dopo un mancato utilizzo pari a 12 mesi.
(la temperatura consigliata di stoccaggio & di 10°C / 25°C).

Peso ridotto: Elevata efficenza energetica con solo un terzo del peso della batteria al piombo.

Scheda di protezione integrata con bilanciamento del carico.

Resistenza al calore fino a 230 ° C.

Impermeabile.

Energia Green e rispettosa dell'ambiente.

Temperatura di esercizio: -20°C ~ 55°C.

PRECAUZIONI

Durante il normale utilizzo la batteria non puo prendere fuoco o esplodere. Se le necessita di utilizzo non coincidono a quelle indicate in questo
documento, si prega di contattarci per I'autorizzazione. Non ci assumiamo alcuna responsabilita né risarciamo eventuali danni causati da un uti-
lizzo improprio.

Non caricare la batteria utilizzando una tensione superiore a 15V.

Non caricare la batteria tramite un caricatore con funzione di desolfatazione automatica.

Non invertire la polarita della batteria.

Non smontare, deformare o modificare le batterie.

Non collegare direttamente la batteria a una presa elettrica.

Non sovraccaricare o scaricare eccessivamente le batterie.

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Assicurarsi che le batterie siano completamente scariche prima di procedere al corretto smaltimento.

Conservare le batterie in un luogo fresco, asciutto e ben ventilato.

Caricare le batterie almeno ogni 6 mesi oppure quando la tensione & inferiore a 12,8 V.

Se necessario, installare le batterie con i distanziali.

Non cercare di aprire la batteria! Non toccare la batteria in presenza di una perdita di liquido, poiché I'elettrolita potrebbe causare danni a pelle e occhi.
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente con acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con ac-
qua e richiedere assistenza medica immediata.

Non utilizzare la batteria in combinazione con batterie primarie (ES. batterie a secco) o batterie di diversa capacita, tipo o marca.

Seguire scrupolosamente le istruzioni. La mancata osservanza (cortucircuito o sovraccarico) potrebbe causare fumo, incendiare la batteria e met-
tere in pericolo la sicurezza della persona.

CARICA
+ Labatteria nuova puo essere utilizzataimmediatamente se la tensione & superiore a 13 V. Si consiglia una ricarica iniziale giuando la batteria non
& completamente carica.
+ Caricare la batteria al litio con un caricatore compatibile (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) secondo i parametri indicati di seguito:
Tensione di carica Corrente di carica Tensione di carica Corrente di carica
Modello Standard Massimo Modello Standard Massimo
Standard [ Massimo [ Meno di Meno di Standard [ Massimo | Meno di Meno di
1ora 30 minuti 1ora 30 minuti
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v | 148V 4A 16A
BsLioams | AV | 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

Per massimizzare la durata della batteria, il tempo massimo di ricarica non deve superare i 30 minuti anche se la batteria e completamente scarica.
La tensione di carica non deve mai essere superiore a 15V.

Rimuovere sempre la batteria dal veicolo prima di iniziara un ciclo di carica.

Caricare la batteria con una corrente inferiore rispetto alla corrente di carica massima indicata nei dati tecnici.

Se la batteria risulta calda al tatto, interrompere la ricarica. Lasciare che si raffreddi prima di riiniziare un altro ciclo di ricarica.

Dopo laricarica, lasciare la batteria scollegata per 1 0 2 ore prima di controllare la tensione. Se la tensione & inferiore a 12,4 volt, & necessaria una
carica aggiuntiva.
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INSTALLAZIONE

+ Controllare lo stato della batteria prima dell'installazione; caricarla se necessario.

STATE OF CH

+ Assicurarsi che I'impianto elettrico della motocicletta funzioni correttamente prima dell'installazione. Si prega di seguire i passaggi sotto elencati:

1. Collegare il cavo rosso del motociclo al terminale positivo, il cavo nero al terminale negativo, quindi avviare la motocicletta;

2. Collegare il cavo rosso del Mutimetro al polo positivo e il cavo nero al polo negativo. Il Multimetro indichera la tensione della batteria;

3. Scollegando il terminale positivo della batteria. Il multimetro indichera la tensione di uscita del motociclo. La tensione di carica deve essere
compresatra 14 Ve 15 V. Se la tensione € inferiore a 14 V la batteria non € completamente carica. Se la tensione & superiore a 15 V la batteria &
sovraccarica. Entrambi i casi possono danneggiare la batteria.Questo test deve essere effettutato anche tra 2.000 e 5.000 giri / min;

4. Spegnere la moto ed estrarre la chiave. Collegare il multimetro (funzione milliampere) alla batteria collegata al motociclo. Controllare a moto-
ciclo spento che il consumo di energia sia inferiore a 1 mA;

5. Selamotocicletta supera i suddetti test, & possibile installare la batteria al litio Poweroad.

Pronto all'uso ,mﬂﬂ Suggerimento di ricarica ,mﬂﬂﬂ Ricarica necessaria nﬂﬂﬂﬂﬂ Anormale

Rimuovere la batteria vecchia dalla motocicletta.

+ Confrontare le dimensioni tra le due e se necessario utilizzare i distanziali in plastica per regolare le dimensioni, in modo da assicurarsi che la nuova
batteria possa essere installata saldamente nel suo alloggiamento.

+ Lo schema sul lato destro mostrera come estendere la dimensione della batteria BSLi-12 per sostituire la BTX30L-BS al piombo tradizionale.

+ Utilizzando i distanziali in plastica, la batteria potra essere installata saldamente migliorando anche la dissipazione del calore e la resistenza alle
vibrazioni.

+ Le coperture in gomma sui terminali servono a prevenire il cortocircuito della batteria durante il trasporto. Si prega di rimuoverli prima dell'installazione.

+ Per qualsiasi domanda relativa all'installazione o al funzionamento, contattare direttamente il rivenditore per assistenza.

UTILIZZO

La procedura di avviamento del motociclo non deve superare i 5 secondi. Tra un tentativo di avvio e |' altro attendere almeno 5 secondi. Lasciare ri-
posare la batteria almeno 3 minuti dopo 5 tentativi di avvio consecutivi. A causa delle diverse prestazioni dei veicoli, si consiglia di utilizzare la bat-
teria con la capacita piu alta possibile compatibile con il proprio mezzo.

Il prolungato utilizzo dei prioettori luminosi a motore spento potrebbe causare I' eccessivo scaricamento della batteria, rendendo difficile il riavvio
del mezzo.

Se la motocicletta non viene utilizzata per pili di 7 giorni, si consiglia di scollegare la batteria dal veicolo, evitando cosi eccessivi cali di tensione.
(La motocicletta con sistema antifurto assorbono pili energia rispetto al normale).

Le basse temperature hanno un effetto negativo sulle prestazioni della batteria rendendo I avvio del motore pitl difficile. Si consiglia di conservare
la motocicletta equipaggiata con batteria al Litio in luoghi con temperature superiore a 0 °C.

In luoghi con temperature elevate( oltre 40 °C) si consiglia di non utilizzare o conservare a lungo un veicolo equipaggiato con batteria al litio. Quindi
evitare di parcheggiare il veicolo esposto direttamente al sole, pioche la durata della batteria potrebbe ridursi.

La vita media della batteria si attesta sui 5-8 anni senza che sia necessaria alcuna manutenzione, a condizione che venga utilizzata correttamente
e che il sistema di alimentazione del veicolo funzioni perfettamente.

La tensione nominale della batteria al litio & circa 0,8V superiore a quella della batteria al piombo, garantendo una maggiore Spunto rispetto ad
una batteria al piombo tradizionale.

CONSERVAZIONE

+ Non conservare la batteria ad alte temperature o in ambienti umidi per un lungo periodo (piu di 30 giorni). La durata diminuisce drasticamente se
viene tenuta alungo (oltre 40 ° C). La batteria potrebbe danneggiarsi o causare danni se sottoposta a temperature estremamente elevate (oltre i 55
° C). Le batterie danneggiate a causa di una errata conservazione non sono coperte dalla garanzia.

Per massimizzare la durata della batteria, la stessa deve essere conservata in un ambiente asciutto e ventilato ad una temperatura adeguata com-
presatra0°C e 25°C.

La tensione della cella di una batteria al litio & pari a 3,2 V, contro i 2V di una batteria tradizionale. Una batteria al fosfato di litio, avendo una ten-
sione elevata (superiore a 13 V) risulta piu stabile nel tempo, sopportando anche molti cicli di ricarica. La caratteristica di pregio batteria al litio & lo
spunto elevato. Durante il ciclo di accensione I'unita al litio mantiene una tensione pari a 11 V, mentre quella al piombo puo scendere al di sotto dei
7V. Mantenendo una tensione piu alta all' interno dell'impianto elettrico si ottengono vantaggi nella fase di avviamento. Il corretto funzionamento
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dell'impianto elettrico garantisce il bilanciamento delle prestazioni del motore in ogni cilindro ottenendo il massimo dalla combustione del carbu-
rante. Inoltre, la ricarica completa risulta rapida grazie alle elevate caratteristiche di carica e scarica riducendo anche il carico di assorbimento del
motore. Pertanto, i conducenti di motocicli equipaggiati con batterie agli ioni di litio, potrebbero ottenere vantaggi nella regolarita di utilizzo sfrut-
tando al massimo le prestazioni del motore. Si potrebbero inoltre riscontrare dei vantaggi nel consumo del carburante grazie al perfetto funziona-
mento di tutti i componenti del motociclo.

TRASPORTO

+ Assicurarsi che la batteria sia imballata correttamente prima della spedizione.

+ Labatteria deve essere maneggiata con cura durante il trasporto e lo spostamento. Non far cadere la batteria o schiacciare la confezione.

+ Labatteria non deve essere sottoposta a forti vibrazioni e urti durante il trasporto.

+ Non trasportare le batterie insieme a oggetti infiammabili ed esplosivi o a merce tagliente.

+ Eventuali danni durante il trasporto devono essere segnalati immediatamente allo spedizioniere e al rivenditore. Conservare tutti gli imballi origi-
nali fino a nuovo avviso.

GARANZIA

Una nuova batteria se utilizzata correttamente & coperta da garanzia, tranne nei seguenti casi:

L'imballo risulta danneggiato dopo I'acquisto o gli adesivi della batteria sono stati strappati o distrutti.

La batteria risulta danneggiata da una sovratensione o da un sovraccarico.

La batteria risulta danneggiata da un periodo eccessivo di bassa tensione

La batteria viene danneggiata da un cortocircuito o da un impatto, caduta, immersione in liquidi, ecc.

La batteria risulta danneggiata a causa di disastri naturali o disastri causati dall'uomo, come terremoti, tempeste di pioggia, incendi, incidenti stradali, ecc.
La batteria risulta danneggiata da un gusato/problema della motocicletta.

La batteria viene utilizzata per altri scopi (non per avviare la motocicletta).

La batteria viene tenuta a lungo a temperatura superiore a 55 ° C.

RESPONSABILITA

BS BATTERY non sara responsabile per eventuali problemi causati da un utilizzo diverso da quanto riportato in queste istruzioni.
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INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

CARACTERISTICAS

Vida util amplia: hasta 5-8 afios si se usa adecuadamente, lo que supone como minimo el doble de la vida dtil de las baterias de plomo-acido.
Tecnologia de celda de fosfato de hierro de litio (LiFePO4) muy eficacia, y corriente de descarga instantanea maxima de mas 70C.

Mejor rendimiento de arranque a baja temperatura que productos similares, por lo que es ideal para su uso en condiciones con temperatura baja.
Tasa baja de autodescarga: sin recarga periddica, la bateria puede arrancar tras un almacenamiento de 12 meses, a temperatura ambiente (la tem-
peratura adecuada oscila entre 10y 25 °C).

Ligera: alta densidad energética, con solo un tercio del peso de una bateria de plomo-acido.

Placa integrada estabilizadora de la carga de compensacion.

Gran resistencia térmica: hasta 230 °C.

Disefio impermeable.

Ecoldgica y respetuosa can el medio ambiente.

Temperatura operacional: -20 °Ca 55 °C.

ADVERTENCIAS

Mantenga la bateria apartada de cualquier fuego mientras opera, o podria explotar. Si va a usar la bateria en un contexto diferente de aquel pre-
sente en este documento, por favor, péngase en contacto con nosotros para que lo autoricemos. No nos haremos responsables o compensare-
mos perdida alguna por un uso incorrecto.

No cargue la bateria con una tension de carga superiora 15 V.

No cargue la bateria con cargador funcionando en modo «desulfatacién automatica».

No provoque cortocircuitos o polaridad inversa en las baterias.

No desmonte, deforme o modifique las baterias.

No conecte directamente la bateria a una toma de corriente.

No sobrecarga o sobredescargue las baterias.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

Asegurese de que las baterias estén completamente descargadas antes de desecharlas de forma adecuada.

Almacene las baterias en una zona fria, seca y bien ventilada.

Cargue las baterias cada 6 meses como minimo, o cuando la tension sea inferiora 12,8 V.

Coloque las baterias con separadores si es necesario.

iNo intente desarmar la bateria! No toque la bateria directamente si hay derrame de electrolito, ya que este podria causarle dafio en ojos y piel. Si
hubiese contacto con la piel, lavesela inmediatamente con agua y jabdn. Si hubiese contacto con los ojos, laveselos inmediatamente con abun-
dante agua y busque atencién médica inmediata.

El funcionamiento puede volverse débil si la temperatura ambiental es inferiora 0 °C.

No use la bateria en combinacién con baterias primarias (como baterias secas) o baterias de diferente capacidad, tipo o marca.

Por favor, siga estrictamente las instrucciones; si no lo hace (cortocircuito de la bateria, descarga por una corriente superior a la permitida) podria
generar humo en la bateria, fuego o poner en peligro su propia seguridad.

CARGA
+ Labateria nueva puede usarse directamente si la tension supera los 13 V, aunque se recomienda una carga inicial hasta que esté completamente cargada.
+ Cargue la bateria de litio con un cargador compatible (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), seguin los parametros indicados a continuacion:

Tensién de carga Corriente de carga Tensién de carga Corriente de carga
Modelo Standard Maximo Modelo Standard Maximo
Standard| Maximo | Menosde | Menos de Standard| Maximo | Menosde | Menosde
1hora 30min 1hora 30min
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Para maximizar la vida Gtil de la bateria, asegurese de que el tiempo de carga no supera los 30 minutos al cargarla a la maxima corriente, incluso
si la bateria esta completamente descargada.

+ Latension de carga nunca debe superarlos 15 V.

+ Al cargarla por separado, retire siempre la bateria del vehiculo.

+ Cargue la bateria con una corriente mas baja de la Corriente de Carga Maxima indicada en la ficha de caracteristicas.

+ Silabateria esta caliente al tocarla, detenga la carga. Deje que la bateria se enfrie antes de retomar la operacion.

+ Después de la carga, deje la bateria durante 1-2 horas antes de comprobar la tensidn. Sila tensién es inferior a 12,4 voltios, es necesaria una carga adicional.
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INSTALACION

+ Compruebe el estado de carga de la bateria antes de la instalacién, y carguela si es necesario.

- L1111 | Lista para el uso l|||HH Carga recomendada .mﬂﬂﬂ Carga necesaria DDUHHH Anémalo
STATE OF CHARGE

Por favor, asegurese de que el sistema eléctrico de su moto funciona correctamente antes de la instalacion. Siga los siguientes pasos:

1. Conecte el cable rojo de la moto al polo positivo, el cable negro al polo negativo, y entonces arranque la moto;

2. Conecte el cable multimetro rojo al positivo, el negro al negativo. El multimetro le indicard la tension de circuito abierto de la bateria;

3. Desconecte el polo positivo de la bateria de la moto. El multimetro le indicara la tension de carga de salida de la moto. La tension de carga de-
beria estar entre 14y 15 V. La bateria no se cargara completamente si la tension de carga es menor de 14V, y se producira una sobrecarga
de la bateria si la tension de carga supera los 15 V. Ambas circunstancias dafaran la bateria. Esta prueba debe repetirse a 2000 y 5000 RPM;

4. Apague el motor y saque la llave. Conecte el multimetro (modo miliamperios) entre la bateria y el cable de lo moto (ya sea al polo positivo o al
negativo) en serie. Compruebe entonces el consumo de potencia en miliamperios de la moto para asegurarse de que el consumo de corriente
es menor de 1 mA cuando la moto esta apagada;

5. Silamoto pasa las pruebas arriba mencionadas, la bateria de litio Poweroad se puede instalar en la moto.

Retire la vieja bateria de la moto.

Compare la nueva bateria con la vieja, y use los separadores plasticos para ajustar sus medidas si es necesario, para asegurarse de que la nueva
bateria se puede instalar de manera estable en la caja de la bateria.

En el diagrama de la derecha se muestra como aumentar las medidas de BSLi-12 para substituir la bateria original de plomo-acido BTX30L-BS.
Con los separadores de plastico, la bateria se puede instalar de manera estable, a la vez que sirven para aumentar la resistencia a la vibracion y la
disipacion del calor de la misma.

Las tapas de goma en el polo positivo se encargan de prevenir cortocircuitos en la bateria durante el transporte. No olvide retirarlas antes de la
instalacion.

Para cualquier pregunta sobre la instalacion o la operacion, péngase en contacto con su distribuidor directo.

uso

Al usar la bateria para arrancar el vehiculo, el tiempo de arranque no debe superar los 5 segundos, con un intervalo de no menos de 5 segundos
entre tiempo y tiempo. La bateria debe descansar durante por lo menos 3 minutos tras 5 tiempos de arranque seguidos. Debido al diferente rendi-
miento de los vehiculos, recomendamos usar una bateria de mayor capacidad si descubre que la bateria tiene poca potencia.

Dejar las luces de la moto encendidas durante mucho tiempo después de apagar el motor puede sobredescargar la bateria, lo cual puede provo-
car que volver a arrancar la moto sea dificil.

Sino va usar lamoto durante mas de 7 dias, le sugerimos que retire la bateria del vehiculo para almacenarla por separado, con el fin de evitar perder
demasiada electricidad. (Las motos con sistema antirrobo consumen mas electricidad, y las baterias se descargan mas rapido).

Las bajas temperaturas afectan negativamente al rendimiento de arranque de la bateria, asi que por debajo de 0 °C se recomienda precalentar la
bateria antes de arrancar, encendiendo las luces durante 1-2 minutos. Haciendo esto se consigue un rendimiento de arranque mejor, y la vida atil
de la bateria se puede alargar.

No utilice o guarde vehiculos equipados con baterias de litio durante mucho tiempo en entornos donde la temperatura es alta, y evite dejarlos apar-
cados en exposicion directa al sol, pues esto acortara la vida Gtil de la bateria.

La bateria no requiere ningtin mantenimiento especial, y le puede servir durante 5-8 afios, siempre que el sistema de alimentacion de corriente del
vehiculo funcione correctamente y se haga un uso adecuado de la bateria.

La tension nominal de una bateria de litio es cerca de 0,8 V mayor que la de una bateria de plomo-acido, por lo que entrega mas potencia. En teoria,
al usar una bateria de litio para sustituir una de plomo-acido, la eficiencia de la combustion de carburante dentro del cilindro del motor se puede
mejorar. Por tanto, los conductores pueden notar un arranque mas facil, un acelerador mas suave, una aceleracion mas sencilla, mayor potenciay
menor consumo de combustible, todos ellos efectos normales.

ALMACENAMIENTO

+ No almacene la bateria en entornos hiimedos o con elevadas temperaturas durante mucho tiempo. La vida Gtil de la bateria se vera seriamente
acortada si se guarda a alta temperatura (por encima de los 40 °C) durante mucho tiempo (por ejemplo, més de 30 dias), y la bateria se vera dafia-
da si se guarda a temperatura extremadamente alta (por encima de los 55 °C). Las baterias daiadas a causa de un almacenamiento incorrecto no
estan cubiertas por la garantia.

+ Paramaximizar la vida util, la bateria debe almacenarse en un entorno seco y ventilado, y la temperatura adecuada del almacén es de 0-25 °C.
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TRANSPORTE

+ Asegurese de que la bateria estad empaquetada correctamente antes de envio.

+ Labateria debe manipularse con precaucién durante el transporte y el desplazamiento. No lance la bateria, ni oprima el embalaje.

+ Durante el transporte, la bateria debe de estar protegida de impactos y vibraciones fuertes.

+ No transporte baterias junto con objetos inflamables o explosivos, 0 mercancias con metales afilados.

+ Cualquier dafio durante el transporte debe notificarse inmediatamente a transportista y distribuidor, y los embalajes originales se deberan guar-
dar hasta nuevo aviso.

GARANTIA

Una bateria nueva goza de garantia, usada adecuadamente, a menos que:

El envase esté dafiado tras la compra, o los adhesivos de la bateria se hayan rasgado o arrancado.

La bateria esté dafiada por sobretension o sobrecorriente de carga.

La bateria esté dafada por sobredescarga o sobrecorriente de descarga...

La bateria se maneje inapropiadamente, como cortocircuito externo, impacto, caida, inmersion, etc.

La bateria resulte dafiada en cualquier desastre natural o provocado por el hombre, como terremotos, tormentas, fuego, accidente de tréfico, etc.
La bateria resulte dafiada debido a problemas en la moto.

La bateria se use para otros propésitos (no para arrancar la moto).

La bateria se mantenga bajo una temperatura superior a los 55 °C durante mucho tiempo.

AVISO LEGAL

BS BATTERY no se hara responsable de ningtin problema causado por operaciones mas alla de esta hoja de instrucciones.
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INSTRUGOES PARA USO E MANUTENGAO

CARACTERISTICAS

Vida atil longa: Pode ser usada entre 5 a 8 anos se operada corretamente, o que siginifica no minimo o dobro da vida util das baterias com acido.
Tecnologia de células de fosfato de ferro de litio (LiFePO4) con alta eficiéncia, e uma corrente de descarga instantanea maxima superior a 70C.
Melhor performance no arranque a baixas temperaturas do que em produtos similares e é mais adequada para aplicar em condigdes de baixas temperaturas.
Baixa taxa de auto-descarga: Sem um carregamento periddico, a bateria continua capaz para arrancar o motor depois de armazenada por 12 meses
atemperatura ambiente (a temperatura adequada é 10°C - 25°C).

Baixo peso: Grande densidade de energia, com apenas um tergo do peso das baterias com acido.

Placa de protegado de carga equalizadora integrada.

Resisténcia a temperaturas altas de 230°C.

Concebida para ser a prova de agua.

Tecnologia verde e amiga do ambiente.

Temperatura de trabalho: - 20°Ca 55°C.

PRECAUGOES

+ Abateria ndo pode estar exposta ao fogo ou explode em condigées normais. Se a bateria for usada num ambiente que no esta descrito neste do-
cumento, por favor contacte-nos para autorizagao. Nao nos responsabilizamos ou compensamos qualquer perda que resulte de um mau uso.
Nao carregue as baterias com uma voltagem superior a 15V.

Nao carregue a bateria com um carregador com a fungao de dessulfatagdo automatica.

N&o faga curto circuito ou inverta a polaridade da bateria.

Nao desmonte, deforme ou modifique as baterias.

Nao ligue diretamente a bateria a uma tomada.

Nao sobrecarregue ou descarregue excessivamente as baterias.

Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

Certifique-se de que as baterias estdo completamente descarregadas antes de as descartar.

Armazene as baterias num local fresco, seco e bem ventilado.

Carregue as baterias a cada 6 meses ou quando a tensdo estiver inferior a 12.8V.

Aplique as baterias com um espagador, se necessario.

Nao tente desmontar a bateria! Nao lhe toque diretamente se o eletrélito verter pois pode causar ferimentos na pele e nos olhos. Se ocorrer contacto
com a pele, lave-a imediatamente com dgua e sabao. Se ocorrer contacto com os olhos, lave imediatamente com dgua e procure ajuda médica.
Afuncionalidade pode tornar-se fraca quando a temperature ambiente € inferior a 0°C.

N&o use a bateria em combinagao com baterias primarias (como as pilhas secas) ou baterias com diferentes capacidades, tipos e marcas.

Por favor siga as instrugdes estritamente, caso contrario (por ex. Causar curto circuito ou descarregar com uma corrente maior que a permitida)
pode provocar fumo, fogo e por em perigo a seguranga da pessoa.

CARREGAMENTO

+ Abateria nova pode ser usada diretamente se a tensao for superior a 13V, apesar de continuar a ser recomendado um carregamento completo ini-
cial da bateria.

+ Carregue a bateria de litio utilizando um carregador compativel (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), de acordo com os parametros indicados abaixo:

Tensao de Corrente de Tenséo de Corrente de
carregamento car car carregamen
Modelo Padréo Maximo Modelo Padréo Maximo
Padréo | Maximo | |nferiora Inferiora Padréo | Maximo | |nterjora Inferior a
Thora 1hora Thora 1hora

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ De modo a maximizar a vida util da bateria, certifique-se de que o tempo de carregamento nao excede os 30 minutos enquanto estiver a carregar
com a corrente maxima, mesmo que a bateria tenha sido completamente descarregada.

+ Atensao de carga nunca deve ser superior a 15V.

+ Ao carregar separadamente, remova sempre a bateria do veiculo.

+ Carregue a bateria com uma corrente inferior a Corrente Maxima de Carga que esta indicada nas especificagdes.

+ Sea bateria parecer quente ao tocar, pare de carregar. Deixe a bateria esfriar antes de retomar.

+ Apds o carregamento, deixe a bateria por 1a 2 horas antes de verificar a voltagem. Se a tensao for inferior a 12,4 volts, € necessario um carregamento adicional.
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INSTALAGAO

+ Verifique o estado da bateria antes da instalagao e carregue-a, se necessario.

STATE OF CHARGE

+ Por favor, certifique-se de que o sistema elétrico da sua mota funciona corretamente antes da instalagao. Por favor, siga os passos abaixo:

1. Ligue o cabo vermelho da moto ao terminal positivo, o cabo preto ao terminal negativo e, de seguida, ligue a moto;

2. Ligue o cabo vermelho do multimetro ao positivo, cabo preto ao negativo. O multimetro indicara a voltagem do circuito aberto da bateria;

3. Desligue o terminal positivo da bateria da mota. O multimetro indicara a tensao da carga de saida da mota. A tensao de carga deverd estar entre
o0s 14V e 15V. A bateria nao estara totalmente carregada se a tensao de carga for inferior a 14V, e a bateria ficara sobrecarregada se a tenséo de
carga estiver acima dos 15V. Qualquer circunstancia danificara a bateria. Este teste deve ser repetido a 2.000 e 5.000 RPM;

4. Desligue a mota e retire a chave. Ligue o multimetro (fungao miliamperes) entre a bateria e o cabo da mota (terminal positivo ou negativo) em
série. Em seguida, verifique o consumo de energia da mota em miliampéres para garantir que a corrente de drenagem seja menor que TmA
quando a mota estiver desligada;

5. Se amotocicleta passar nos testes acima, a bateria de litio pode ser instalada na mota.

Carregamento H Carregamento
1] HH

Pronta a usar ,mﬂﬂ sugerido necessario ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Anormal

Remova a bateria antiga da mota.

+ Compare a nova bateria com a antiga e use os espagadores de plastico conectados para ajustar as dimensdes, se necessario, para garantir que a
nova bateria possa ser instalada firmemente na caixa da bateria.

+ 0 diagrama no lado direito mostrar-lhe-a como alongar a dimenséo do BSLi-12 para substituir a bateria de acido original BTX30L-BS.

+ Usando os espagadores de plastico, a bateria pode ser instalada com firmeza e, a0 mesmo tempo, tem melhor resisténcia a vibragao e melhor dis-
sipagao de calor.

+ Astampas de borracha no terminal positivo servem para evitar curto circuito da bateria durante o transporte. Por favor, remova-os antes da instalagao.

+ Qualquer ddvida sobre a instalagdo ou operagao, entre em contato diretamente com o revendedor para obter ajuda.

uso

+ Quando utilizar esta bateria para arramcar com um veiculo, cada arranque nao devera exceder os 5 segundos, com um intervalo nao inferior a 5
segundos entre 2 arranques. A bateria deve descansar pelo menos 3 minutos apds um inicio continuo de 5 vezes. Devido ao desempenho de um
veiculo diferente, recomendamos usar uma bateria de maior capacidade quando a bateria tiver fraca poténcia.

Manter as luzes da mota ligadas por muito tempo depois de desligar o motor descarregara a bateria, o que resultara numa dificil reinicializag&o.
Se ndo utilizar a mota por mais de 7 dias, sugerimos que vocé desligue a bateria do veiculo para armazenamento separado, para evitar perda de
carga. (Uma mota com sistema anti-roubo consome mais energia e a bateria descarrega mais rapidamente).

A temperatura baixa tem um efeito negativo no desempenho de arranque da bateria; portanto, quando estiver abaixo de 0°C, recomenda-se que
aqueca a bateria antes de ligar ligando o farol por 1-2 minutos. Ao fazer isso, podera ter um melhor desempenho inicial e a vida til da bateria pode
ser prolongada.

Nao utilize ou guarde o veiculo que esta equipado com bateria de litio em ambiente de temperaturas altas por muito tempo e evite estacionar o vei-
culo em exposigao solar direta, caso contrario, a vida Util da bateria sera encurtada.

A bateria ndo precisa de manutencao especial e pode servir a sua mota por 5 a 8 anos, desde que o sistema de alimentacéo de energia do veiculo
funcione bem e a bateria seja usada corretamente.

A tensdo nominal da bateria de litio é cerca de 0,8V maior do que a bateria de acido, por isso tem mais energia para descarregar. Teoricamente,
usando uma bateria de litio para substituir a bateria de acido, a eficiéncia de combustdo do combustivel dentro do cilindro do motor sera melhora-
da. Portanto, os utilizadores podem notar um arranque mais facil, o acelerador mais leve, maior velocidade, maior poténcia e menor consumo de
combustivel, sdo todos fendmenos normais.

ARMAZENAGEM

+ N&o guarde a bateria a temperaturas altas ou em ambiente hiimido por muito tempo. A vida (til da bateria sera definitivamente encurtada se for
mantida a altas temperaturas (acima dos 40°C) por um longo periodo de tempo (mais de 30 dias) e a bateria ficara danificada se for mantida numa
temperatura extremamente alta (acima de 55°C). Baterias danificadas causadas por armazenamento incorreto nao sdo cobertas pela garantia.

+ Para maximizar o tempo de vida Util, a bateria deve ser mantida em ambiente seco e ventilado, e a temperatura adequada de armazenagem é de
0°Ca25°C.
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TRANSPORTE

+ Por favor certique-se que a bateria é embalada corretamente antes do envio.

+ Abateria deve ser manuseada com cuidado durante o transporte e a movimentagao. Nao deixar cair a bateria nem aperte demasiado a embalagem.

+ Deve-se evitar os impactos e fortes vibragdes na bateria durante o transporte.

+ Nao transporte as baterias em conjunto com objetos inflamaveis e explosivos ou bens com metais afiados.

+ Qualquer dano durante o transporte deve ser comunicado ao transportador e revendedor imediatamente, e todas as embalagens originais devem
ser mantidas até novo aviso.

GARANTIA

Uma bateria nova tem uma garantia, se operada corretamente, exceto nos seguintes casos:

+ Aembalagem esta danificada apés a compra ou os autocolantes da bateria foram rasgados ou destruidos.

+ Abateria esta danificada pelo carregamento em sobretenséo ou de sobrecarga.

+ Abateria esté danificada pela descarga excessiva ou pela descarga excessiva de corrente.

+ Abateria é operada incorretamente, como curto-circuito externo, impacto, queda, imersao, etc.

+ A bateria esta danificada devido a desastres naturais ou desastres causados pelo homem, como terremotos, tempestades, incéndios, acidentes
de transito, etc.

+ Abateria esta danificada devido a problema relacionado com a mota.

+ Abateria é usada para outros fins que ndo iniciar o motor de arranque da mota.

+ Abateria é mantida a temperatura acima dos 55°C por um longo periodo de tempo.

AVISO LEGAL

A BS BATTERY nao sera responsavel por quaisquer problemas causados por qualquer operagao além da que esta nesta folha de instrugdes.
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INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN VERZORGING

KENMERKEN

Lange levensduur: de accu kan 5 tot 8 jaar meegaan als deze goed wordt gebruikt, wat minstens twee keer zo lang is als de levensduur van een loodzuuraccu.
Zeer effectieve LiFePO4-celtechnologie (lithium-ijzerfosfaat) en maximale, directe ontlaadstroom is hoger dan 70C.

Betere startprestaties bij lage temperaturen dan vergelijkbare producten en idealer voor toepassing bij lage temperaturen.

Lage zelfontladingssnelheid: zonder periodiek opladen is de accu nog steeds in staat om de motor te starten nadat de accu 12 maanden bij kamer-
temperatuur is bewaard (geschikte temperatuur is 10 °C - 25 °C).

Licht gewicht: hoge energiedichtheid, met slechts een derde van het gewicht van een loodzuuraccu.

Ingebouwde balancerende ladingsbeveiligingsprintplaat.

Hittebestendigheid bij hoge temperaturen tot 230 °C.

Waterdicht ontwerp.

Echt groene energie en milieuvriendelijk.

Bedrijfstemperatuur: -20 °C ~ 55 °C.

WAARSCHUWINGEN

De accu kan bij normaal gebruik niet in brand vliegen of exploderen. Als de accu wordt gebruikt in een omgeving die niet in dit document wordt genoemd,
neem dan contact met ons op voor toestemming. Wij dragen geen verantwoordelijkheid en vergoeden geen verlies als gevolg van onjuist gebruik.
Laad de accu niet op met een laadspanning van meer dan 15V.

Laad de accu niet op met een oplader die beschikt over een functie voor automatische ontzwaveling.

Sluit accu's niet kort en draai de polariteit niet om.

Haal accu's niet uit elkaar, vervorm ze niet en breng geen wijzigingen aan accu's aan.

Sluit de accu niet rechtstreeks aan op een stopcontact.

Overlaad accu's niet en ontlaad ze ook niet te sterk.

Houd accu’s buiten bereik van kinderen.

Zorg ervoor dat accu's volledig ontladen zijn voordat u ze laat recyclen.

Bewaar accu's op een koele, droge en goed geventileerde plaats.

Laad accu's minstens elke 6 maanden op of wanneer de spanning lager is dan 12,8V.

Rust accu's indien nodig uit met afstandshouders.

Haal de accu niet uit elkaar! Raak de accu niet rechtstreeks aan als er elektrolyt lekt, want elektrolyt kan huid- en oogletsel veroorzaken. Bij contact
met de huid onmiddellijk wassen met water en zeep. Bij contact met ogen onmiddellijk met water spoelen en onmiddellijk medische hulp inroepen.
De functie van de accu kan achteruitlopen wanneer de omgevingstemperatuur lager is dan 0 °C.

Gebruik de accu niet in combinatie met primaire accu's (zoals droge-celaccu's) of accu's van een andere capaciteit, een ander type of een ander merk.
Volg de instructies strikt op. Als u de instructies niet opvolgt (d.w.z. de accu kortsluit of ontlaad met een grotere stroom dan is toegestaan), kan de
accu rook afgeven, kan er brand ontstaan en kan de veiligheid van personen in gevaar komen.

OPLADEN

+ De nieuwe accu kan direct worden gebruikt als de spanning hoger is dan 13V. Een eerste keer opladen wordt echter nog steeds aanbevolen tot de
accu volledig is opgeladen.

+ Laad de lithiumbatterij op met een compatibele lader (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) volgens de onderstaande parameters:

Charging voltage Laadstroom Charging voltage Laadstroom
Model Standaard | Maximaal Model Standaard | Maximaal
Standaard | Maximaal | \inder Minder dan Standaard | Maximaal | pinderdan | Minder dan
danTuur | 30minuten Tuur 30 minuten
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 T44v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Om de levensduur van de accu te maximaliseren, mag de oplaadtijd niet langer zijn dan 30 minuten tijdens het opladen met de maximale strooms-
terkte, zelfs niet als de accu volledig ontladen is.

+ De laadspanning mag nooit hoger zijn dan 15V.

+ Verwijder de accu altijd uit het voertuig als u de accu afzonderlijk oplaadt.

+ Laad de accu op met een lagere stroomsterkte dan de maximale laadstroom zoals in de specificaties vermeld.

+ Als de accu heet is als u deze aanraakt, stop dan met opladen. Laat de accu afkoelen voordat u doorgaat.

+ Laatdeaccu nahetopladen 1 tot 2 uur staan voordat u de spanning controleert. Als de spanning lager is dan 12,4 volt, moet de accu extra worden opgeladen.
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INSTALLATIE

Controleer de status van de accu voordat u deze installeert en laad de accu zo nodig op.

STATE OF CH

Controleer voorafgaand aan de installatie of het elektrische systeem van uw motor goed werkt. Volg de onderstaande stappen:

1. Sluit de rode kabel van de motorfiets aan op de pluspool en de zwarte kabel op de minpool. Start vervolgens de motorfiets;

2. Sluit de rode kabel van een multimeter aan op positief, en de zwarte kabel op negatief. De multimeter geeft de open-circuitspanning van de accu aan;

3. Maak de pluspool van de accu los van de motorfiets. De multimeter geeft de laadspanning van de motorfiets aan. De laadspanning moet tussen
14V en 15V liggen. De accu wordt niet volledig opgeladen als de laadspanning lager is dan 14V, en de accu wordt overladen als de laadspanning
hoger is dan 15V. In beide gevallen raakt de accu beschadigd. Deze test moet worden herhaald bij 2000 en 5000 toeren per minuut;

4. Schakel de motor uit en haal de sleutel eruit. Sluit de multimeter (met milli-ampére-functie) in serie aan tussen de accu en de motorkabel (posi-
tieve of negatieve pool). Controleer vervolgens het stroomverbruik van de motorfiets in milli-ampére om er zeker van te zijn dat de afvoerstroom
minder is dan 1 mA wanneer de motorfiets is uitgeschakeld;

5. Als de motorfiets de bovenstaande tests doorstaat, kan de BS BATTERY-lithiumaccu in de motorfiets worden geinstalleerd.

Klaar voor

gebruik ,mﬂﬂ Opladen voorgesteld ,ﬂﬂﬂﬂ Opladen noodzakelijk ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Abnormaal

Verwijder de oude accu uit de motorfiets.

Vergelijk de nieuwe accu met de oude en gebruik zo nodig de bijgevoegde plastic afstandhouders om de afmetingen aan te passen, zodat de nieuwe
accu stevig in de accuruimte kan worden vastgezet

In het diagram aan de rechterkant ziet u hoe u de afmeting van BSLi-12 kunt vergroten ter vervanging van de originele BTX30L-BS-loodzuuraccu.
Door de plastic afstandhouders te gebruiken, kan de accu stevig worden vastgezet en tevens is de accu beter bestand tegen trillingen en wordt
warmte beter afgevoerd.

De rubberen afdekkingen op de positieve pool zorgen ervoor dat de accu tijdens het transport niet wordt kortgesloten. Verwijder deze voorafgaand
aan de installatie.

Als u vragen hebt over de installatie of werking, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer voor hulp.

GEBRUIK

Wanneer u deze accu gebruikt om een voertuig te starten, mag de starttijd niet langer zijn dan 5 seconden, met een interval van niet minder dan 5
seconden tussen 2 keer starten. De accu moet minstens 3 minuten rusten na 5 keer continu starten. Vanwege verschillende tussen prestaties van
voertuigen, raden we aan een accu met een hogere capaciteit te gebruiken als de accu te zwak is.

Als de verlichting van de motorfiets gedurende lange tijd aan blijft nadat de motor is uitgeschakeld, wordt er veel accustroom verbruikt, waardoor
het moeilijk kan zijn om de motorfiets opnieuw te starten.

Als de motorfiets langer dan 7 dagen niet wordt gebruikt, raden we aan de accu uit het voertuig te halen en apart te bewaren, om te voorkomen dat
er te veel elektriciteit verloren gaat. (De motorfiets met antidiefstalsysteem verbruikt meer elektriciteit en de accu raakt sneller leeg).

Lage temperaturen hebben nadelige gevolgen voor de accu, dus bij gebruik onder 0 °C wordt aanbevolen om de accu eerst op te warmen voordat u de
motorfiets start, door de koplamp 1 tot 2 minuten aan te zetten. Hierdoor kan de accu beter starten en kan de levensduur van de accu worden verlengd.
Gebruik het voertuig met lithiumaccu niet gedurende lange tijd in een omgeving met hoge temperaturen en bewaar het voertuig ook niet in een der-
gelijke omgeving. Parkeer het voertuig niet in de zon, anders gaat de accu minder lang mee.

De accu heeft geen speciaal onderhoud nodig en kan 5 tot 8 jaar worden gebruikt met uw motorfiets, zolang het stroomvoorzieningssysteem van
het voertuig goed werkt en de accu correct wordt gebruikt.

De nominale spanning van lithiumaccu's is ongeveer 0,8 V hoger dan de nominale spanning van loodzuuraccu's, waardoor deze meer sterker ont-
laden. Theoretisch kan de verbrandingsefficiéntie in de motorcilinder dienovereenkomstig worden verbeterd door een lithiumaccu te gebruiken in
plaats van een loodzuuraccu. Daarom kunnen bestuurders het gevoel krijgen dat hun motorfiets gemakkelijker start, lichter gas geeft, sneller op-
trekt, meer vermogen heeft en minder brandstof verbruikt, wat allemaal normale verschijnselen zijn.

OPSLAG

+ Bewaar de accu niet gedurende lange tijd in een omgeving met een hoge temperatuur of in een vochtige omgeving. De levensduur van de accu
wordt beslist verkort als deze gedurende lange tijd (d.w.z. meer dan 30 dagen) wordt bewaard bij hoge temperaturen (boven 40 °C) en de accu
raakt beschadigd als deze wordt bewaard bij extreem hoge temperaturen (boven 55 °C). Accu's die beschadigd raken als gevolg van onjuiste ops-
lag vallen niet onder de garantie.

+ Omde levensduur te maximaliseren, moet de accu in een droge en geventileerde omgeving worden bewaard. De geschikte opslagtemperatuuris 0 °C - 25 °C.
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TRANSPORT

+ Zorg ervoor dat de accu goed is verpakt alvorens deze te verzenden.

+ De accu moet voorzichtig worden behandeld tijdens transport en verplaatsing. Gooi niet met de accu en knijp niet in de verpakking.

+ De accu moet tijdens vervoer worden beschermd tegen zware trillingen en schokken.

+ Vervoer accu's niet samen met ontvlambare en explosieve voorwerpen of goederen met scherpe metalen.

+ Eventuele schade tijdens transport moet onmiddellijk worden gemeld aan de vervoerder en dealer, en alle originele verpakkingen moeten tot na-
der order worden bewaard.

GARANTIE

Op nieuwe accu's zit garantie als deze goed wordt gebruikt, behalve in de volgende omstandigheden:
Als het pakket is beschadigd na aankoop of de stickers van de accu zijn gescheurd of vernietigd.

Als de accu is beschadigd door overspanning of laden met een te hoge stroomsterkte.

Als de accu is beschadigd door overontlading of ontladen met een te hoge stroomsterkte.

Als de accu onjuist is gebruikt, zoals bij externe kortsluiting, schokken, vallen, onderdompeling, enz.
Als de accu beschadigd is geraakt als gevolg van een natuurramp of een door de mens veroorzaakte ramp, zoals een aardbeving, stortbui, brand,
verkeersongeval, enz.

Als de accu is beschadigd als gevolg van een probleem met de motorfiets.

Als de accu voor andere doeleinden is gebruikt (niet voor het starten van de motorfiets).

Als de accu lange tijd is bewaard bij een temperatuur boven 55 °C.

VRIJWARINGSVERKLARING

BS BATTERY is niet verantwoordelijk voor problemen die worden veroorzaakt door gebruik dat buiten dit instructieblad valt.

M & LITHIUM MAX

ES MANUAL



MHCTPYKLIUW 3A YNOTPEBA U NMOAAPDBXKKA

XAPAKTEPUCTUKHN

+ [IbbI XKM3HEH LUKBA: NPY NpaBUIHA eKCRoaTaLusi MoXe Aia CyXu oT 5 0 8 rofAMHK, KOETO € NOHe [1Ba MbTU NOBEYE OT XU3HEHUs LUK b Ha
0J10BHO-KMCenMHHaTa 6aTepus 3a akymynatopa.

BucokoedheKTMBHA KNETbYHa TEXHONOTUS 3a NUTUEBO-Xene3eH hocchat (LiFePO4) u MakcMManeH TOK Ha MOMEeHTaneH pa3psf no-BucoK ot 70C.
Mo-po6pu nokasaTenu Npu cTapTUpaHe NpU HUCKa TeMnepaTypa B CPaBHEHNE CbC CXOAHN NPOAYKTY U e NO-NOAXOAALLA 3a PUNOXKEHNE NP
HUCKY TeMnepaTypwm.

HucbK npoLieHT Ha camopaspsig; 6e3 nepuoAnyHo 3apex jaHe akyMynaTopHaTa 6aTepus BCe olue e B CbCTOsIHUE fia CTapTUpa fBUraTens, cneg
KaTo e Gun cbxpaHsiBaH B NPOAbIKEHNE HA 12 MeceLja Npy cTailHa TemnepaTypa (noaxoasiata Temnepartypa e 10-25°C).

Jleko Terno: BUCOKa eHepruiiHa NTbTHOCT, CamMo efiHa TpeTa OT TErNoTO Ha OIOBHO-KUCENNUHHATa akyMynaTopHa 6aTepus.

BrpapieHa 3alwmTHa nnaTka 3a M3paBHABaHe Ha 3apsfa.

YcToliunBa Ha BUCOKa TemnepaTtypa fo 230°C.

BofoycToiunB gnsaiH.

HanbnHo 3eneHa eHeprus v LWafsLua OKonHaTa cpefa.

Temnepatypa Ha pa6ota - 20°C~55°C.

NPEAYNPEXAEHUA

Mpwn HopmanHa paboTa akymynaTopHaTa G6aTepusi He MoXe fia ce 3ananu unu fa ekcnnopupa. Ako 6atepusita ce U3non3ea B cpefia, KOSITo He
€ ynoMeHata B HaCTOALLNA JOKYMEHT, MONIfi, CBbPXeTe Ce C Hac 3a pa3pelleHune. Hue He HOCUM HUKaKBa OTFOBOPHOCT U He KOMMeHcMpame
3ary6u B pe3ynTaT Ha HenpaBuHa ynoTpeba.

He 3apexpaiiTe akymynaTopHaTa 6aTepus Cbe 3apsiHO HanpexeHne Haj 15 V.

He 3apexjaitTe akymynaTopHata 6atepus cbc 3apsiiHO yCTPOHCTBO ¢ OYHKLMSA 3a aBTOMATUYHa AecynchaTusaums.

He cBbp3BaiiTe 6aTepumuTe HAKBCO U HE IPOMEHSAITE TAXHATa NONSPHOCT.

He pasrnobsBaiiTe, He fechopmupaiite u He Moauduumpaiite 6aTepumte.

He cBbp3BaiiTe akymynatopHaTa 6aTepusi AUPEKTHO KbM eNeKTPUYECKU KOHTAKT.

He 3apexpaitte 6atepusita TBbpAe AbATO U HE A pa3peXxiaiiTe NpeKaneHo MHOro.

[pbxTe 6aTepunTe Aaney ot fela.

YBepeTe ce, Ye 6aTepunTe ca HaMbIHO paspefieHu, Npean Aa r1 U3XBBLPUTE NO CbOTBETHUS HAUMH.

CbxpaHsiBaitTe 6aTepunTe Ha XNagHo, CyXo 1 06pe NPOBETPUBO MSCTO.

3apexgailTe 6aTepuuTe NOHe BeHBbX Ha 6 MeceL,a UK KOraTo HanpeXeHUeTo UM e No-Manko ot 12,8 V.

Ako e Heo6X0MMO, MOHTUPaiiTe GaTepunTe C pasaenuten.

He ce onuTBaiiTe fia pasrnobsiBate akymynatopHata 6atepus! He fokocBalite AMpeKTHO GaTepusTa, ako eNeKTPONUT BT U3TEUE, Thil KaTo
eNeKTPOSIMTLT MOXe fia IPUYMHM HapaHsiBaHe Ha KoxaTa v oumTe. [P1 KOHTAKT C KoXaTa He3aGaBHO S U3MUIiTE CbC canyH v Boa. [Mp1 KOHTaKT
€ 0ynTe He3abaBHO I U3MUIATE C BOJA U NOTbPCETE CrelHa MeANULIMHCKa NOMOLLL.

OYHKLMOHANHOCTTa MOXe fja Ce B/IOLLM, KOraTo TemMnepaTypaTa Ha OKofiHaTa cpejja e no-Hucka ot 0°C.

He u3nonsgaiite akymynatopHaTa Gatepus B KOMGUHALMS C He3apexfaemu GaTepum (KaTo Cyxv KneTbuHu 6aTepum) unm 6atepum ¢ pasnuueH
KanawuTeT, TUM UK MapKa.

Mons, cna3BaiiTe TOYHO MHCTPYKLIMUTE, @ TAXHOTO HECMA3BaHETO (T.e. KbCO CheJMHeHNe Ha BaTepusTa Unu pa3pexaHe ¢ NO-ToNsIM TOK OT
JONYCTUMUS) MOXe fia 0Beie A0 U3rapsiHe Ha 6aTepusiTa, NOXap 1 3acTpaLLK IMYHaTa 6e3onacHoCT.

3APEXXAAHE

+ HoBata 6aTepust MOXe fja Ce U3M0/13Ba AUPEKTHO, ako HanpexeHreTo e Haf 13V, kaTo BCe nak ce npenopbyBa MbPBOHAYasHO 3apeX AaHe HaMbITHO.

+ 3apepete niuTueBata 6aTepus cbc CbBMECTUMO 3apsfHO ycTpoitcTBo (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) B cboTBETCTBHE C NOKA3aHUTE NO-
[Rony napameTpu:

3apagHo HanpexeHne 3apsageH Tok 3apsagHo HanpexeHune 3apsiaeH ToK
Mogen CraHpapTeH | MakcumaneH Mogen CraHpapTeH | MakcumaneH
CranpapTeH | MakcumaneH | o-manko Mo-manko oT CraHpapTeH | MakcuMmaneH | o-manko Mo-Manko ot
oT1u. 30 MUH. oT1u. 30 MuH.

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ 3afjayabmKuTe MaKCUMAIHO LIMKbI1a Ha XXMBOTa Ha aKyMynaTopHaTa 6aTepus, Monisi, yBepeTe Ce, Ye BPEMETO 3a 3apeXAaHeTo 1 He HafiBULIaBa
30 MMHYTU NpU 3apeXaHe C MaKcUMarneH TOK, J0PY ako TS € HaMb/IHO pa3pefieHa.
+ 3apsfHOTO HaMpeXeHue HUKora He TpsibBa Aia e no-Bucoko ot 15 V. - KoraTo 3apex/aTte 0TAeHO, BUHArV M3Bax aaiite akymynatopa ot aBToMobuna.

M & LITHIUM MAX

ES MANUAL



+ 3apexpaiiTe GaTepusTa c TOK, N0O-HUCHK OT MaKCUMasHUs 3apsfieH TOK, NocoueH B creumdukaumuTe.

+ Ako GaTepusTa e ropelLa npu Jonup, cnpeTe 3apexaaHeto. OcTaBeTe 6aTepusaTa fia U3CTUHE, NPeAM fia NPOABIIKMUTE.

+ Cnep 3apexpaHe octaBeTe 6aTepusita 3a 1 40 2 yaca, npeay 4a NpoBepUTe HanpexeHUeTo. AKO HaNpeXeHUeTo e No-Marnko ot 12,4 BonTa, e
HeoOX0ANMO JOMbIIHUTENHO 3apeXAaHe.

MOHTAX

+ Mons, npoBepeTe CbCTOsIHUETO Ha 6aTepusiTa Ipey NOCTaBSAHETO i, 3apefieTe s, ako e He06XOAUMO.

[oToBa 3a MpenopbunTenHo e Heo6xoammocT o1
llllﬂﬂ il HHH

atlll ynotpe6a 3apexpaHeTo i 3apexpaHe a1 orenonerna

+ Mons, yBepeTe ce, Ye eneKkTpuyeckaTa CUCTEMA Ha BaLLKS eNeKTPUYECKN MOTOp thyHKLIMOHWpa NPaBUIIHO NPeAM MOHTaxa. Mons, cnepBaite
CTBNKMTE, ONUCaHM NO-[0NY:

1. CbpxeTe YepBeHUs kaben Ha MOTOpa K'bM NONOXUTENHATA KNeMa, YepHUs kaben KbM OTpuULaTeNnHaTa Kiema v ctapTupaiTe MoTopa;

2. CebpxeTe YepBeHus kaben Ha MyNTUMETbpa KbM NONOXUTENHMS, 8 YEPHUS - KbM OTPULIATENHUS. MyNnTUMET bPBT LLE NOKaXe HanpeXeHneTo
Ha OTBOpeHaTa Bepura Ha akyMynaTopHata 6atepus;

3. U3kntoyeTe NonoXuTeNnHaTa kiieMa Ha akymynatopHaTa 6atepus oT MoTopa. MynTUMeTbpBT LUe NoKaxe U3XOLHOTO HanpeXeHne Ha
3apsjia Ha MoTopa. 3apsARHOTO HanpexeHue Tpsbea Aa e Mexay 14V u 15 V. AkymynatopbT HAMa Aia 6bjie Hamb/IHO 3apefieH, ako
HanpeXXeHWeTo Ha 3apsifja e No-manko ot 14V, a akymynaTopwbT e 6bfie npe3apefieH, ako HanpexeHueTo Ha 3apsga e Hag 15V. Besiko ot
Te3u obcTonTencTBa Le nospeay 6atepusTa. Tosn TecT TpsiGBa fa ce nosTopy npu 2000 1 5000 06/MuH;

4. WU3knioyeTe MOTOPa W U3BafieTe Kitoya. CBbpxeTe MyNnTUMETbpa ((PYHKLMA MUUamnepm) NocnefoBaTesHo MeX Ay akyMynaTopHaTa
GaTepus 1 kaGena Ha MOTOpa (MONOXUTENEH UNKM OTpULATENEH NoNtoc). Cnef ToBa NPOBEPETe KOHCYMALUsITa Ha EHEPrUs Ha MOTOpa B
MunMamnepwm, 3a Aia ce yBepuTe, Ye TOKbT Ha U3TOUYBaAHE e N0-MabK 0T 1 mA, Korato MOTOPBT € U3KJHOUEH;

5. AKo MOTOpa NpeMMHe YCMEeLHO FOpPHUTE TECTOBE, MOXeE fia Objie MOHTMPaHa NMTUeBA akymynaTopHa Gatepus BS BATTERY (6aTepusi ¢
GpuTaHCKu CTaHAapT).

N3BageTe cTapaTa akymynaTopHa 6atepus oT MoTOpa.

CpaBHeTe HoBaTa GaTepusi CbC CTapaTa U U3MoNi3BaiTe NPUNOXEHNTE NNAaCcTMAcOBH pa3fieIMTeNy, 3a 4a KopurupaTe pasmepuTe, ako e
HeobXx0AnMo, 3a fia ce yBepuTe, Ye HoBaTa GaTepusi MoXe fja ce MOHTMPA CTaBUIHO B akyMynaTopHaTa KyTusTa.

CxemaTa OT isficHaTa CTPaHa Lue BM NoKaxe KaK fia pasiumpute pasmepute Ha BSLi-12, 3a ;a 3aMeHUTe OpUrMHanHaTa 010BHO-KUCENMHHA
6aTepus BTX30L-BS.

C nomoLLTa Ha NN1IaCTMAcoBUTE pa3fieNIuTeNnn akyMynaTopHaTta 6aTepusTa MoXe a Ce MOHTUPA 3paBo, KaTo MeX yBpeMeHHO MMa no-aobpa
yCTOMYMBOCT Ha BUOPaLmm 1 no-Ao6po pa3celiBaHe Ha TONKHATA.

TyMeHUTe NOKPUTMS Ha NONOXUTENHHUS MOJKOC Ce FPUXKaT 3a Npejna3BaHe Ha 6aTepusTa 0T KbCO CbeMHEHNE N0 BpeMe Ha TPaHCTopTUpaHe.
Mons, oTcTpaHeTe r1 Npefy MOHTaXa.

AKO MMaTe BbPOCH OTHOCHO MHCTANUPAHETO UIK eKCMoaTaLusiTa, MoNs, CBbpXKeTe ce AMPEKTHO C AUITbpa 3a NOMOLL,.

.

=

YNOTPEBA

KoraTo u3nonseate Ta3u akymynatopHa 6atepus 3a ja 3ananurte aBToMo6uN, BpeMeTo 3a BCSKO 3ananBaHe He Tps6Ba fia HajBuwwaBa 5
CeKYH/V, KaTo MHTepBaLT MeX Y [iBe 3ananBaHus He Tpsi6Ba ja e no-Manbk oT 5 ceKyHAn. AKyMynaTopHaTa 6aTepusi TpsibBa fia nounBa noHe
3 MUHYTM CNef, HenpeKbCHaTO 3ananBaHe oT 5 NbTu. [MopaAy pa3nuyHUTe Xapak TepUCTUKM Ha aBTOMoGUNa, NpenopbyBaMe fa U3nonasare
GaTepusi C NO-TONSIM KanaLMTET, CNlej, KaTo Ce YCTaHOBY, Ye GaTepusita e cbe cnaba MOLLHOCT

AKO [ibPXMTeE CBETIMHUTE HA MOTOPA BKJIOYEHU bAITO BpeMe e, U3KJIHoYBaHe Ha iBUraTens, ToBa e AoBefie A0 NPEKOMepPHO paspexaaHe
Ha akymynaTopHaTa 6aTepusi, KOETO MOXe fja 3aTpy[HN NOBTOPHOTO CTapTUpaHe.

AKO MOTOPT He Ce U3MoN3Ba NoBeYe OT 7 AHHU, NpenopbyBaMe 1a U3BaJuTe akyMynaTopHaTa 6aTepus OT NpeBO3HOTO CPEACTBO 3a OTAENHO
CbXpaHeHue, 3a fia He ce 3aryGu TBbpAe MHO0 enekTpoeHeprus. (MoTOpBT CbC cMCTEMA NPOTUB KPaxBa KOHCyMUpa NOBEYE eNeKTPOeHeprus
1 akymynatopHata 6atepus ry6u eHeprusi no-6bp3o).

HuckaTa Temnepatypa oka3sBa JIOLLO BAMSHUE BbPXY Xapak TePUCTUKUTE HA 3ananBaHe Ha akyMynaTopa, Taka Ye KoraTo ce U3nosi3Ba npu
Temnepatypa nog 0°C, ce npenopbyBa akymynaTopHaTa 6aTepus NbpBo fja ce 3arpee npejy 3ananBaxe, KaTo ce BKAYN (apbT 3a 1-2
MUHYTW. [0 TO31 HAYMH MOXKe fja Ce NOCTUrHe No-Ao6pa echeKTUBHOCT Ha 3ananBaHe U CbOTBETHO fia Ce Y bJKU eKCMN0aTaLMOHHUST XUBOT
Ha akyMmynaTopHaTa GaTepus.

He n3nonsBaiite 1 He cbxpaHsiBaiiTe aBTOMO6Wa, 060py/ABaH C IUTUEBA aKyMynaTopHa 6aTepus, B Cpefia C BUCOKA TeMnepaTypa 3a fbiibr
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Nepuog oT BpeMe U n3GsreaiiTe napKMpaHeTo Ha aBTOMOGKA AMPEKTHO Ha CITbHLIe, B POTMBEH CyYaid KUBOTBT Ha akyMynaTopHaTa 6atepus
wwe 6bjie cbKpaTeH.

AkymynaTopHaTa 6aTepus He ce HyXJae OT creLuanHa noAAPbXKA U MOXe Aa Cy)XM Ha MOTOPa BY B NPOAbIKEHUE Ha 5-8 roguHu, cTura
3axpaHBaLLaTa cUCTeMa Ha IPEeBO3HOTO CPe/iCTBO Aa thyHKLMOHNPaA AOBpe 1 TS [ia Ce U3M0N3Ba NPaBUITHO.

HoMUHanHoTO HanpexeHue Ha IUTUeBaTa akymynaTopHa 6atepus e ¢ okoso 0,8 V no-BUCOKO OT TOBa Ha 0NI0BHO-KMCENUHHATa GaTepus,
TaKa ye T UIMa No-ro1siMa MOLLHOCT 3a pa3pexjaHe. TeOPETUYHO, KaTo Ce U3MON3Ba IMTUEBA aKyMynaTopHa GaTepus 3a CMsHa Ha 0NI0BHO-
KucenuHHa 6atepus, echeK TUBHOCTTa Ha M3rapsiHe Ha rOPUBOTO B LIMAMHABPA HA AABUraTeNst MoXe CbOTBETHO Aa ce Nofobpu. 3aToBa Bogauute
Morat ja no4yBCTBaT N0-NecHO 3ananBaHe, No-NeKo YCKOPEHUe, No-NIeCHO YCKopsiBaHe, No-rofiiMa MOLHOCT U MO-HUCHK Pa3X0f Ha ropuBo,
KOWTO Ca HOPMaJIHY SIBNIEHNS.

CbXPAHEHUE

+ He cbxpaHsBaiiTe 6aTepusaTa npy BUCOKA TeMnepaTypa uin BlaxHa cpefa 3a Abaro Bpeme. [pogbmKUTENIHOCTTa Ha KMBOTA Ha aKyMynaTopHaTa
GaTepus onpejeneHo Le ce CbKPaTH, ako TS Ce CbXpaHsiBa Npy BUCOKa TemnepaTypa (Hag 40°C) 3a Abnro Bpeme (T.e. noBeye oT 30 AHK), a
aKo ce CbXxpaHsiBa NPy U3KIOYUTENHO BUCOKA TeMnepaTypa (Hag 55°C), akymynaTopHaTa GaTepus Lue ce noBpeau. AKyMynaTopHu 6atepum,
KOMTO Ca MoBpe/ieHu, Nopagy HENpaBuUIHO CbXpaHEeHue, He Ce MOKPUBAT OT rapaHLuaTa.

+ 3a Aa ce yBennum NpoABLIKMTENHOCTTA HA XKMBOTA, aKymynaTopHaTa 6aTepus TpsiGBa ja ce CbXxpaHsBa B Cyxa U IpOBETPUBA CPeaa, a
noaxoasLLaTa Temnepatypa B cknaga e 0°C - 25°C.

TPAHCIMOPTUPAHE

+ Mons, yBepeTe ce, 4e akymynaTopHaTa 6aTepus € onakoBaHa NpaBUIHO NPeAy U3NpaLLaHe.

+ Tpsi6sa aa ce paboTh BHUMaTENHO C akKyMynaTopHaTa 6aTepusiTa No BpeMe Ha TpaHCMOPTUPaHe U NpeMecTBaHe. He s XBbpnsnTe U He
NpuUTUCKaliTe OnakoBKaTa .

+ batepusTa TpsibBa Aa ce npeAnasea oT CUIHM BUGPALIMK U yAapK MO BpeMe Ha TPaHCNOpTUpaHe.

* He TpaHcnopTupaiite 6aTepunTe 3aeHO CbC 3aNanvumm U B3pUBOONACHM NPEAMETH U CTOKM C OCTPY MeTanM.

+ TpukakBaTo U fia e NoBpe/a No Bpeme Ha TpaHcnopTUpaHe TpsibBa fa ce yBeOMM U3MPaLLaya U TbProBeLia, a BCUYKN OPUrMHAITHY ONaKOBKM
TpsAbBa fia ce 3ana3AT 0 BTOPO HapeX AaHe.

FTAPAHLUMUA

HoBaTa akymynatopHa G6aTepusi ce No3Ba C rapaHLus, ako Ce eKCnnoaTupa npasuiHo, C U3KJIKOUYEHNE Ha CNefHUTE Cyyau:
OnakoBKaTa e HapyLueHa cef NoKynKaTa U1 CTUKepPUTE Ha aKyMynaTopHaTa GaTepusi ca CKbCaHW UM YHULLOXKEHH.
AkymynaTopHaTa GaTepus ce e NoBpeAma npu 3apexgaHe ¢ IPEKOMepHO BUCOKO HaMpeXeHue Ui TOK.

AkymynatopHaTa 6aTepus e NoBpefeHa 0T NPEKOMEPHO pa3peXx AaHe U npekaneHo 6bp3o paspexaaHe.

AkymynaTopHaTa GaTepus ce eKCnioaTupa HenpaBriHO, HaNpUMep NPU BLHLIHO KbCO CbeAMHEeHHe, yAap, NajaHe, HaMOKpSIHE 1 Ap.
AkymynaTopHaTa GaTepusi € NoBpe/ieHa T NPUPOAHM UM NPUYMHEHN OT YoBeKa GeACTBIUS KaTo 3eMeTpeceHue, AbX A, NoXap, MbTHOTPaHCMOPTHO
npou3aLLecTBue 1 ap.

AkymynatopHaTa 6aTepus e noBpefeHa nopagu npobnem ¢ MoTopa.

AkymynaTopHaTa GaTepus ce M3non3ea 3a Apyru Lienu (He 3a cTapTUpaHe Ha MOTOPA).

AkymynatopHaTa 6aTepus e AbpXaHa SbAro BpeMe Npu Temnepatypa Hag 55°C.

OTKA3 OT OTFTOBOPHOCT

BS BATTERY He HOCY OTFOBOPHOCT 3a Npo6ieMu, NpuYnHeHM OT paboTa U3BBH TO3N JINCT C UHCTPYKLIMU.
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NAVOD K POUZITi A PECI

FUNKCE

Dlouha Zivotnost: pfi spravném provozu mizZe slouZit 5-8 let, coZ je nejméné dvojnasobek Zivotnosti olovéné baterie.

Vysoce Gc¢inna technologie lithium-Zelezo-fosfatovych (LiFeP04) ¢lankt a maximalni okamZity vybijeci proud je vy$sinez 70C.
Lepsi startovaci vykon pfi nizkych teplotach nez podobné vyrobky a je lepsi pro pouZiti v podminkach nizkych teplot.

Nizka mira samovybijeni: bez pravidelného nabijeni je baterie schopna nastartovat motor i po 12 mésicich skladovani pfi pokojové teploté (vhod-
néateplotaje 10 °C - 25 °C).

Nizka hmotnost: vysoka hustota energie, pouze tietinova hmotnost olovéné baterie.

Vestavéna vyrovnavaci deska ochrany nabijeni.

Odolnost viiéi vysokym teplotam az 230 °C.

Vodotésné provedeni.

Skutecné zelena energie a Setrnost k Zivotnimu prostredi.

Pracovni teplota: -20 °C ~ 55 °C.

UPOZORNENI

Pfi béZném provozu se baterie nemUZe vznitit ani explodovat. Pokud je baterie pouZzivana v prostredi, které neni uvedeno v tomto dokumentu, kon-
taktujte nas pro autorizaci. Za pripadné ztraty zplisobené nespravnym pouzitim neneseme zadnou odpovédnost ani je nehradime.

Nenabijejte baterii nabijecim napétim vy$s$im nez 15 V.

Nenabijejte baterii nabijeckou s funkci automatického desulfatacniho rezimu.

Baterie nezkratujte ani neprevadéjte polaritu.

Baterie nerozebirejte, nedeformujte ani neupravujte.

Nepripojujte baterii pfimo do elektrické zasuvky.

Baterie nenabijejte ani nevybijejte nadmérné.

Baterie skladujte mimo dosah déti.

Pred spravnou likvidaci se ujistéte, Ze jsou baterie zcela vybité.

Baterie skladujte na chladném, suchém a dobfe vétraném misté.

Baterie nabijejte nejméné jednou za 6 mésicti nebo kdy? je napéti nizs$inez 12,8 V.

V pripadé potreby namontuijte baterie pomoci distancni podlozky.

Nepokousejte se baterii rozebirat! V pripadé tniku elektrolytu se nedotykejte pfimo baterie, protoze elektrolyt miize zpusobit poranéni kuze a o¢i.
Pi kontaktu s kuzi ji okamzité omyjte vodou a mydlem. Pfi zasaZeni oéi je okamzité vyplachnéte vodou a vyhledejte rychlou Iékafskou pomoc.
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NepouZivejte baterii v kombinaci s primarnimi bateriemi (napf. suchymi ¢lanky) nebo bateriemi jiné kapacity, typu nebo znacky.

Dusledné dodrzujte pokyny, jejichZ nedodrzeni (1. zkratovani baterie nebo vybiti baterie vétsim proudem, nez umoziuje) miize zplisobit kour z ba-
terie, pozar a ohroZeni bezpeénosti osob.

NABIJENI

+ Novou baterii Ize pouZit pfimo, pokud je napéti vy$sinez 13 V, pficemz se stale doporucuje pocatecni nabijeni, dokud neni baterie plné nabita.

+ Nabijejte lithiovou baterii kompatibilni nabijec¢kou (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) podle niZe uvedenych parametrd:

Nabijeci napéti Nabijeci proud Nabijeci napéti Nabijeci proud
Model Norma Maximum Model Norma Maximum
Norma | Maximum| Ménénez | Ménénez Norma |Maximum| \engnez | Ménénez
1hodina 30 minut 1hodina 30 minut
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Pro maximalizaci Zivotnosti baterie zajistéte, aby doba nabijeni nepresahla 30 minut pfi nabijeni maximalnim proudem, i kdy? je baterie zcela vybita.
+ Nabijeci napéti by nikdy nemélo byt vysSinez 15 V. « Pi samostatném nabijeni vZdy vyjméte baterii z vozidla.

+ Nabijejte baterii niz§im proudem, nez je maximalni nabijeci proud uvedeny ve specifikacich.

+ Pokud se vam zd4, Ze je baterie pfi dotyku horka, prestarite ji nabijet. Pfed pokracovanim v praci nechte baterii vychladnout.

+ Po nabiti nechte baterii 1 az 2 hodiny stat, nez zkontrolujete napéti. Pokud je hodnota napéti nizsinez 12,4 V, je tfeba baterii jesté dobit.
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MONTAZ

+ Pred instalaci zkontrolujte stav baterie a v pfipadé potfeby ji nabijte.

STATE OF CHARGE

+ Pred instalaci se ujistéte, Ze elektricky systém vaseho motocyklu funguje spravné. Postupuijte podle niZze uvedenych kroku:

. Pfipojte erveny kabel motocyklu ke kladné svorce, ¢erny kabel k zaporné svorce a poté nastartujte motocykl;

2. Pripojte multimetr cervenym kabelem ke kladné a cernym kabelem k zaporné svorce. Multimetr zobrazi napéti otevieného obvodu baterie;

3. Odpojte kladny pdl baterie od motocyklu. Multimetr bude ukazovat vystupni nabijeci napéti motocyklu. Nabijeci napéti by se mélo pohybovat
mezi 14 a 15 V. Pokud je nabijeci napéti nizsi nez 14 V, baterie nebude pIné nabité a pokud je nabijeci napéti vy$sinez 15 V, bude baterie prebita.
V obou pripadech dojde k poskozeni baterie. Tento test by se mél opakovat pfi 2 000 a 5 000 otackach za minutuy;

4. Vypnéte motocykl a vytahnéte klicek. Pripojte multimetr (funkce miliampér) mezi baterii a kabel motocyklu (bud'kladny, nebo zaporny pél) v sé-
rii. Poté zkontrolujte spotfebu energie motocyklu v miliampérech a ujistéte se, Ze odbérovy proud je pfi vypnutém motocyklu mensinez 1 mA;

5. Pokud motocykl projde vyse uvedenymi testy, Ize na motocykl nainstalovat lithiovou baterii BS BATTERY.

Pripraveno k pouziti l|||ﬂﬂ Doporucené nabijeni IIUHHH Nutné nabijeni DUUHHH Abnormalni

—_

+ Vyjméte starou baterii z motocyklu.

Porovnejte novou baterii se starou a v pripadé potfeby upravte rozméry pomoci pfiloZzenych plastovych distanénich podlozek, abyste se ujistili, ze
Ize novou baterii pevné instalovat do bateriového boxu

Schéma na pravé strané vam ukaze, jak rozsifit rozmér BSLi-12, abyste mohli nahradit ptivodni olovénou baterii BTX30L-BS.

+ Pomoci plastovych distancnich podloZek Ize baterii pevné nainstalovat a zaroveri ma lepsi odolnost proti vibracim a Iépe odvadi teplo.

Gumoveé kryty na kladném pélu slouzi k prevenci zkratu baterie béhem prepravy. Pfed instalaci je odstrarite.

+ S pfipadnymi dotazy ohledné instalace nebo provozu se obratte pfimo na prodejce.

POUZITI

Pfi pouZiti této baterie ke startovani vozidla by doba kaZdého startovani neméla presahnout 5 sekund, pficemz interval mezi dvéma startovanimi
by nemél byt kratsi nez 5 sekund. Baterie by méla byt v klidu nejméné 3 minuty po 5nasobném nepretrzitém spusténi. Vzhledem k rozdilnému vy-
konu vozidla doporucujeme po zji$téni slabého vykonu baterie pouzit baterii s vy$si kapacitou.

Pokud po vypnuti motoru nechate dlouho svitit svétla motocyklu, dojde k nadmérnému vybiti baterie, coZ miiZe mit za nasledek obtizné opétovné nastartovani.
Pokud je motocykl nepouZivan déle nez 7 dni, doporucujeme vyjmout baterii z vozidla a uloZit ji zvIast, aby nedoslo k prili$né ztraté elektrické en-
ergie. (Motocykl se systémem proti kradeZi spotfebovava vice elektfiny a baterie rychleji ztraci energii).

Nizka teplota ma Spatny vliv na startovaci vykon baterie, proto pfi pouziti pfi teplotach pod 0 °C doporucujeme baterii pfed startovanim nejprve
zahrat zapnutim svétlometu na 1-2 minuty. Tim Ize dosahnout lepsiho startovaciho vykonu a odpovidajicim zptisobem prodlouZit Zivotnost baterie.
Vozidlo vybavené lithiovou baterii nepouzivejte ani dlouhodobé neskladuijte v prostiedi s vysokou teplotou a neparkuijte vozidlo na pfimém slun-
ci, jinak se zkrati Zivotnost baterie.

Baterie nepotiebuje zvlastni idrzbu a muze vasemu motocyklu slouzit 5-8 let, pokud dobie funguje systém napajeni vozidla a baterie je spravné
pouzivana.

Jmenovité napéti lithiové baterie je pfiblizné o 0,8 V vy$Si nez u olovéné baterie, takze ma vétsi vybijeci vykon. Teoreticky Ize pfi pouZiti lithiové ba-
terie, ktera nahrazuje olovénou baterii, odpovidajicim zptisobem zvysit Ginnost spalovani paliva ve vélci motoru. Ridici proto mohou zaznamenat
snazsi rozjezd, leh¢i akceleraci, snazsi zrychlovani, vyssi vykon a nizsi spotfebu paliva, coZ jsou normalni jevy.

SKLADOVANI

+ Baterii neskladuijte dlouhodob pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostredi. Zivotnost baterie se jednoznaéné zkrati, pokud je dlouhodobé (tj.
déle nez 30 dni) uchovavana pii vysoké teploté (nad 40 °C), a pokud je uchovavana pfi extrémné vysoké teploté (nad 55 °C), dojde k jejimu posko-
zeni. Na poskozené baterie zplisobené nespravnym skladovanim se zaruka nevztahuje.

+ Aby se maximalizovala Zivotnost baterie, méla by byt skladovana v suchém a vétraném prostfedi a vhodna skladovaci teplota je 0 °C — 25 °C.

PREPRAVA

+ Pred odeslanim se ujistéte, Ze je baterie fadné zabalena.

+ P¥iprepravé a premistovani je tfeba s baterii zachazet opatrné. Baterii nevyhazujte a obal nemackejte.

+ Béhem prepravy by baterie neméla byt vystavena silnym vibracim a naraz(im.

+ Neprepravujte baterie spolecné s hoflavymi a vybusnymi predméty nebo zboZim s ostrymi kovy.

+ Jakékoli poskozeni béhem prepravy musi byt okamzité nahlaseno odesilateli a prodejci a vSechny originalni obaly by mély byt uchovany aZ do odvolani.
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ZARUKA

Na novou baterii se vztahuje zaruka, pokud je spravné provozovana, s vyjimkou nasledujicich pipad:
Baleni je po zakoupeni poskozeno nebo jsou samolepky na baterii potrhané ¢i zni¢ené.

Baterie je poskozena nadmérnym napétim nebo nadmérnym proudem pfi nabijeni.

Baterie je poskozena nadmérnym vybijenim nebo nadmérnym proudem pfi vybijeni.

Baterie je provozovana nespravné, napfiklad pfi vnéj$im zkratu, narazu, padu, namoceni atd.
Baterie je poSkozena pfi pirodnich katastrofach nebo katastrofach zpsobenych ¢lovékem, jako je zemétieseni, deStova boure, pozar, dopravni
nehoda atd.

Baterie je poskozena kvli problému s motocyklem.

Baterie se pouziva k jinym tGicelim (ne ke startovani motocyklu).

Baterie je dlouhodobé uchovavana pri teploté nad 55 °C.

ZREKNUTIi SE ODPOVEDNOSTI

Spoleénost BS BATTERY nenese odpovédnost za problémy zplisobené provozem nad ramec tohoto navodu.
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m VEJLEDNING | BRUG OG PLEJE

FUNKTIONER

+ Lang levetid: Det kan fungere i 5-8 ar, hvis det bruges korrekt, hvilket er mindst det dobbelte af blysyrebatteriets levetid.

+ Hojeffektiv litiumjernfosfat (LiFeP04)-celleteknologi, og maksimal gjeblikkelig afladningsstrgm er hgjere end 70C.

+ Bedre startydelse ved lave temperaturer end lignende produkter, og mere ideelt til anvendelse ved lave temperaturer.

+ Lav selvafladningshastighed: Uden periodisk opladning er batteriet stadig i stand til at starte motoren, efter at det har vaeret opbevaret i 12 mane-
der ved stuetemperatur (den passende temperatur er 10° C - 25° C).

+ Lav vaegt: hgj energitaethed med kun en tredjedel af blybatteriets vaegt.

+ Indbygget beskyttelseskort til udligning af opladning.

+ 230° C varmebestandighed ved hgje temperaturer.

+ Vandtaet design.

+ Virkelig grgn energi og miljgvenlig.

+ Arbejdstemperatur: -20° C ~ 55° C.

FORSIGTIGHEDSREGLER

+ Batteriet kan ikke bryde i brand eller eksplodere under normal drift. Hvis batteriet bruges i et miljg, der ikke er naevnt i dette dokument, bedes du
kontakte os for at fa tilladelse. Vi patager os intet ansvar og udsteder ingen erstatning fortab som fglge af forkert brug.

Oplad ikke batteriet med en opladningsspaending pa mere end 15 V.

Oplad ikke batteriet med en oplader med automatisk desulfateringsfunktion.

Batterierne ma ikke kortsluttes eller have omvendt polaritet.

Batterierne ma ikke skilles ad, deformeres eller endres.

Tilslut ikke batteriet direkte il en stikkontakt.

Batterierne ma ikke overoplades eller aflades for meget.

Opbevar batterierne utilgeengeligt for bgrn.

Serg for, at batterierne er helt afladede, fgr de bortskaffes korrekt.

Opbevar batterierne pa et keligt, tgrt og godt ventileret sted.

Oplad batterierne mindst hver sjette maned, eller nar spaendingen er mindre end 12,8 V.

Monter batterier med afstandsstykke, hvis det er ngdvendigt.

Forsgg ikke at skille batteriet ad! Rar ikke direkte ved batteriet, hvis elektrolytten laekker, da elektrolytten kan forarsage skader pa hud og gjne.
Ved hudkontakt skal huden straks vaskes med saebe og vand. Ved gjenkontakt skylles straks med vand, og der skal omgaende sgges laegehjeelp.

Funktionen kan forringes, nar den omgivende temperatur er lavere end 0° C.

Brug ikke batteriet sammen med primaere batterier (f.eks. tgrbatterier) eller batterier af anden kapacitet, type eller maerke.

Felg instruktionerne ngje, og manglende overholdelse (f.eks. kortslutning af batteriet eller afladning med stgrre strgm end tilladt) kan forarsage
batterirgg, brand og bringe personers sikkerhed i fare.

OPLADNING

+ Det nye batteri kan bruges direkte, hvis spaendingen er over 13V, selv om en fgrste opladning stadig anbefales, indtil batteriet er fuldt opladet.
+ Oplad litiumbatteriet med en kompatibel oplader (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) i henhold til de parametre, der er vist nedenfor:

Opladningsspaending Opladningsstrgm Opladningsspaending Opladningsstrgm
Model Standard Maksimum Model Standard Maksimum
Standard | Maksimum | Mindreend 1 | Mindre end Standard | Maksimum | Mindreend1 | Mindre end
time 30 minutter time 30 minutter
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4vV 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148v 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ For at maksimere batteriets levetid skal du sgrge for, at opladningstiden ikke overstiger 30 minutter, mens du oplader med maksimal strgm, selv
om batteriet er helt afladet.

+ Opladningsspaendingen ma aldrig vaere hgjere end 15 V. - Nar du oplader separat, skal du altid fjerne batteriet fra koretgjet.

+ Oplad batteriet med en lavere strgm end den maksimale opladningsstrgm, der er angivet i specifikationsdataene.

+ Hvis batteriet virker varmt, nar du rgrer ved det, skal du afbryde opladningen. Lad batteriet kgle af, for du fortseetter.

+ Lad batteriet sta i en til to timer efter opladning, fgr du kontrollerer spaendingen. Hvis spandingen er mindre end 12,4 volt, er det ngdvendigt med
yderligere opladning.
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INSTALLATION

+ Kontroller batteriets tilstand fgr installation, og oplad det om ngdvendigt.

STATE OF CHARGE

+ Serg for installation for, at det elektriske system pa din motorcykel fungerer korrekt. Fglg venligst nedenstaende trin:

1. Tilslut motorcyklens rgde kabel til pluspolen, det sorte kabel til minuspolen, og start derefter motorcyklen.

2. Tilslut et multimeter, rgdt kabel til plus, sort kabel til minus. Multimeteret angiver batteriets tomgangsspanding.

3. Afbryd den positive batteripol fra motorcyklen. Multimeteret viser motorcyklens udgangsspaending. Opladningsspaendingen skal vaere mel-
lem 14V og 15 V. Batteriet bliver ikke fuldt opladet, hvis opladningsspaendingen er mindre end 14V, og batteriet bliver overopladet, hvis oplad-
ningsspaendingen er over 15 V. Begge dele vil skade batteriet. Denne test skal gentages ved 2.000 og 5.000 RPM.

4. Sluk motorcyklen, og tag ngglen ud. Tilslut multimeteret (milliampere-funktion) mellem batteri og motorcykelkabel (enten plus- eller minuspol)
i serie. Tjek derefter motorcyklens strgmforbrug i milliampere for at sikre, at aflgbsstrgmmen er mindre end 1 mA, nar motorcyklen er slukket.

5. Hvis motorcyklen bestar ovenstaende test, kan BS BATTERY litiumbatteri installeres pa motorcyklen.

Klar til brug |II|HH Opladning foreslaet ,ﬂﬂﬂﬂ Opladning ngdvendig ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Unormal

+ Fjern det gamle batteri fra motorcyklen.

Sammenlign det nye batteri med det gamle, og brug de vedlagte plastikafstandsstykker til at justere dimensionerne, hvis det er ngdvendigt, for at
sikre, at det nye batteri kan monteres fast i batteriboksen

Diagrammet il hgjre viser dig, hvordan du udvider dimensionen pa BSLi-12 for at erstatte det originale blybatteri BTX30L-BS.

+ Ved at bruge plastikafstandsstykkerne kan batteriet installeres fast, og i mellemtiden har det bedre vibrationsmodstand og bedre varmeafledning.
Gummidaekslerne pa pluspolen sgrger for at forhindre kortslutning af batteriet under transport. Fjern dem fgr installation.

+ Hvis du har spgrgsmal om installation eller betjening, bedes du kontakte forhandleren direkte for at fa hjaelp.

BRUG

Nar du bruger dette batteri til at starte et kgretgj, ber starttiden ikke overstige 5 sekunder, og der skal vaere et interval pa mindst 5 sekunder mel-
lem to starter. Batteriet skal hvile i mindst tre minutter efter en fem ganges kontinuerlig start. Pa grund af forskellige kgretgjers ydeevne anbefaler
vi at bruge et batteri med hgjere kapacitet, nar batteriet har vist sig at vaere svagt.

Hvis motorcyklens lygter er taendt i lang tid efter, at motoren er slukket, overaflades batteriet, hvilket kan ggre det vanskeligt at genstarte.

Hvis motorcyklen skal sta ubrugt i mere end syv dage, anbefaler vi, at du tager batteriet ud af kgretgjet og opbevarer det separat for at undga at
miste for meget strgm. (Motorcyklen med tyverisikringssystem bruger mere strgm, og batteriet mister strem hurtigere).

Lav temperatur har en darlig effekt pa batteriets startydelse, sa ved brug under 0° C anbefales det at varme batteriet op forst, for det startes, ved at
teende forlygten i 1-2 minutter. Pa den made kan man opna en bedre startydelse, og batteriets levetid kan forlaenges tilsvarende.

Brug eller opbevar ikke kgretgjet, der er udstyret med litiumbatteri, i omgivelser med hgje temperaturer i leengere tid, og undga at parkere kgretg-
jetidirekte sol, da batteriets levetid derved forkortes.

Batteriet kreever ikke seerlig vedligeholdelse, og det kan betjene din motorcykel i 5-8 ar, sa l&nge keretgjets strgmforsyningssystem fungerer godt,
og batteriet bruges korrekt.

Litiumbatteriets nominelle spaending er ca. 0,8 V hgjere end blybatteriets, sa det har mere kraft til at aflade. Hvis man bruger et litiumbatteri i ste-
det for et blybatteri, kan forbraendingseffektiviteten i motorens cylinder teoretisk set forbedres tilsvarende. Derfor kan fgrerne fgle, at det er lettere
at starte, lettere at give gas, lettere at komme op i fart, steerkere kraft og lavere braendstofforbrug, hvilket alt sammen er normalt.

OPBEVARING

+ Opbevar ikke batteriet i hgje temperaturer eller fugtige omgivelser i [engere tid. Batteriets levetid forkortes betydeligt, hvis det opbevares i hgj tem-
peratur (over 40 ° C) i lang tid (dvs. mere end 30 dage), og batteriet vil blive beskadiget, hvis det opbevares i ekstremt hgj temperatur (over 55 ° C).
Batterier, der er blevet beskadiget som fglge af forkert opbevaring, er ikke omfattet af garantien.

+ For at maksimere levetiden skal batteriet opbevares i et tgrt og ventileret miljg, og den passende lagertemperatur er 0° C - 25° C.

TRANSPORT

+ Sgrg for, at batteriet er pakket ordentligt ind fgr forsendelse.

+ Batteriet skal handteres forsigtigt under transport og flytning. Du ma ikke smide med batteriet eller klemme pa pakken.

+ Batteriet skal beskyttes mod kraftige vibrationer og sted under transport.

+ Transporter ikke batterier sammen med brandfarlige og eksplosive genstande eller varer med skarpe metaller.

+ Enhver skade under transporten skal straks anmeldes til afsenderen og forhandleren, og alle originalemballager skal opbevares indtil videre.
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GARANTI

A new battery enjoys warranty if operated properly, except followings:

Pakken er blevet beskadiget efter kgbet, eller batterimaerkater er blevet revet op eller gdelagt.

Batteriet er beskadiget af overspaending eller overstrgmsopladning.

Batteriet er beskadiget af overafladning eller overstrgmsafladning.

Batteriet bruges forkert, f.eks. ved ekstern kortslutning, slag, fald, gennemblgdning osv.

Batteriet er blevet beskadiget i forbindelse med naturkatastrofer eller menneskeskabte katastrofer som jordskeelv, regnvejr, brand, trafikulykker osv.
Batteriet er beskadiget pa grund af motorcyklens problem.

Batteriet bruges til andre formal (ikke til at starte motorcyklen).

Batteriet opbevares ved en temperatur pa over 55° C i lang tid.

ANSVARSFRASKRIVELSE
BS BATTERY er ikke ansvarlig for problemer, der skyldes brug ud over dette instruktionsark.
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OAHTIIEX XPHXHZ KAl ®PONTIAAX

XAPAKTHPIZTIKA

+ MeydAn duapkela {wng: pmopei va Aettoupynoet yia 5-8 xpovia eav Aettoupyei owoTd, dLapkela {wig Tou eivat TouAdyLoTov dtnAdata ano
Ula grarapia vypuv.

YynAiig anddoong Texvohoyia pwapopikou atdripou AiBiou (LiFePO4) pe pEyloTo pevpa oTLypLaiag ekPopTong uynAdTepo arno 70C.

+ KaAhuTepn anodoon ekkivnong o€ xapnAn Beppokpacia, W3avikn yla epappoyn o€ cuvBrkeg xapnAng Beppokpaciag.

XapnAog pubp6G aUTOEKPOPTLONG: XWPIG TIEPLODIKN POPTLON, N priaTapia eEakoAouBel va PTOPEL va EKKLVIOEL TOV KLVNTAPA apol EXEL
anoBnkeuTei yia 12 priveg oe Beppokpacia dwyariov (n katdAAnAn Beppokpacia givat 10°C - 25°C).

XapnAo Bapog: uynAr evepyeLakn TUKVOTNTA, PE POVO TO £va TPITO TOU BAPOLG GE OXECN PE HLa PTIATapia LYPWV.

+ Evowpatwpévn TAaKETaA npooTaciag eE5L0opponnong popTiang.

AvToxn 0T BeppoTNTA KAL OTLG UYPNAEG BeppoKpaoieg 230°C.

+ AdLdBpoyxog oxedLacpog.

+ Qeppokpacia AetTovpyiag: -20°C~55°C.

NMPOZOXH

+ Hpnatapia dev pnopei va ndpet pwTLd f va ekpayei o€ kavovikn Aettoupyia. Edv n pnarapia xpnotponoteital oe neptdilov nov dev
avapEPETAL GE AUTO TO EYYPAPO, ETUKOVWVAOTE padi pag yia e§ouatodotnon. H BS BATTERY dev pépel kapia euBovn ouTe Ba anognpuwoet
onotadimnoTe anwlela wg anotéAeopa AavBaopévng xpriong.

Mn popticeTe TV pnatapia pe Taon peyahoTepn anod 15 V.

Mn popTileTe TNV pnaTapia pe PopTLOTI) MOL PEPEL AELTOUPYiA AUTOPATNG GUVTIPNGNG.

Mnv BpaxuKUKAWVETE TIG pTATAPiEG KAL PNV QVTLOTPEPETE TNV MOMKOTNTA.

Mnv anocuvappoloyeiTe, NapapopPwWVETE I} TPOTIOTIOLEITE TIG PraTapies.

Mnv ouvdéeTe anevBeiag Tnv pnatapia oe npiga.

Mnv urneppopTiZeTe i} UTEPEKPOPTICETE TIG PnaTapieg.

KpaTthoTe Tig pnarapieg paxkpia and nadid.

BeBalwBeite 0TL oL pratapieg eivat MARPWG anopopTIoPEVES TPLV TLG EVATIOBECETE.

AnoBnkevoTe TIG pnatapieg oe dpooepd, TEYVO KaL KA agpL{OPEVO XWPoO.

dopTileTe TIC pIaTapieg TouAdyLoTOV KABE 6 prveg i 0Tav n Tdon eivat PikpoTepn and 12,8 V.

TomoBeTNOTE TIG pATApie Pe aMOOTATN €AV XPELAETAL.

Mnv npoonaBnoeTe va anocuvappoloyfoeTe Ty prnatapial Mnv ayyiZete anevbeiag Tnv pnatapia v o nAekTpoAvTNG XL dappon. O
NAeKTPOAUTNG pTopei va npokaAéaet BAABN 6To HEpPA KaL TA PATLA. L€ MEPIMTWON EMAPAG PE TO OEPPA, TAUVETE APEOWE TO DEPHA PE GATIOUVL
Kkat vepo. Ev oupBei enapn pe Ta paria, EenAUveTe apéowg pe vepo kat InTHOTE Gpeon laTpikr ordeta.

H AetToupyia propei va emnpeaoTei apvnTika 6Tav n Oppokpaaia neptBdAlovTog eivat xapnAoTepn and 0°C.

Mn xpnotponoLeiTe TV priatapia 6g cuvduacpo Pe NPWTEVOVOES pnaTapies (Onwg pnatapieg ENpRg PopTLONG) i inatapieg SLaPoPETIKAG
XWPNTLKOTNTAG, TUTOU ) PAPKAG.

AkohouBnoTe auoTnpd TIG 0dnyieg yatin pn THpNon Toug (dnAadn BpaxukUKAwA TNG RaTapiag i anopopTLar TG PE PEVA HEYANUTEPO
and auTo Mov ETUTPEMEL) PTOPEL va TIPOKAAEDEL PWTiA TG PRaTapiag kat va BEoeL o€ Kivduvo Tnv acpdAeLa Tov XpRoTN.

®OPTIZH

+ Hvéapnarapia pnopei va xpnotponowndei anevBeiag edv n Tdon eivat ndvw and 13 V, evw eEakolouBei va cuvioTdTar apxtki popTion EXPL
va popTIoTEL MARPWG N pmarapia.

+ doptioTe TN prartapia ABiov xpnatpomolwvTag vav cuppard goptioTi (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), 6Uppwva PE TIG MApapéTpoug ou
TapouaLAfovVTaL MapaKaTw:

Voltage ®optiong Pebpa doptiong Voltage ®optiong Pebpa doptiong
Movté i Standard | Maximum . X Standard | Maximum
oVTéNO | Stan- | Maxi- - - - Movtého | stan- | Maxi- - - -
dard mum Awotepo | Awotepoand dard mum Awyotepo NAwotepoand
and 1 wpa 30Aemta and 1 wpa 30Aerttd
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Nava peyloTornotioeTe T didpketa Lwig Tng pratapiag, BeBatwBeite 6TL 0 Xpovog popTiong dev unepPaivet Ta 30 AenTa KATA TH POPTION
0TO PEYLOTO pEUA, AKOpPA KL av N patapia £XeL anopopTioTe TARPWG.

+ Hrdon popTiong dev mpénet noTE va eivat peyaoTepn and 15 V. « Katd Tn XwpLoTh popTLon, apatpeirte navra Ty prartapia anoé To 6xnpa.

+ doptioTe TNV prarapia pe xapnAOTEPO PELHA AT TO HEYLGTO PEVHA POPTLONG TIOU AVAPEPETE OTLG TPOJLAYPAPES TG,
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+ Edv n pmartapia eivat {eoTr 6Tav TNV ayyieTe, oTAPATAOTE TN POPTION. APAGTE TNV PMATAPIA VA KPUWGEL TIPLY GUVEXIOETE.
+ MeTa Tn popTion, aprioTe TV patapia yia 1 €wg 2 wpeg npv eAEyEeTe Ty Tdon. Eav n Tdon eivat pikpdtepn ané 12,4 BoArT, anatreitat
npoaeoETH POPTLON.

EFKATAXZTAZH

+ EA&yETE TV KATGOTAGN TNG PTATAPIAG TIPLV TRV EYKATACTAON KAL POPTIOTE TNV £AQV XpeLdleTaL.

ETowpn yua
e

BeBaiwOeite 6TL To NAEKTPLKO GUOTNPA TNG HOTOGUKAETAG 0aG AELTOUPYEL OWOTA TIPLV TNV eyKaTdoTaot). Mapakaloupe akohouBRoTE T

apakdaTw BApara:

6. YUVOEGTE TO KOKKLVO KAAWDLO TG HOTOOUKAETAG 0TOV BETLKO AKPOJEKTN, TO HAUPO KAAWDLO OTOV APVNTLKO AKPODEKTN KaL, 6T CUVEXELD,
EEKWVINOTE T HOTOOLKAETA.

7. YUVOEGTE TO KOKKLVO KAAWSLO TOU TIOAUETPOU 0TO BETLKO KaL TO Havpo KaAwdLo 0To apvnTLko. To moAOpeTpo Ba dei&et TV Tdon avolyTol
KUKAWHATOG TNG Umatapiag.

8. AnoouvdeaTe Tov BeTIKO IOAO TG PnaTapiag and Tn poTooLKAETa. To OAUpETPO Ba UTOBEIEEL TNV TaGN POPTIONG EEODOL TG HOTOGUKAETAG.
HTdon popTiong npénet va eivat petagl 14V kat 15V. H pnarapia dev 6a popTioTei MApwg eav N TAON POPTIONG ivat pikpoTepn amnd 14V
Kaun prarapia Ba umeppopTioTEi €AV N TAON POPTLONG eival Ndvw ano 15 V. Te onoladnnoTe ano Tig napandvw nepinTwoeic n pnarapia
Ba kataoTpapei. AuTh n dokipr pénet va enavalapBaverar oTig 2.000 kat 5.000 o.a.A.

9. BrioTe TN HOTOGUKAETA KaL BYAATE To KAELSL. ZuvdEaTe To oAUPETPO (AetToupyia milliamperes) peTagl TG pmarapiag Kat Tou KaAwdiou
TNG HOTOOUKAETAG (€(TE OTOV BETIKO €iTE GTOV APVNTLKO IOAO) O€ GELPA. ITN OLVEXELD, ENEYETE TNV KATAVAAWON LOX0VOG TNG HOTOGIKAETAG
o€ milliamps yia va BeBawwBeite 6TL TO pelpa anooTpdyylong eivat pikpdTEPo anod 1 mA 4Tav n HOTOGUKAETA Eival AMEVEPYOTIOLNUEVT.

10.EQv n poTOGUKAETA IEPATEL TIG TLAPATIAVW JOKLPEG, TOTE PTOpEL va TooBeTNOEl o€ auTrv pnatapia ABiov BS BATTERY.

Mn puctooyikn

MpoteiveTaL popTion "ﬂﬂﬂﬂ AnapaitnTn popTion nﬂﬂﬂﬂﬂ evBeIEn

ApaipéaTe TNV NAALd prarapia and Tr HOTOGUKAETA.

YuyKpiveTe TN véa pratapia pe TRV maALd Kat XpnoLPomnoLoTe TOUG POCAPTNHEVOUG TAAGTIKOUG AMOOTATES YL VA TLPOCAPHOCETE TIG
OlaoTdoelg eav eivat anapaitnTo, yia va BeBaiwbeite 6TLN vEa pnatapia pnopei va TonoBeTnOei 6TaBEPA 0TO KOUTI TG PNaTapiag

To dudypappa oTn de€Ld mAevpd Ba oag deifel nwg va enekTeiveTe T dldoTacn Tng BSLi-12 yia va avTiKataoTHGETE TNV apXLKh pnarapia
uypwv BTX30L-BS.

XpnotpomolwvTag Toug MAAOTIKOUG AnooTATEG, ) TaTapia Propei va eykatacTabel 0Tabepd, pe KaAOTEPN avToXH 6TOUG KPadaopoug Kat
KaAUTEPN anaywyn 6eppoTnTAG.

Ta ehaoTikd KaAbppaTa 6Tov BETIKG aKPODEKTN PPOVTIZOLV yLa TNV TPOANYN TUXOV BPAXUKUKAWHATOG TG Pratapiag Katd T eTapopd.
ApatpéoTe TA TPV TNV EYKATAGTAOH

la TuXOV EPWTAGELG OXETLKA PE TNV EYKATAGTAGN A TH AELTOUPYia, ETUKOWVWVNOTE ANeLBEiag UE TOV AVTIMPOOWTLO.

XPHZH

+ OTav XpnoLpoToLeiTe QUTAY TV PMaTapia yia va EKKIVAOETE £va OXNHa, KABe ekkivnon dev mpénetL va uniepBaivel Ta 5 deutepOAenTa, pe €va

didoTnua TouldxtaTov 5 deuTepoénTwy peTaty 2 ekkivijoewv. H pnatapia npénet va EekoupdleTatl TouhdyLoTov 3 AenTd peTd ano ouveyn

€KKivnon 5 popwv. Adyw TnG SLaPpopeTIKNG arnodoong Tov 0XPATOG, GUVIGTOUNE TN Xprion prarapiag peyadTEPNG XwPNTKOTNTAG OTAV )

unarapia dtarueTwOei va £xeL xaunAn oxv.

AlaTnpwvTag TAPWTA TNG HOTOGIKAETAG QVappEVa yLa HEYAAO XPOVIKO dLAThHA HETA TO GBOLP0 TOu KWVNTRPA, N Priarapia Ba anogopTioTel

umepPoALkd, yeyovog Tou Propei va 0dnynoeL o€ SUGKOAN EMAVEKKIVNON).

Edv n potooukA€Ta XpeLddeTal va PeiveL axpnoLPoToinTn yla NeEpLocOTEPES amnod 7 NUEPEC, TipoTEivouE va BYAAETE TNV pnaTapia ano 1o 6xnya,

* yla va anopuyeTe TnV anwheta unepBolkig NAEKTPLKNG EVEPYELAG. (H HOTOGUKAETA PE QVTIKAENTIKO 0UOTNPA KATAVAAWVEL TIEPLOGOTEPN
NAEKTPLKA EVEPYELA KL N PTiaTapia XAveL LoxV Tio ypryopa).

+ H xapnAr Beppokpacia ennpedlet apvnTikd TNV anodoon eKKIvnong TNG Jrarapiag, EMOPEVWG 6Tav TV XpnotpoToLeiTal KaTw amno Toug 0°C,

OUVLOTATAL va {E0TAIVETE TPWTA TNV pPnarapia mpwv Tnv ekkivnon, avafovrag Tov npofoAéa yia 1-2 Aentd. Me auTov Tov TpOTO, Pmopei va

emuTev)Bei kaAOTEPN anddoon ekkivnong kat n didpketa Jwng TG prarapiag unopei va enektadei avdloya.

Mn xpnotponoteite f anoBnkeveTe To OXnpa nou eivat eZomAtopévo pe pmarapia Atbiov oe eptBariov upnAng Beppokpaciag yia peydio

XPOVLKO dLAoTNpA KaL anopOyeTE va oTaBueveTe To OXnpa oe dpeon EkBean aTov fALO, dLapopeTiKd N dtdpkela (wnG TG pmarapiag Ba pelwoei.

H pnarapia dev xpelaeTat €10WKN CUVTHPNON KaL PTOPEL va EEUTINPETAOEL T HOTOOUKAETA 0aG yLa 5-8 xpovia, EPOcov To 6UGTNPA TPOPodOGiag

Tou oXNpartog AetToupyei KaAd kat n pmarapia xpnotponoteitat owoTd.
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+ HovopaoTiki Tdon Tng pnarapiag Abiou eivat nepimnov 0,8 V upnAoTepn ano pia priatapia bypwy, EMOPEVWE EXEL IEPLOGOTEPN LOXL YL
EKPOPTLON. OEWPNTLKA, XPNOLPOTIOLWVTAG PLa pmatapia Abiou yLa TV avTikaTaoTaon TG rarapiag uypwy, n anddoon kaveng Kavoijov péca
oToV KUAWVdpO TOu KIvnTApa pmopei va BeATiwBei avahoya. Emopévwg, ot odnyoi pnopei va atoBdvovtal eukoAdTepN EKKivon, EAappUTEPO
YKA{L, EUKOAOTEPN ETUTAYLVOT, LOXUPOTEPN LOXV Kal XapnAOTEPN KaTavaAwaon Kavoipov, Ta onoia ivat OAa PuatoAoyiKa pavopeva.

AMNMOOHKEYZH

* Mnv anoBnkeveTte Tnv pnatapia oe vynAn Beppokpacia i vypo TeptPariov yia peydo xpoviko didoTnua. H dtapketa {wng Tng pnarapiag
Ba pewwBei oiyoupa edv dlatnpnBei o€ upnAn Beppokpacia (navw and 40°C) yia peydo xpovikd dtdoTnpa (dnAadn neplocoTepeg anod 30
NPEPES) Kat n pnatapia Oa kaTaoTpapei eav SlatnpnBei oe eEatpeTikd unAn Beppokpacia (Ndvw and 55°C). OLKATEOTPpAPPEVES PnaTapies
nou pokaAouvTat anod AavBaopévn anobrkevon dev kKaAdmrovTal anoé Thv eyyonon.

+ Tava peyioTonownBein didpkela {wng, n pnarapia npénetva diarnpeirat oe ENpo kat agpLiopevo neptBaliov kat n katadAAnAn Beppokpacia
anoBrkng eivat 0°C - 25°C.

META®OPA

+ BeBawwBeite 6TLN priaTapia £XeL CUOKEVAGTEL CWOTA TPLV THV ATLOGTOAR.

+ 0 Xelplopdg TG pmarapiag MPEMEL va yiveTat P Tpocox | Kara Tn JETapopd Kat Tn perakivnon. Mnv neTare Tnv priarapia kat pnv Tuédete
Tn cuokevaaia.

+ MpéneLva anoTpEnovrat oL EVTovoL Kpadaopoi kat KpoUoeLg Kard Tn peTapopd TG pmarapiag.

* Mn peTapépeTe pnarapieg pali pe EOPAEKTA KAL EKPNKTLKA UALKA ) QVTIKEIIEVEA IOV PEPOLV atxpnpd pETalAa.

+ OnoladnnoTe nULA KaTA TN HETAPOPA TIPETIEL VA AVAPEPETAL APEGWE OTOV AMOGTOAEN KAL TOV QVTLIPOOWTIO Kat OAEG OL APXIKEG CUOKEVAOIES
BampéneL va PuAaocovTaL PEXPLVEWTEPAG.

EFMCYHZH

Mua véa pratapia TeAei ud eyyonon dv AetToupyei oWOTA KaL EPOGOV EV GUVTPEXOLV TA TLAPAKATW:

+ Houokevaoia €xeL kataoTpapei pETA TNV ayopd ) Ta auTokOAANTA TG Priatapiag £Xouv GKIGTEL f KATAOTpaPE.

+ Hpnarapia €xel kataoTpapei and unepBoAikr TN 1 POPTLON UTEEPPBOALKOU PEUPATOG.

+ Hpnarapia €xeL karaoTpapei ano unepBoAki anopdpTion rf urepBoAK EKPOPTLON.

+ Hpnarapia dev AetToupyei owoTd, OTWG EEWTEPLIKO BpayUKUKAWHA, KPOUOT), ITWOT), HOUGKEHA K.ATL.

+ Hpnartapia éxel unooTei npLd € PUOLKEG KATAOTPOPES ) AVBPWTIOYEVEIG KATAGTPOPEC, OTIWG OELOHO, KaTatyida, mupKayld, Tpoxaio aToxnpa KA.
+ Hpnarapia €xel kataoTpapei Aoyw npoBARHATOG TNG HOTOOUKAETAG.

* H pnarapia xpnotponoteitat yia GAAOUG 6KOTOUG (OXL YL EKKIVNON HOTOGUKAETAG).

+ Hpnarapia darnpeirat o€ Beppokpasia dvw Twv 55°C yia peyaho xpoviko diaoTnua.

ATOINOIHZH EYOYNON

HBS BATTERY dev 8a eivat uniehBuvn yia Tux6v npoBAnpara ouv pokAnBolv anod Tuxov Aetroupyia népa anod Tig odnyieg avtol Tou puAladiou.
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KASUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

OMADUSED

Pikk eluiga: korraliku kasutamise korral v6ib see olla 5-8 aastat, mis on vahemalt kaks korda pikem pliiakude elueast.

Korge efektiivsusega litiumraudfosfaat (LiFePO4) elementtehnoloogia; maksimaalne hetkeline tiihjenemisvool on kérgem kui 70C.
Parem kaivitusjoudlus madalal temperatuuril kui sarnastel toodetel ja see sobib paremini kasutamiseks madalal temperatuuril.
Madal isetiihjenemise maar: ilma perioodilise laadimiseta on aku endiselt voimeline kaivitama mootorit ka parast 12 kuud kestnud ladustamist
toatemperatuuril (sobiv temperatuur on 10 °C - 25 °C).

Kerge kaal: suur energiatihedus, ainult iiks kolmandik pliiakude massist.

Sisseehitatud tasanduslaengu kaitseplaat.

230 °C korge temperatuurikindlus.

Veekindel konstruktsioon.

Toeliselt roheline energia ja keskkonnasdbralikkus.

Tootemperatuur: =20 °C ~ 55 °C.

ETTEVAATUSABINOUD

Aku ei saa tavaparase t60 kdigus siittida ega plahvatada. Kui akut kasutatakse keskkonnas, millele kdesolevas dokumendis ei ole viidatud, votke
meiega iihendust, et saada luba. Me ei vastuta ega hiivitaebadigest kasutamisest tulenevat kahju.

Arge laadige akut laadimispingega ile 15 V.

Arge laadige akut laadijaga, millel on automaatne desulfatatsioonireziim.

Arge liihistage akusid ega muutke polaarsust.

Arge votke akusid lahti, rge deformeerige ega muutke neid.

Arge iihendage akut otse vooluvdrgu pistikupessa.

Arge laadige akusid iilemaaraselt ega laske neil iilemaaraselt tiihjaks saada.

Hoidke akusid lastele kattesaamatus kohas.

Veenduge, et akud on enne nduetekohast kdrvaldamist taielikult tiihjenenud.

Siilitage akusid jahedas, kuivas ja hasti ventileeritud kohas.

Laadige akusid vahemalt iga 6 kuu tagant voi kui pinge on alla 12,8 V.

Vajaduse korral paigaldage akudele vahetiikid.

Arge piiiidke akut lahti vdtta! Elektroliiiidi lekkimisel drge elektroliiiiti puudutage, sest see vdib vigastada nahka- ja silmi. Nahale sattumisel pes-
ke nahka kohe seebi ja veega. Silma sattumisel loputage kohe veega ja poorduge viivitamatult arsti poole.

Aku toimimine vdib muutuda halveneda, kui keskkonna temperatuur on madalam kui 0 °C.

Arge kasutage akut koos patareidega (nt kuivpatareidega) vdi erineva mahutavuse, tiiiibi vi kaubamargiga akudega.

Pidage rangelt kinni juhistest. Juhiste eiramine (st aku liihistamine vdi aku tiihjendamine lubatust suurema vooluga) véib pdhjustada aku suitse-
mist, siittimist ja ohustada inimeste turvalisust.

LAADIMINE
+ Uut akut voib kasutada kohe, kui pinge on iile 13 V, kuid soovitatakse siiski esmast laadimist, kuni aku on taielikult laetud.
+ Laadige liitiumakut iihilduva laadija (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) abil vastavalt allpool esitatud parameetritele:

Laadimispinge Laadimisvool Laadimispinge Laadimisvool
Mudel Standard Maksimaalne Mudel Standard Maksimaalne
Standard | Maksimaalne | vzhem kui1 Vihem kui Standard | Maksimaalne | vzhem kui1 Vihem kui 30
tund 30 minutit tund minutit

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Aku eluea maksimeerimiseks veenduge, et laadimisaeg ei iiletaks isegi taielikult tiihjenenud akude puhul maksimaalse voolutugevusega laadi-
misel 30 minutit.

+ Laadimispinge ei tohiks kunagi olla kérgem kui 15 V.  Eraldi laadimisel eemaldage aku alati sidukist.

+ Laadige akut tehnilistes andmetes toodud maksimaalsest laadimisvoolust vdiksema voolutugevusega.

+ Kui aku tundub puudutamisel kuum, [opetage laadimine. Enne jatkamist laske akul jahtuda.

+ Pérast laadimist laske akul enne pinge kontrollimist 1 kuni 2 tundi seista. Kui pinge on vadiksem kui 12,4 volti, tuleb veel laadida.
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PAIGALDAMINE

+ Enne paigaldamist kontrollige aku seisundit ja vajadusel laadige seda.

STATE OF CHARGE

+ Enne paigaldamist veenduge, et teie mootorratta elektrisiisteem toimib korralikult. Tegutsege jargmiselt:

1. Uhendage mootorratta punane kaabel positiivse klemmiga, must kaabel negatiivse klemmiga ja kiivitage mootorratas.

2. Uhendage multimeetri punane kaabel positiivse ja must kaabel negatiivse klemmi kiilge. Multimeeter naitab aku avatud ahela pinget.

3. Uhendage aku positiivne klemm mootorratta kiiljest lahti. Multimeeter n3itab mootorratta valjundlaadimispinget. Laadimispinge peaks olema
vahemikus 14 kuni 15 V. Akut ei laeta taielikult, kui laadimispinge on véiksem kui 14 V, ja akut laetakse ile, kui laadimispinge on suurem kui 15 V.
Mdlemad asjaolud kahjustavad akut. Seda katset tuleks korrata mootori péorlemissagedusel 2000 ja 5000 p/min. Switch off the motorcycle and
take out the key. Connect the multimeter (milliamperes function) between battery and motorcycle cable (either positive or negative terminal) in se-
ries. Then check the motorcycle power consumption in milliamps to make sure the drain current is less than TmA when motorcycle is switched off;

4. Liilitage mootorratas vilja ja votke siiiitevéti vilja. Unendage multimeeter (milliamprifunktsioon) jadamisi aku ja mootorratta kaabli (kas posi-
tiivse voi negatiivse klemmiga) vahele. Seejarel kontrollige mootorratta energiatarbimust milliamprites veendumaks, et tiihjendusvool vilja liil-
itatud mootorratta puhul on vaiksem kui T mA.

5. Kui mootorratas labib eespool nimetatud testid, vdib mootorratta kiilge paigaldada BS BATTERY liitiumaku.

Kasutusvalmis l|||HH Laadimine on soovitatav ,mﬂﬂﬂ Laadimine on vajalik nﬂﬂﬂﬂﬂ Tavaparasest erinev

+ Eemaldage mootorrattalt vana aku.

+ Vorrelge uut akut vana akuga ja kasutage vajaduse korral mdotmete kohandamiseks lisatud plastist vahetiikke, et uus aku sobiks kindlalt akukasti.
+ Parempoolne skeem nditab teile, kuidas suurendada BSLi-12 mddtmeid, et asendada algset pliiakut BTX30L-BS.

+ Plastikust vahetiikkide abil saab aku kindlalt paigaldada ning samal ajal on see vibratsioonikindlam ja soojuse hajutamine toimub paremini.

+ Positiivse klemmi kummikatted kaitsevad akut liihistamise eest transpordi ajal. Eemaldage need enne paigaldamist.

+ Kui teil on kiisimusi paigaldamise vdi kasutamise kohta, paorduge abi saamiseks otse edasimiiiija poole.

KASUTAMINE
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ta. (Vargusevastase siisteemiga mootorratas tarbib rohkem voolu ja aku kaotab energiat kiiremini).

Madal temperatuur mojutab aku kdivitamist halvasti, nii et kui akut kasutatakse alla 0 °C, on soovitatav akut enne kdivitamist esmalt iiles soojen-
dada, lilitades esilaterna 1-2 minutiks sisse. Sellega saab saavutada parema kaivitusvdime ja aku kasutusiga saab vastavalt pikendada.

Arge kasutage ega hoidke litiumakuga varustatud sdidukit pikka aega kdrge temperatuuriga keskkonnas ja vltige sdiduki parkimist otsese paikese
kaes, kuna need asjaolud liihendavad aku kasutusiga.

Aku ei vaja erilist hooldust ja voib teie mootorratast teenida 5-8 aastat tingimusel, et soiduki toitesiisteem toimib hasti ja akut kasutatakse digesti.
Liitiumaku nimipinge on pliiakuga vorreldes umbes 0,8 VV kdrgem, seega on sellel suurem tiihjendusvdimsus. Teoreetiliselt vdib pliiaku asemel lii-
tiumaku kasutamisel paraneda vastavalt ka kiituse polemise tohusus mootori silindris. Seetdttu voivad juhid panna tahele kergemat kaivitumist,
erksamat kiirendamist, suuremad jéudu ja madalamat kiitusekulu, mis kdik on normaalsed nahtused.

STORAGE

+ Arge hoidke akut pikka aega kdrgel temperatuuril vi niiskes keskkonnas. Aku eluiga liiheneb kindlasti, kui seda hoitakse pikka aega (st iile 30 pée-
va) korgel temperatuuril (iile 40 °C); vaga korgel temperatuuril (iile 55 °C) hoiustamine aga konkreetselt kahjustab akut. Garantii ei laiene valest
hoiustamisest tingitud kahjustatud akudele.

+ Maksimaalse eluea pikendamiseks tuleb akut hoida kuivas ja ventileeritavas keskkonnas temperatuurivahemikus 0 °C - 25 °C.

TRANSPORT

+ Veenduge enne saatmist, et aku on korralikult pakitud.

+ Akut tuleb transportimisel ja teisaldamisel kisitseda ettevaatlikult. Arge visake akut ega rakendage pakendile survet.
+ Akut tuleb transportimise ajal kaitsta tugeva vibratsiooni ja [okide eest.

+ Arge transportige akusid koos tule- ja plahvatusohtlike esemete vdi teravate metallosadega toodetega.

M & LITHIUM MAX

ES MANUAL



+ Igast transpordikahjustusest tuleb viivitamatult teatada saatjale ja edasimiiiijale ning kik originaalpakendid tuleb séilitada kuni edasise teatamiseni.

WARRANTY

Akule kehtib korralikul kasutamisel garantii, mis aga ei laiene jargmistele olukordadele:

+ Pakend on parast ostmist kahjustatud voi aku kleebised on I6hutud voi havitatud.

+ Aku on liigpinge vdi liigvooluga laadimise tttu kahjustatud.

+ Aku on liigtiihjendamise vdi liigse vooluga tiihjendamise t6ttu kahjustatud.

+ Akut on kasutatud valesti ja talle on saanud osaks naiteks valine liihis, 166k, kukkumine, marjaks saamine jne.

+ Aku on saanud kahjustada loodusdnnetuste véi inimtegevusest tingitud katastroofide, nditeks maavarina, vihmahoo, tulekahju, liiklusdnnetuse
jne kaigus.

+ Aku on on saanud kahjustuse mootorratta probleemi tottu.

+ Akut kasutatakse muudel eesmarkidel (mitte mootorratta kaivitamiseks).

+ Akut hoitakse pikka aega temperatuuril iile 55 °C.

LAHTIUTLUS

BS BATTERY ei vastuta probleemide eest, mis on pohjustatud kdesoleva kasutusjuhendiga mitte himatud kaitamisest.

M & LITHIUM MAX




KAYTTO- JA HOITO-OHJEET

OMINAISUUDET

Pitka kayttoika: se voi kestda 5-8 vuotta, jos sita kaytetaan oikein, mika on vahintaan kaksinkertainen lyijyakun kayttoikaan verrattuna.
Korkean tehokkuuden litium-rautafosfaatti (LiFeP0O4) -kennoteknologia ja suurin hetkellinen purkausvirta on korkeampi kuin 70C.
Parempi kylmakaynnistyskyky kuin vastaavilla tuotteilla, ja se on ihanteellisempi kaytettavaksi kylmissa olosuhteissa.

Alhainen itsepurkautumisnopeus: ilman saanndllista latausta akku pystyy silti kdynnistamaan moottorin sen jalkeen, kun se on ollut varastoituna
12 kuukautta huoneenlammassa (sopiva lampdtila on 10-25 °C).

Kevyt: korkea energiatiheys, vain kolmasosa lyijyakun painosta.

Sisaanrakennettu tasaava lataussuoja.

230 °C:n korkean lampatilan lammonkestavyys.

Vedenpitava rakenne.

Aidosti vihreaa energiaa ja ymparistoystavallinen.

Kayttolampatila: -20-55 °C.

HUOMIOT

Akku ei voi syttya tuleen tai rdjahtaa normaalissa kaytossa. Jos akkua kdytetadn ymparistossa, jota ei ole mainittu tissa asiakirjassa, ota meihin
yhteytta luvan saamiseksi. Emme ole vastuussa tai korvaamitaan vahinkoa virheellisesta kaytosta johtuen.

Al lataa akkua latausjannitteells, joka on yli 15 V.

Al lataa akkua laturilla, jossa on automaattinen rikinpoistotila.

Kl3 oikosulje akkuja alaka kdanna napaisuutta.

Ala pura, epamuodosta tai muuta akkuja.

Ala kytke akkua suoraan pistorasiaan.

Al ylilataa tai ylityhjenna akkuja.

Pida akut poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettdakut ovat taysin purkautuneet ennen asianmukaista havittamista.

Sdilyta akut viiledss3, kuivassa ja hyvin ilmastoidussa tilassa.

Lataa akut vahintaan kuuden kuukauden vélein tai kun jannite on alle 12,8 V.

Asenna akut tarvittaessa vélikappaleella.

Kla yrita purkaa akkua! Ala koske suoraan akkuun, jos elektrolyytti vuotaa, silla elektrolyytti voi aiheuttaa vahinkoa iholle ja silmille. Jos ihokosketus
tapahtuu, pese iho valittomasti saippualla ja vedelld. Jos silmakosketus tapahtuu, huuhtele valittomasti vedelld ja hakeudu valittomasti ladkariin.
Toiminto voi heikentyd, kun ympariston lampatila on alle 0 °C.

Ala kiyta akkua yhdessai ensisijaisten akkujen (kuten kuiva-akkujen) tai erikapasiteettisten, -tyyppisten tai -merkkisten akkujen kanssa.
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aiheuttaa akun savuamista, tulipalon ja vaarantaa henkilturvallisuuden.

LATAAMINEN
+ Uutta akkua voidaan kayttaa suoraan, jos jannite on yli 13 V, mutta ensilataus on silti suositeltavaa, kunnes akku on tayteen ladattu.
+ Lataa litiumakku yhteensopivalla laturilla (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) alla esitettyjen parametrien mukaisesti:

Latausjénnite Latausvirta Latausjénnite Latausvirta
Malli ) o Vakio Enintaan Mall ) o Vakio Enintaén
Vakio | Enintdan Alle 1 tunti m/i\r?s L?t(t)ia Vakio | Enintaan Alle 1 tunti m?:]f ligia

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Jotta akun kayttdika olisi mahdollisimman pitka, varmista, etta latausaika ei ylita 30 minuuttia, kun lataat maksimivirralla, vaikka akku olisi tay-
sin tyhjentynyt.

+ Latausjannite ei saa koskaan olla yli 15 V. « Kun lataat akkua erikseen, poista akku aina ajoneuvosta.

+ Lataa akku pienemmalld virralla kuin teknisissa tiedoissa mainittu enimmaislatausvirta.

+ Jos akku tuntuu koskettaessa kuumalta, lopeta lataaminen. Anna akun jaahtya ennen jatkamista.

+ Latauksen jalkeen anna akun tasaantua 1-2 tuntia ennen jannitteen tarkistamista. Jos jannite on alle 12,4 volttia, lisalataus on tarpeen.

HIUM & LITHIUM MAX
et 38 BS
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ASENNUS

+ Tarkista akun tila ennen asennusta ja lataa se tarvittaessa.

STATE OF CH

1. Kytke moottoripyoran punainen kaapeli positiiviseen napaan, musta kaapeli negatiiviseen napaan ja kdynnista sitten moottoripyora;

2. Kytke yleismittarin punainen kaapeli positiiviseen ja musta kaapeli negatiiviseen. Yleismittari nayttaa akun avoimen piirin jannitteen;

3. Irrota moottoripydran akun positiivinen napa. Yleismittari nayttaa moottoripydran latausjannitteen. Latausjannitteen tulisi olla valilla 14V ja
15V. Akkua ei ladata tayteen, jos latausjannite on alle 14 V, ja akku yliladataan, jos latausjannite on yli 15 V. Kumpikin tilanne vahingoittaa ak-
kua. Tama testi tulisi toistaa kierrosnopeuksilla 2 000 ja 5 000;

4. Sammutamoottoripydra ja ota avain pois. Kytke yleismittari (milliampeeritoiminto) sarjassa akun ja moottoripydran kaapelin (joko positiivisen tai negatiivisen
navan) valiin. Tarkista sitten moottoripydran virrankulutus milliampeereina varmistaaksesi, etta virrankulutus on alle 1 mA, kun moottoripydra on sammutettu;

5. Jos moottoripydra lapaisee ylla esitetyt testit, BS BATTERY -litiumakku voidaan asentaa moottoripyoraan.

Kayttovalmis ,mﬂﬂ Latausta suositellaan ,mﬂﬂﬂ Latausta tarvitaan nﬂﬂﬂﬂﬂ Epanormaali
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Vertaa uutta akkua vanhaan ja kdyta tarvittaessa mukana tulevia muovisia valikappaleita mittojen sadtamiseen, jotta uusi akku voidaan asen-
taa tukevasti akkukoteloon

Oikealla puolella oleva kaavio nayttaa, kuinka voit laajentaa BSLi-12:n mittoja korvaamaan alkuperdisen BTX30L-BS-lyijyakun.

Muovisten valikappaleiden avulla akku voidaan asentaa tukevasti, ja samalla silla on parempi tarinankestavyys ja parempi lammonhajonta.
Kumisuojukset positiivisessa navassa varmistavat, ettei akku joudu oikosulkuun kuljetuksen aikana. Poista ne ennen asennusta.
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KAYTTO

Kun kéytéat tata akkua ajoneuvon kaynnistamiseen, jokaisen kdynnistyskerran ei tulisi ylittda 5 sekuntia, ja kdynnistyskertojen valilla tulisi olla
vahintaan 5 sekunnin vali. Akun tulisi levata vahintaan 3 minuuttia 5 perakkaisen kaynnistyksen jalkeen. Ajoneuvojen suorituskyvyn eroista joh-
tuen suosittelemme kdyttamaan suurempikapasiteettista akkua, kun akku havaitaan heikoksi.

Moottoripydran valojen pitaminen paalla pitkaan moottorin sammuttamisen jalkeen purkaa akkua liikaa, mika voi johtaa kaynnistysvaikeuksiin.
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linen sahkon hukkakulutus. (Moottoripydra, jossa on varkaudenestojarjestelma, kuluttaa enemman sahko3, ja akku menettaa virtaa nopeammin).
Alhainen lampétila vaikuttaa haitallisesti akun kdynnistyskykyyn, joten kun sita kdytetdan alle 0 °C:ssa, on suositeltavaa lammittaa akkua ensin
ennen kaynnistysta kytkemalla ajovalot paalle 1-2 minuutiksi. Tekemalla ndin voidaan saavuttaa parempi kaynnistyskyky ja akun kéyttoikaa voi-
daan pidentaa vastaavasti.

Al3 kéyta tai sailyts litiumakulla varustettua ajoneuvoa korkeassa limpétilassa pitkéén aikaan, ja valta ajoneuvon pysékéintid suoraan aurin-
gonpaisteeseen, muuten akun kayttdika lyhenee.

Akku ei vaadi erityista huoltoa ja se voi palvella moottoripyoradsi 5-8 vuotta, kunhan ajoneuvon virtaldhdejarjestelma toimii hyvin ja akkua kay-
tetdan oikein.

Litiumakun nimellisjannite on noin 0,8 V korkeampi kuin lyijyakun, joten silld on enemman tehoa purkautua. Teoriassa litiumakun kaytts lyijyakun
korvaamiseen voi parantaa polttoaineen palamistehokkuutta moottorin sylinterissa. Siksi kuljettajat saattavat tuntea, ettd kdynnistyminen on
helpompaa, kaasu on kevyempi, nopeus kasvaa, teho on suurempi ja polttoaineen kulutus on pienempi, mika on kaikki normaalia.

SAILYTYS

potilassa (yli 40 °C) pitkaan (eli yli 30 paivaa), ja akku vahingoittuu, jos sita sailytetaan erittain korkeassa lampatilassa (yli 55 °C). Vaurioituneet
akut, jotka johtuvat virheellisesta sdilytyksesta, eivat kuulu takuun piiriin.

KULJETUS

+ Varmista, etta akku on pakattu kunnolla ennen lahettamista.

+ Akkua tulee ksitell varoen kuljetuksen ja siirtamisen aikana. Al heita akkua tai purista pakkausta.
+ Akkua on kuljetuksen aikana suojattava voimakkaalta tarinalta ja iskuilta.

+ Ala kuljeta akkuja yhdessa syttyvien ja réjahtévien esineiden tai terévien metallien kanssa.

M & LITHIUM MAX
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lytettava, kunnes toisin ilmoitetaan.

TAKUU

Oikein kdytettynd akulla on takuu, lukuun ottamatta seuraavia poikkeuksia:

+ Pakkaus on vaurioitunut oston jalkeen tai akkutarrat ovat repeytyneet tai tuhoutuneet.

+ Akku on vahingoittunut ylijannitteen tai ylivirtalatauksen vuoksi.

+ Akku on vahingoittunut liiallisen purkautumisen tai ylivirtaisen purkautumisen vuoksi.

+ Akkua on kdytetty vaarin, kuten ulkoinen oikosulku, isku, putoaminen, kastuminen jne.

+ Akku on vahingoittunut luonnonkatastrofeissa tai ihmisen aiheuttamissa katastrofeissa, kuten maanjaristyksess3, rankkasateessa, tulipalossa,
likenneonnettomuudessa jne.

+ Akku on vahingoittunut moottoripydran ongelman vuoksi.

+ Akkua on kaytetty muihin tarkoituksiin (ei moottoripyran kdynnistamiseen).

+ Akkua on pidetty pitkaan yli 55 °C:n lampétilassa.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE

BS BATTERY ei ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat taman kayttdohjeen ulkopuolisesta kaytosta.

HIUM & LITHIUM MAX 40 BS
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HASZNALATI ES KEZELESI UTASITAS

TULAJDONSAGOK

Hossz( élettartam: megfelel6 lizemeltetés esetén 5-8 évig hasznalhatd, ami legalabb kétszerese az lomakkumulator élettartamanak.

Nagy hatékonysagu litium-vas-foszfat (LiFeP0O4) cellatechnoldgia, és a maximalis pillanatnyi kimeneti aram magasabb, mint 70C.

Jobb alacsony hdmérsékletii inditasi teljesitmény, mint a hasonld termékek esetén, és idealisabb az alacsony hémérsékleten torténd alkalmazashoz.
Alacsony onkistilési arany: rendszeres toltés nélkiil az akkumulator még akkor is képes beinditani a motort, ha 12 honapig szobahémérsékleten
taroltak (a megfeleld hmérséklet 10°C - 25°C).

Kis suly: nagy energiastir(iség, az 6lomsavas akkumulator stlyanak mindossze egyharmada.

Beépitett kiegyenlit6 toltésvédelmi lap.

230°C-os magas hémérsékletii h6allosag.

Vizallg kialakités.

Valdban zold energia és kornyezetbarat.

Munkahémérséklet: -20°C~55°C.

FIGYELMEZTETESEK

Az akkumulator normal izemmaddban nem gyulladhat meg és nem robbanhat fel. Ha az akkumulatort olyan kérnyezetben hasznaljak, amelyre ez
a dokumentum nem utal, kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot engedélyeztetés céljabol. Nem vallalunk felel6sséget, és nem téritjiik meg a hely-
telen hasznalatbol ered6 veszteséget.

Ne toltse az akkumulatort 15 V-nal nagyobb tdltési fesziiltséggel.

Ne toltse az akkumulatort olyan toltGvel, amely automatikus szulfatmentesitési izemmadddal rendelkezik.

Ne zérja rovidre az elemeket, és ne forditsa meg a polaritast.

Ne szedje szét, ne deformalja és ne médositsa az akkumulatorokat.

Ne csatlakoztassa az akkumuldtort kozvetleniil elektromos halézathoz.

Ne toltse tul vagy ne meritse le teljesen az akkumulatorokat.

Tartsa az elemeket gyermekek el6l elzarva.

A megfeleld artalmatlanitas el6tt gy6zédjon meg réla, hogy az akkumulatorok teljesen lemeriiltek.

Az akkumulatorokat hiivos, szaraz, j6l szell6z6 helyen térolja.

Az akkumulatorokat legalabb 6 havonta, vagy ha a fesziiltség 12,8 V-nal kisebb, toltse fel.

Sziikség esetén illessze be az akkumulatorokat tavtartoval.

Ne probalja meg szétszedni az akkumulatort! Ne érintse meg kozvetleniil az akkumulatort, ha az elektrolit szivarog, mivel az elektrolit sériilést
okozhat a b6ron és a szemen. Ha bérrel érintkezik, azonnal mossa le a bdrt szappannal és vizzel. Ha szembe keriil, azonnal dblitse le vizzel, és ké-
rjen azonnali orvosi segitséget.

A funkcid rosszul miikddhet, ha a kornyezet hémérséklete 0 °C-nal alacsonyabb.

Ne hasznalja az akkumulatort elsédleges akkumulatorokkal (példaul szarazelemekkel) vagy mas kapacitasu, tipusti vagy markaju akkumulato-
rokkal egyiitt.

Kérjiik, hogy szigortian kovesse az utasitasokat, mivel az utasitasok be nem tartasa (pl. az akkumulator rovidre zarasa vagy a megengedettnél
nagyobb drammal torténd toltése) fiistot, tiizet okozhat, és veszélyeztetheti a személyi biztonsagot.

FELTOLTES

+ Az (j akkumulator kdzvetleniil hasznalhato, ha a fesziiltség 13 V foldtt van, mig a kezdeti toltés tovabbra is ajanlott, amig az akkumulator teljesen
fel nem toltdik.

+ Toltse a litium akkumulatort egy kompatibilis toltével (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) az alabbi paraméterek szerint:

Toltési fesziiltség Toltési dram Toltési fesziiltség Toltési dram
Tipus Standard Maximalis Tipus Standard Maximalis
Standard | Maximalis Kevesebb Kevesebb Standard | Maximalis Kevesebb Kevesebb
mint 1 6ra mint 30 perc mint 1 6ra mint 30 perc

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148v 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Az akkumulator élettartamanak maximalizalasa érdekében tigyeljen arra, hogy a toltési id6 ne haladja meg a 30 percet a maximalis aramerdssé-
gen torténd toltés soran, még akkor sem, ha az akkumulator teljesen lemeriilt.

+ Atdltésifesziiltség soha nem lehet magasabb 15V-nal. - Kiilon toltéskor mindig vegye ki az akkumulatort a jarmabél.

+ Toltse az akkumulatort a miiszaki adatokban talalhaté Maximum tdltési dramnal kisebb arammal.

+ Ha az akkumulator érintésre forronak téinik, allitsa le a toltést. A folytatas el6tt hagyja lehiilni az akkumulatort.
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+ Atoltés utan hagyja az akkumulatort 1-2 6ran keresztiil, miel6tt ellendrizné a fesziiltséget. Ha a fesziiltség kevesebb, mint 12,4 volt, tovabbi t6l-

tésre van sziikség.
TELEPITES
+ Kérjiik, telepités el6tt ellendrizze az akkumulator dllapotat, és sziikség esetén toltse fel.
atll | Hasznélatrakész 1| HH Javasolt toltés alll HH Toltés sziikséges anll HHH Rendellenes

STATE OF CHARGE

+ Kérjiik, a beszerelés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy motorkerékparja elektromos rendszere megfeleléen miikadik. Kérjiik, kovesse az alabbi lépéseket:

1. Csatlakoztassa a motorkerékpar piros kabelét a pozitiv pélushoz, a fekete kabelt a negativ pélushoz, majd inditsa el a motorkerékpart;

2. Csatlakoztasson egy multimétert piros kabelt a pozitivhoz, fekete kabelt a negativhoz. A multiméter jelzi az akkumulator nyilt aramkdr(i fesziiltségét;

3. Huzza le az akkumulator pozitiv polusat a motorkerékparrdl. A multiméter jelzi a motorkerékpar kimeneti toltéfesziiltségét. A toltési fesziiltségnek
14 és 15V kdzott kell lennie. Az akkumulator nem lesz teljesen feltoltve, ha a toltési fesziiltség 14V-nal kisebb, és az akkumulétor taltsltédik, ha
atoltési fesziiltség 15V felett van. Mindkét kriilmény karositja az akkumulatort. Ezt a tesztet 2000 és 5000 fordulatszamon kell megismételni;

4. Allitsale amotorkerékpart, és vegye ki a kulcsot. Csatlakoztassa a multimétert (milliamper funkciéval) az akkumulator és a motorkerékpar kabe-
le (pozitiv vagy negativ pélus) kozé sorban. Ezutan ellendrizze a motorkerékpar aramfelvételét milliamperben, hogy a lemeriilé aram kisebb le-
gyen TmA-nal, amikor a motorkerékpar ki van kapcsolva;

5. Ha a motorkerékpar megfelel a fenti vizsgalatokon, a BS BATTERY litium akkumulator beszerelhet a motorkerékparba.

Vegye ki a régi akkumulatort a motorkerékparbél.

+ Hasonlitsa dssze az (j akkumulatort a régivel, és a mellékelt méianyag tavtartokkal igazitsa ki a méreteket, ha sziikséges, hogy az tij akkumulatort
biztosan be lehessen szerelni az akkumulatordobozba.

+ Ajobb oldali bra megmutatja, hogyan lehet a BSLi-12 méretét kiterjeszteni az eredeti Slomakkumulator BTX30L-BS helyettesitésére.

+ Amiianyag tavtartok hasznalataval az akkumulator szilardan felszerelhetd, és ekdzben jobb rezgésallésaggal és jobb héelvezetéssel rendelkezik.

+ Apozitiv péluson lévd gumiboritasok gondoskodnak az akkumulator révidzarlatanak szallitas kozbeni megel6zésérdl. Keérjiik, szerelés el6itt tavolit-
sa el 6ket.

+ Habarmilyen kérdése van a telepitéssel vagy a miikodéssel kapcsolatban, kérjiik, forduljon kézvetleniil a keresked6hoz segitségért.

HASZNALAT

+ Ha ezt az akkumulatort a jarm(i inditasahoz hasznalja, az egyes inditasi id6k nem haladhatjak meg az 5 masodpercet, és a két inditas kozott le-
galabb 5 masodpercnek kell eltelnie. Az akkumulatornak legalabb 3 percig pihennie kell az 5 alkalommal torténé folyamatos inditas utan. A jarma
eltérd teljesitménye miatt javasoljuk egy nagyobb kapacitast akkumulator hasznalatat, ha az akkumulator gyenge teljesitményt mutat.

Ha a motor ledllitasa utan a motorkerékpar lampait hosszu ideig bekapcsolva tartja, az akkumulator tilsagosan lemeriil, ami az Gjrainditas me-
gnehezitését eredményezheti.

Ha a motorkerékpar 7 napnal hosszabb ideig hasznalaton kiviil marad, javasoljuk, hogy az akkumulatort kiilon tarolas céljabol vegye ki a jarmabdl,
hogy elkeriilje a tdl sok aramveszteséget. (A lopasgatld rendszerrel ellatott motorkerékpar tobb aramot fogyaszt, és az akkumulator gyorsabban
veszit energiat).

Az alacsony hémérséklet rossz hatassal van az akkumulator inditasi teljesitményére, ezért 0 °C alatti hasznalat esetén ajanlott az akkumulatort
inditas el6tt 1-2 percre bekapcsolva a fényszorét felmelegiteni. Ezzel jobb inditési teljesitmény érhetd el, és az akkumulator élettartama is meg-
feleléen meghosszabbithato.

Ne hasznalja vagy térolja a litium akkumulatorral felszerelt jarmivet hosszu ideig magas hémérsékletii kornyezetben, és ne parkolja le a jarm(ivet
kozvetlen napsiitéshen, kiilonben az akkumulator élettartama lergvidiil.

Az akkumulator nem igényel kiilonosebb karbantartast, és 5-8 évig szolgalhatja a motorkerékpart, amennyiben a jarmi aramellaté rendszere jol
miikddik, és az akkumulatort megfelel6en hasznaljak.

Alitium akkumulator névleges fesziiltsége koriilbeliil 0,8V-tal magasabb, mint az dlomsavas akkumulatoré, igy nagyobb teljesitményt tud leadni.
Elméletileg, ha litiumakkumulatorral helyettesitjiik az dlomsavas akkumulatort, a motorhengerben lévé iizemanyag elégetésének hatékonysaga
ennek megfeleléen javithatd. Ezért a jarmivezetdk Gigy érezhetik, hogy konnyebb az inditas, konnyebb a gazadas, konnyebb a gyorsulas, erésebb
ateljesitmény és alacsonyabb az lizemanyag-fogyasztas, amelyek mind normdlis jelenségek.
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TAROLAS

+ Ne térolja az akkumulatort hossz( ideig magas hdmérsékleten vagy paras kornyezetben. Az akkumulator élettartama hatérozottan lerovidiil, ha
hosszli ideig (azaz tobb mint 30 napig) magas hémérsékleten (40 °C felett) tarolja, és az akkumulator karosodik, ha rendkiviil magas hémérsékle-
ten (55 °C felett) tarolja. A helytelen tarolas miatt karosodott akkumulatorokra a garancia nem vonatkozik.

+ Az élettartam maximalizalasa érdekében az akkumulatort szaraz és szell6ztetett kornyezetben kell tartani, a megfeleld raktarhdmérséklet pe-
dig 0°C - 25°C.

SZALLITAS

+ Kérjuk, szallitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator megfeleléen van csomagolva.

+ Az akkumulatort szallitas és mozgatas kdzben vatosan kell kezelni. Ne dobja el az akkumulatort, és ne nyomja dssze a csomagolast.

+ Az akkumulatort szallitas kozben meg kell dvni az erés razkodastél és iitédéstol.

+ Ne szdllitson akkumulatorokat gytlékony és robbanasveszélyes targyakkal vagy éles fémeket tartalmazo arukkal egyiitt.

+ A szallitas soran keletkezett barmilyen sériilést azonnal jelenteni kell a szallitmanyozénak és a kereskeddnek, és az eredeti csomagolast tovab-
bi értesitésig meg kell 6rizni.

GARANCIA

Az (i akkumulator megfelel6 izemeltetés esetén garanciat élvez, kivéve az alabbiakat:

+ Acsomag a vasarlas utan megsériilt, vagy az akkumulator matricai elszakadtak vagy megsemmisiiltek.
Az akkumulatort a tilfesziiltség vagy a tdlaramu toltés karositja.

Az akkumulator a talkisiilés vagy a talaramu kisiilés miatt karosodott.

Az akkumulatort nem megfelelGen tizemeltetik, példaul kiilsé rovidzarlat, litkozés, esés, aztatas stb.

Az akkumulator megsériil barmilyen természeti katasztréfa vagy ember okozta katasztréfa, példaul foldrengés, felhdszakadas, tiiz, kozlekedé-
si baleset stb. esetén.

Az akkumulator a motorkerékpar problémaja miatt megseériilt.

Az akkumulatort mas célokra hasznaljak (nem motorkerékpar inditasara).

Az akkumulatort hosszu ideig 55 °C feletti hémérsékleten tartjak.

FELELOSSEG KIZARASA
ABS BATTERY nem vallal felelésséget a jelen hasznalati utasitastdl eltéré mikodéshél eredd problémakért.
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NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS

SAVYBES

+ ligas tarnavimo laikas: tinkamai eksploatuojamas jis gali tarnauti 5-8 metus, t. y. bent du kartus ilgiau nei Svino riigstinis akumuliatorius.

+ Didelio efektyvumo licio geleZies fosfato (LiFeP04) elementy technologija, 0 maksimali momentiné iskrovos sroveé yra didesné nei 70C.

+ Geresnés nei panasiy produkty paleidimo charakteristikos esant Zemai temperaturai ir idealiai tinka naudoti esant Zemai temperatiirai.

+ Mazas savaiminio iSsikrovimo greitis: be periodinio jkrovimo akumuliatorius gali uzvesti variklj ir po 12 ménesiy laikymo kambario temperatiiro-
je (tinkama temperatiira 10-25 °C).

+ Nedidelis svoris: didelis energijos tankis, tik tre¢dalis Svino riigsties akumuliatoriaus svorio.

+ Jmontuota iSlyginamosios jkrovos apsaugos ploksté.

+ atsparumas 230 °C aukstai temperatiirai.

+ Vandeniui atsparus dizainas.

+ Tikrai ekologiska energija ir nekenksminga aplinkai.

+ Darbiné temperatra: -20 °C~55 °C.

ISPEJIMAI

Akumuliatorius negali uZsidegti ar sprogti normaliai veikiant. Jei akumuliatorius naudojamas aplinkoje, kuri nenurodyta Siame dokumente, su-
sisiekite sumumis ir paprasykite leidimo. Mes neprisiimame jokios atsakomybés ir nekompensuojame jokiynuostoliy dél netinkamo naudojimo.
Nejkraukite akumuliatoriaus didesne nei 15 V jtampa.

Nejkraukite akumuliatoriaus jkrovikliu, turinCiu automatinio desulfavimo rezimo funkcija.

NeuZzdarykite trumpojo jungimo ir nekeiskite polisSkumo.

Neardykite, nedeformuokite ir nemodifikuokite akumuliatoriy.

Neprijunginékite akumuliatoriaus tiesiogiai prie elektros lizdo.

Neperkraukite ir per daug neiskraukite akumuliatoriy.

Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pries Salindami baterijas jsitikinkite, kad jos visiSkai iSsikroveé.

Akumuliatorius laikykite vésioje, sausoje, gerai védinamoje vietoje.

Akumuliatorius jkraukite ne reciau kaip kas 6 ménesius arba kai jtampa yra maZesné nei 12,8 V.

Jeireikia, sumontuokite akumuliatorius su tarpinémis.

Nebandykite iSardyti akumuliatoriaus! Jei elektrolitas nutekéjo, nelieskite akumuliatoriaus tiesiogiai, nes elektrolitas gali pazeisti odg ir akis.
Patekus ant odos, nedelsdami nuplaukite odg vandeniu ir muilu. Patekus j akis, nedelsdami nuplaukite vandeniu ir skubiai kreipkités j gydytoja.
Funkcija gali sutrikti, kai aplinkos temperatiira yra Zemesné nei 0 °C.

Nenaudokite akumuliatoriaus kartu su pirminiais akumuliatoriais (pvz., sausy elementy akumuliatoriais) arba kitokios talpos, tipo ar prekés Zen-
klo akumuliatoriais.

Grieztai laikykités instrukcijy, nes jy nesilaikant (t. y. trumpai sujungus akumuliatoriy arba jj iSkraunant didesne srove, nei leidZiama), akumuliato-
rius gali uZsidegti, uzsidegti ir sukelti pavojy Zmoniy saugumui.

JKROVIMAS

+ Nauja akumuliatoriy galima naudoti tiesiogiai, jei jo jtampa yra didesné nei 13V, taiau rekomenduojama atlikti pradinj jkrovima, kol akumuliato-

rius bus visiskai jkrautas.
+ |kraukite licio akumuliatoriy naudodami suderinama jkroviklj (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) pagal toliau nurodytus parametrus:

Jkrovimo jtampa Jkrovimo srové Jkrovimo jtampa Jkrovimo srové
Modelis Standartinis | Maksimalus N Standartinis | Maksimalus
Standartinis | Maksimalus | Maziau nei Maziau nei Standartinis | Maksimalus | Maziau nei Maziau nei
1val 30 minuciy 1val 30 minuéiy
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Kad akumuliatoriaus tarnavimo laikas biity kuo ilgesnis, uZtikrinkite, kad jkrovimo laikas nevirSyty 30 minuciy, kai jkrovimas vyksta maksimalia
srove, net jei akumuliatorius buvo visiskai iSsikroves.

+ |krovimo jtampa niekada neturéty biti didesné nei 15 V. - |kraudami atskirai, visada iSimkite akumuliatoriy i$ transporto priemonés.

+ |kraukite akumuliatoriy maZesne nei specifikacijose nurodyta maksimalaus jkrovimo srovés duomenyse.

+ Jei lie¢iant akumuliatoriy jis atrodo karstas, nutraukite jkrovima. Pries tesdami darba, leiskite akumuliatoriui atvésti.

+ Jkrove akumuliatoriy, pries tikrindami jtampa, palikite jj 1-2 valandoms. Jei jtampa mazesné nei 12,4 V, reikia papildomai jkrauti.
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IRENGIMAS

+ Pries montuodami patikrinkite akumuliatoriaus bukle ir, jei reikia, jj jkraukite.

STATE OF CHARGE

+ Pries montuodami jsitikinkite, kad motociklo elektros sistema veikia tinkamai. Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1. Prijunkite motociklo raudonajj kabelj prie teigiamo gnybto, juodajj kabelj prie neigiamo gnybto ir uzveskite motocikla;

2. Prijunkite multimetra raudonu kabeliu prie teigiamo, juodu - prie neigiamo. Multimetras rodys akumuliatoriaus atviros grandinés jtampa;

3. Atjunkite teigiamg akumuliatoriaus gnybta nuo motociklo. Multimetras rodys motociklo i$éjimo jkrovimo jtampa. Jkrovimo jtampa turéty biti
nuo 14V iki 15 V. Akumuliatorius nebus visiskai jkrautas, jei jkrovimo jtampa bus maZesné nei 14 V, o jei jkrovimo jtampa bus didesné nei 15
V, akumuliatorius bus perkrautas. Abiem atvejais akumuliatorius bus sugadintas. Sj bandyma reikia pakartoti esant 2 000 ir 5 000 aps/min;

4. Switch off the motorcycle and take out the key. Connect the multimeter (milliamperes function) between battery and motorcycle cable (either positive or negative
terminal) in series. Then check the motorcycle power consumption in milliamps to make sure the drain current s less than TmA when motorcycle s switched off;

5. Jei motociklas i$laiko pirmiau nurodytus bandymus, BS BATTERY li¢io akumuliatoriy galima montuoti j motocikla.

Paruosta naudoti ,mﬂﬂ Sitlomas jkrovimas .ﬂﬂﬂﬂ Biitinas jkrovimas ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Nenormalus

+ ISimkite senajj akumuliatoriy i$ motociklo.

+ Palyginkite naujajj akumuliatoriy su senuoju ir, jei reikia, naudokite pridedamas plastikines tarpines, kad pakoreguotuméte matmenis ir jsitikin-
tuméte, jog naujajj akumuliatoriy galima tvirtai jstatyti j akumuliatoriaus dézute

+ Desinéje puséje esancioje schemoje parodyta, kaip iSplésti BSLi-12 matmenis, kad buty galima pakeisti originaly Svino riigsties akumuliatoriy
BTX30L-BS.

+ Naudojant plastikines tarpines, akumuliatoriy galima tvirtai sumontuoti, be to, jis atsparesnis vibracijai ir geriau i$sklaido $iluma.

+ Guminiai dangteliai ant teigiamo gnybto apsaugo akumuliatoriy nuo trumpojo jungimo transportavimo metu. Prie§ montuodami juos nuimkite.

+ Kilus klausimams dél jrengimo ar veikimo, pagalbos kreipkités tiesiogiai j pardavéja.

NAUDOJIMAS

Naudojant §j akumuliatoriy transporto priemonei uzvesti, kiekvieno uzvedimo laikas neturéty virSyti 5 sekundziy, o tarp 2 uzvedimy turéty bati ne

trumpesnis kaip 5 sekundZiy intervalas. Po 5 karty nepertraukiamo paleidimo akumuliatorius turi paliktas ramybéje bent 3 minutes. Dél skirtingy

transporto priemonés eksploataciniy savybiy, nustacius, kad akumuliatorius silpnai veikia, rekomenduojame naudoti didesnés talpos akumuliatoriy.

+ ISjungus variklj ir ilgai laikant jjungtus motociklo Zibintus, akumuliatorius per daug i$sikrauna, todél gali biiti sunku i$ naujo uzvesti variklj.

Jei motociklas nenaudojamas ilgiau nei 7 dienas, siiilome iSimti akumuliatoriy i$ transporto priemonés ir laikyti atskirai, kad neprarastuméte per daug

elektros energijos. (Motociklas su apsaugos nuo vagys¢iy sistema sunaudoja daugiau elektros energijos, o akumuliatorius greiciau praranda energija).

Zema temperatiira turi blogos jtakos akumuliatoriaus uzvedimo charakteristikoms, todél naudojant Zemesnéje nei 0 °C temperatiiroje, pries uzve-

dant akumuliatoriy rekomenduojama jj pirmiausia pasildyti, 1-2 minutes jjungiant priekinj Zibinta. Tokiu budu galima pasiekti geresniy uzvedimo

charakteristiky ir atitinkamai pailginti akumuliatoriaus tarnavimo laika.

+ llgai nenaudokite ir nelaikykite transporto priemonés su licio akumuliatoriumi aukstoje temperatiiroje ir nestatykite transporto priemonés tiesio-
ginéje saulés Sviesoje, kitaip sutrumpés akumuliatoriaus eksploatavimo laikas.

+ Akumuliatoriui nereikia specialios prieZitros ir jis gali tarnauti jusy motociklui 5-8 metus, jei transporto priemonés maitinimo sistema veikia ge-
rai ir akumuliatorius naudojamas tinkamai.

+ Licio akumuliatoriaus vardiné jtampa yra mazdaug 0,8 V didesné nei $vino riigSties akumuliatoriaus, todél jis turi daugiau galios iSsikrauti. Teoriskai
naudojant li¢io akumuliatoriy vietoj Svino riigsties akumuliatoriaus, galima atitinkamai pagerinti degaly degimo efektyvuma variklio cilindre. Todél
vairuotojai gali pajusti lengvesnj uzvedima, lengvesnj akceleratoriaus paspaudima, lengvesnj greitéjima, didesne galig ir maZesnes degaly sanau-
das - visa tai yra normalus reiskinys.

SANDELIAVIMAS

+ llga laika nelaikykite akumuliatoriaus aukstoje temperaturoje arba drégnoje aplinkoje. Akumuliatoriaus tarnavimo laikas neabejotinai sutrumpés, jei
jisilga laika (t. y. ilgiau nei 30 dieny) bus laikomas aukstoje temperatiiroje (aukStesnéje nei 40 °C), o laikant itin auksStoje temperatiiroje (aukstesné-
je nei 55 °C) akumuliatorius bus sugadintas. Dél netinkamo laikymo sugadintiems akumuliatoriams garantija netaikoma.

+ Kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau, jj reikia laikyti sausoje ir védinamoje aplinkoje, o tinkama sandélio temperatiira yra 0-25 °C.

TRANSPORTAVIMAS

+ Prie§ iSsiysdami jsitikinkite, kad akumuliatorius tinkamai supakuotas.

+ Su akumuliatoriumi reikia elgtis atsargiai jj transportuojant ir perkeliant. NeiSmeskite akumuliatoriaus ir nespauskite pakuotés.
+ Akumuliatorius turi bti apsaugotas nuo stiprios vibracijos ir smuigiy transportavimo metu.
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+ Nevezkite akumuliatoriy kartu su degiais ir sprogiais daiktais arba prekémis su astriais metalais.
+ Apie bet kokius transportavimo metu padarytus pazeidimus bitina nedelsiant pranesti siuntéjui ir pardavéjui, o visas originalias pakuotes reikia
i§saugoti iki tolesnio pranesimo.

WARRANTY

Naujam akumuliatoriui suteikiama garantija, jei jis tinkamai eksploatuojamas, iSskyrus toliau nurodytus atvejus:

+ Isigijus pakuoté yra paZeista arba akumuliatoriaus lipdukai yra suplésyti ar sunaikinti.

+ Akumuliatorius paZeistas dél per didelés jtampos arba per didelés srovés jkrovimo.

+ Akumuliatorius sugadintas dél per didelés iSkrovos arba per didelés srovés iSkrovos.

+ Akumuliatorius eksploatuojamas netinkamai, pavyzdziui, dél iSorinio trumpojo jungimo, smiigio, kritimo, mirkymo ir pan.

+ Akumuliatorius sugadinamas bet kokiy stichiniy nelaimiy ar Zmogaus sukelty katastrofy, pavyzdziui, Zemés drebéjimo, litities, gaisro, eismo
jvykio ir pan., metu.

+ Akumuliatorius sugadintas dél motociklo problemos.

+ Akumuliatorius naudojamas kitiems tikslams (ne motociklui uzvesti).

+ Akumuliatorius ilgg laikq laikomas aukstesnéje nei 55°C temperatiiroje.

ATSAKOMYBES ATSISAKYMAS

BS BATTERY neatsako uz jokias problemas, kilusias dél naudojimo ne pagal $ig instrukcija.
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NORADIJUMI PAR LIETOSANU UN TEHNISKO APKOPI

FUNKCIJAS

ligs kalpoSanas laiks: ja akumulators tiek pareizi lietots, tas var kalpot 5-8 gadus, kas ir vismaz divas reizes ilgak neka svina skabes akumulatoram.
Augstas efektivitates litija dzelzs fosfata (LiFeP04) elementu tehnologija, un maksimala momentana izlades strava parsniedz 70C.

Labaka palaiSanas veiktspéja zema temperatiira neka lidzigiem izstradajumiem, un tas ir ipasi piemerots izmanto$anai zemas temperatras apstaklos.
Mazs pasizlades atrums: bez periodiskas uzlades akumulators spgj iedarbinat dzingju ari péc 12 menesu glabasanas istabas temperatiira (pieméro-
ta temperattrair no 10 °C lidz 25 °C).

Viegls: augsts energijas blivums un sver tikai vienu treSdalu no svina skabes akumulatora svara.

lebiivéta izlidzinosas uzlades aizsardzibas plate.

Augsts karstumizturibas [imenis - lidz 230 °C.

Udensizturiga konstrukcija.

Patiesi zala energija un videi draudzigs.

Darba temperatiira: =20 °C~55 °C.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Ja akumulators tiek ekspluatéts atbilstosi, tas nevar aizdegties vai eksplodét. Ja akumulatoru paredzéts izmanto vide, kas nav minéta Saja doku-
menta, sazinieties ar mums, lai sanemtu atlauju. Més neuznemsimies nekadu atbildibu un nekompensésim nekadus zaudgjumus, kas radusies
nepareizas ekspluatacijas rezultata.

Maksimalais pielaujamais akumulatora uzlades spriegumsiir 15 V.

Neuzladgjiet akumulatoru ar ladétaju, izmantojot automatiskas desulfitésanas rezimu.

Uzraugiet, lai akumulatora nerodas issavienojums vai pretéja polaritate.

Akumulatoru nedrikst izjaukt, deformét vai parveidot.

Nevienu akumulatoru nedrikst tiesi pievienot elektribas rozetei.

Akumulatoru nedrikst parmérigi uzladet vai izladet.

Uzglabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.

Pirms atbilstosas utilizacijas parliecinieties, vai akumulators ir pilniba izladéts.

Uzglabajiet akumulatoru vésa, sausa un labi védinama vieta.

Uzladgjiet akumulatorus vismaz reizi seSos ménesos, vai ja spriegums ir mazaks par 12,8 V.

Ja nepiecieSams, akumulatoru uzlades laika izmantojiet starplikas.

Nemé&giniet izjaukt akumulatoru! Nepieskarieties akumulatoram tiesi, ja elektrolits nopliist, jo elektrolits var radit ievainojumus adai un acim. Ja
elektrolits nok|iist uz adas, nekavéjoties nomazgajiet adu ar ziepem un tdeni. Ja elektrolits ieklust acis, nekavéjoties skalojiet ar ideni un ne-
kavejoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

Ja vides temperatira ir zemaka par 0 °C, var tikt ietekméta darbiba.

Neizmantojiet akumulatoru kopa ar primarajiem akumulatoriem (pieméram, sauso elementu akumulatoriem) vai citas kapacitates, veida vai zi-
mola akumulatoriem.

Stingri ieverojiet noradijumus (pieméram, par Tssavienojumu akumulatora vai ta izladi ar lielaku stravu, neka pielaujama), citadi no akumulatora
var izplust dumi vai tas var aizdegties, tadéjadi apdraudot cilveku drostbu.

UZLADE
+ Jaunu akumulatoru var izmantot uzreiz, ja spriegums ir virs 13V, taéu pirms lieto$anas to ir ieteicams pilniba uzladét.
+ Litija akumulatoru uzladgjiet, izmantojot saderigu ladetaju (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), saskana ar turpmak noraditajiem parametriem:

Uzlades spriegums Uzlades strava Uzlades spriegums Uzlades strava
Modelis Standarta Maksimala Modelis Standarta Maksimala
Standarta Maksimala | Mazakneka | Mazakneka Standarta Maksimala | Mazakneka | Mazakneka
1 stundu 30 mindtes 1stundu 30 minites
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4vV 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Lai maksimali pagarinatu akumulatora kalposanas laiku, uzladi ar maksimalo stravu veiciet ne ilgak par 30 miniitém, pat ja akumulators ir pilntba izladéts.
+ Uzlades spriegums nedrikst bit lielaks par 15 V. + Ja akumulatoru uzladejat atseviski, vienmer iznemiet akumulatoru no transportlidzekla.

+ Uzladgjiet akumulatoru ar mazaku stravu, neka specifikacijas noradita maksimala pielaujama uzlades strava.

+ Ja, pieskaroties akumulatoram, tas Skiet karsts, partrauciet uzladi. Pirms atsakS$anas uzgaidiet, lidz akumulators atdziest.

+ Kad uzlade ir pabeigta, pirms sprieguma parbaudes uzgaidiet 1-2 stundas. Ja spriegums ir mazaks par 12,4 voltiem, akumulators ir vél jauzlade.
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UZSTADISANA

+ Pirms uzstadisanas parbaudiet akumulatora stavokli un, ja nepieciesams, uzladgjiet to.

STATE OF CH

+ Pirms uzstadisanas parliecinieties, vai motocikla elektriska sistéma darbojas pareizi. Veiciet talak noraditas darbibas.

1. Pievienojiet motocikla sarkano kabeli pozitivajam terminalim, bet melno kabeli — negativajam terminalim un pec tam iedarbiniet motociklu.

2. Pievienojiet multimetra sarkano kabeli pozitivajam terminalim, bet melno kabeli - negativajam terminalim. Multimetrs uzradis akumulato-
rakedes spriegumu.

3. Atvienojiet akumulatora pozitivo terminali no motocikla. Multimetrs uzradis motocikla uzlades izejas spriegumu. Uzlades spriegumam jabiit
14V-15V diapazona. Ja uzlades spriegums ir mazaks par 14 V, akumulators netiks pilniba uzladéts, savukart, ja uzlades spriegumsir virs 15V,
akumulators tiks parmérigi uzladets. Jebkura no talak noraditajiem apstakliem akumulatoram var tikt raditi bojajumi. ST parbaude ir jaatkar-
to pie 2000 un 5000 apgriezieniem minute.

4. Izsledziet motociklu un iznemiet atslegu. Secigi pievienojiet multimetru (miliampéru funkcija) starp akumulatoru un motocikla kabeli (pozitivo
vai negativo terminali). Kad motocikls ir izslegts, parbaudiet motocikla stravas patérinu miliampéros, lai parliecinatos, vai nopludes strava ir
mazaka par T mA.

5. Jamotocikls iztur iepriek$ minétas parbaudes, motociklam var uzstadit “BS BATTERY" litija akumulatoru.

Gatavs lietoSanai ,mﬂﬂ leteicama uzlade ,mﬂﬂﬂ NepiecieSama uzlade nﬂﬂﬂﬂﬂ Nav atbilstoss

* Iznemiet veco akumulatoru no motocikla.

+ Salidziniet jauno akumulatoru ar veco un, ja nepieciesams, izmantojiet pieejamas plastmasas starplikas, lai pielagotu izmérus un nodrosinatu, ka
jauno akumulatoru var stabili uzstadit akumulatora nodalijuma.

+ Labaja puse sniegtaja diagramma ir paradits, ka paplasinat BSLi-12 izmérus, lai nomainitu originalo svina skabes akumulatoru BTX30L-BS.

+ Izmantojot plastmasas starplikas, akumulatoru var stabili uzstadit, nodrosinot izturibu pret vibracijam un labak izkliede siltumu.

+ Pozitiva terminala gumijas uzgali novers akumulatoraTssavienojumu transportesanas laika. Pirms uzstadiSanas nonemiet tos.

+ Jarodas jautajumi par uzstadiSanu vai darbibu, sazinieties ar izplafitaju, lai sanemtu palidzibu.

IZMANTOSANA

+ Ja So akumulatoru izmantojat transportlidzekla iedarbinasanai, katras iedarbinasanas ilgums nedrikst parsniegt 5 sekundes, un starplaikam starp
iedarbinasanas meginajumiem jabit vismaz 5 sekundes. Ja akumulatoru méginajat iedarbinat piecas reizes péc kartas, pirms turpinat, uzgaidiet
vismaz 3 mindtes. Nemot véra to, ka dazadiem transportlidzekliem veiktsp€ja var atskirties, tiklidz akumulatora jauda samazinas, ieteicams iz-
mantot lielakas kapacitates akumulatoru.

Ja péc dzingja izslegSanas motocikla lukturi tiek atstati ieslegti ilgu laiku, akumulators tiks parmerigi izladéts, tadejadi apgriitinot atkartotu iedarbinasanu.
Jamotocikls netiks izmantots ilgak par septinam dienam, ieteicams iznemt akumulatoru no transportlidzekla un uzglabat atseviski, lai izvairitos par-

Zema temperatiira nelabveligi ietekme akumulatora iedarbinasanas veiktspégju, tapéc, lietojot temperatira, kas ir zemaka par 0 °C, pirms iedar-
binasanas ieteicams akumulatoru vispirms uzsildit, ieslédzot lukturi uz 1-2 minatém. Tadejadi var panakt labaku iedarbinasanas veiktspéju un
attiecigi pagarinat akumulatora kalposSanas laiku.

Transportlidzekli, kas aprikots ar litija akumulatoru, neizmantojiet vai ilgstosi neglabajiet vide, kur ir augsta temperatiira, ka art nenovietojiet trans-
portlidzekli tieSa saulg, citadi akumulatora kalposanas laiks saisinasies.

Akumulatoram nav nepiecieSama Tpasa apkope, un tas var kalpot jisu motociklam 5-8 gadus, ja vien transportlidzek|a elektroapgades sistéma
darbojas pareizi un akumulators tiek izmantots atbilstosi.

Litija akumulatora nominalais spriegums ir par 0,8 V lielaks neka svina skabes akumulatoram, tapéc tam ir lielaka elektroenergijas izlades vértiba.
Teorétiski, izmantojot litija akumulatoru svina skabes akumulatora viet3, var uzlabot degvielas sadegsanas efektivitati dzingja cilindra. Tapéc au-
tovadttaji noveros vieglaku iedarbinasanu, vieglaku akseleratora pedala lietoSanu, vienmérigaku paatrinajumu, lielaku jaudu un mazaku degvie-
las paterinu, un tas visas ir normalas paradibas.

GLABASANA

+ ligstosi neglabajiet akumulatoru vidg, kur tas var tikt paklauts augstas temperatiiras vai mitruma ietekmei. Ja akumulators tiks ilgstosi (t. i., ilgak
par 30 dienam) glabats vidg, kur tas tiks paklauts augstas temperatras (virs 40 °C) ietekmei, akumulatora kalposanas laiks noteikti saisinasies,
savukart, ja akumulators tiks glabats vidg, kur tas tiks paklauts pasi augstas temperatiras (virs 55 °C) ietekmei, tam var tikt raditi bojajumi. Ja
akumulatoram radas bojajumi tadel, ka tas tika nepareizi uzglabats, garantija nebiis speka.
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+ Lai pagarinatu akumulatora kalpo$anas laiku, tas jauzglaba sausa un vedinama vide un 0 °C-25 °C temperatiira.

TRANSPORTESANA

+ Pirms nosutiSanas parliecinieties, vai akumulators ir pareizi iepakots.

+ TransportéSanas un parvietoSanas laika ar akumulatoru jarikojas piesardzigi. Nenometiet akumulatoru un nesaspiediet iepakojumu.

+ Transportesanas laika akumulators jaaizsarga pret specigu vibraciju un triecieniem.

+ Netransportgjiet akumulatorus kopa ar viegli uzliesmojosiem un spradzienbistamiem priekSmetiem vai priekSmetiem, kam ir asas metala dalas.

+ Parjebkadiem bojajumiem transportésanas laika nekavejoties jazino parvadasanas uznémumam un izplatitajam, un visi originala iepakojuma ma-
teriali ir jasaglaba, Iidz tiek sanemti turpmaki noradijumi.

WARRANTY

Jaunam akumulatoram tiek sniegta garantija, ja tas tiek atbilstosi lietots, iznemot talak noraditos gadijumus.

Péc iegades iepakojums ir bojats vai akumulatora uzlimes ir sapléstas vai iznicinatas.

Akumulatoram raditi bojajumi parsprieguma vai stravas parslodzes de|.

Akumulatoram radtti bojajumi parmeérigi zema sprieguma vai parmerigas izlades dél.

Akumulators tiek lietots nepareizi, pieméram, tas tika paklauts aréjaissavienojuma iedarbibai vai triecienam, tas tika nomests vai iegremdets $ki-
drumau. tml.

Akumulatoram raditi bojajumi dabas vai cilveka izraisitu katastrofu del, pieméram, zemestrices, lietusgazu, ugunsgreka, satiksmes negadijumau. c.
Akumulatoram radtti bojajumi ar motociklu saistitu problemu dé|.

Akumulators tiek izmantots tam neparedz&ta noltika (nav saistits ar motocikla iedarbinasanu).

Akumulatoru ilgstosi glabaja temperatira, kas parsniedz 55 °C.

ATRUNA
Uznémums “BS BATTERY" neuznemas nekadu athildibu par jebkadam problemam, kas radusas tadeél, ka netika ievéroti Saja rokasgramata snieg-
tie noradijumi.
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INSTRUKSJONER FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD

EGENSKAPER

Lang levetid: Det kan brukes i 5-8 ar hvis det brukes riktig, som er minst dobbelt sa lenge som et blybatteri.

+ Heyeffektiv litiumjernfosfat (LiFeP04)-celleteknologi, og maksimal gyeblikkelig utladningsstrgm er hgyere enn 70C.

Bedre startytelse ved lave temperaturer enn lignende produkter, og er mer ideell for bruk ved lave temperaturer.

+ Lav selvutladningshastighet: Uten periodisk lading er batteriet fortsatt i stand til & starte motoren etter at det har vaert lagret i 12 maneder ved
romtemperatur (egnet temperatur er 10-25 °C).

+ Lav vekt: hgy energitetthet, med bare en tredjedel av blybatteriets vekt.

Innebygd batteristyringssystem beskytter batteriet mot overlading.

+ 230 °C varmebestandighet ved hgye temperaturer.

Vanntett design.

+ Virkelig grgnn energi og miljgvennlig.

Arbeidstemperatur: -20 °C ~ 55 °C.

FORSIKTIG

Batteriet kan ikke ta fyr eller eksplodere under normal drift. Hvis batteriet brukes i et miljg som ikke er nevnt i dette dokumentet, ma du kontakte
oss for godkjenning. Vi patar oss ikke noe ansvar eller erstatning fortap som fglge av feil bruk.

Ikke lad batteriet med en ladespenning pa merenn 15 V.

Ikke lad batteriet med en lader med automatisk desulfateringsfunksjon.

Batteriene ma ikke kortsluttes eller polariteten byttes.

Batteriene ma ikke demonteres, deformeres eller modifiseres.

Ikke koble batteriet direkte til et stramuttak.

Batteriene ma ikke overlades eller overutlades.

Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

Sgrg for at batteriene er helt utladet fgr de kastes pa riktig mate.

Oppbevar batteriene pa et kjglig, tort og godt ventilert sted.

Lad batteriene minst hver 6. maned eller nar spenningen er lavere enn 12,8 V.

Monter batterier med avstandsstykke om ngdvendig.

Ikke prov a ta batteriet fra hverandre! Ikke ta direkte pa batteriet hvis det lekker elektrolytt, da elektrolytten kan forarsake skader pa hud og gyne.
Ved hudkontakt, vask huden umiddelbart med sape og vann. Ved gyekontakt, skyll gyeblikkelig med vann og oppsgk lege.

Funksjonen kan bli darlig nar omgivelsestemperaturen er lavere enn 0 °C.

Batteriet ma ikke brukes sammen med primarbatterier (f.eks. tgrrbatterier) eller batterier av annen kapasitet, type eller merke.

Falg instruksjonene ngye, og hvis du ikke fglger dem (f.eks. kortslutter batteriet eller lader det ut med stgrre strgm enn det er tillatt), kan det fgre til
batterirgyk, brann og fare for personsikkerheten.

LADING
+ Det nye batteriet kan brukes direkte hvis spenningen er over 13 V, men det anbefales likevel & lade batteriet en forste gang for bruk, til det er fulladet.
+ Lad litiumbatteriet med en kompatibel lader (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), i henhold til parameterne som vises nedenfor:

Ladespenning Ladestrgm Ladespenning Ladestrgm
Modell . Standard | Maksimum Modell . Standard | Maksimum
Standard ’:::::: Mindre enn ’:r::lgg Standard N::::- Mindre enn Z::‘gg
entime minutter entime minutter

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144V 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ For a maksimere batteriets levetid ma du sgrge for at ladetiden ikke overstiger 30 minutter mens du lader med maksimal strgmstyrke, selv om bat-
teriet er helt utladet.

+ Ladespenningen skal aldri veere hgyere enn 15 V.

+ Ved separat lading ma batteriet alltid tas ut av kjgretgyet.

+ Lad batteriet med lavere strgmstyrke enn maks. ladestrgm som er oppgitt i spesifikasjonsdataene.

* Huvis batteriet virker varmt ved bergring, ma lading avbrytes. La batteriet kjgles ned fgr du fortsetter.

+ Labatteriet stai én til to timer etter lading fgr du kontrollerer spenningen. Hvis spenningen er lavere enn 12,4 volt, ma batteriet lades pa nytt.

INSTALLASJON
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Kontroller batteriets tilstand fgr installasjon, og lad det om ngdvendig.

Klar til bruk ln[ﬂﬂ Lading anbefales I|UHHH Lading pakrevd UDUHHH Unormalt

STATE OF CHARGE

Forsikre deg om at det elektriske systemet pa motorsykkelen fungerer som det skal fgr montering. Vennligst fglg trinnene nedenfor:

1. Koble motorsykkelens rgde kabel til plusspolen og den svarte kabelen til minuspolen, og start deretter motorsykkelen.

2. Koble et multimeter med rgd kabel til positiv, svart kabel til negativ. Multimeteret vil vise batteriets spenning i apen krets.

3. Koble den positive batteripolen fra motorsykkelen. Multimeteret viser motorsykkelens utgangsladespenning. Ladespenningen bgr ligge mel-
lom 14V og 15 V. Batteriet blir ikke fulladet hvis ladespenningen er lavere enn 14 V, og batteriet blir overladet hvis ladespenningen er hgyere enn
15 V. Begge deler vil skade batteriet. Denne testen skal gjentas ved 2 000 og 5 000 o/min;

4. Sla av motorsykkelen og ta ut ngkkelen. Koble multimeteret (milliamperefunksjon) mellom batteriet og motorsykkelkabelen (enten pluss- eller
minuspolen) i serie. Kontroller deretter motorsykkelens strgmforbruk i milliampere for a sikre at avigpsstrgmmen er mindre enn 1 mA nar mo-
torsykkelen er slatt av.

5. Hvis motorsykkelen bestar testene ovenfor, kan BS BATTERY litiumbatteri installeres pa motorsykkelen.

Ta ut det gamle batteriet fra motorsykkelen.

Sammenlign det nye batteriet med det gamle, og bruk de vedlagte avstandsstykkene av plast il & justere dimensjonene om ngdvendig, for a sikre
at det nye batteriet kan settes godt inn i batteriboksen.

Diagrammet pa hgyre side viser hvordan du utvider dimensjonen pa BSLi-12 for 4 erstatte det originale blybatteriet BTX30L-BS.

Ved a bruke avstandsstykkene av plast, kan batteriet monteres fast, og i mellomtiden har det bedre vibrasjonsmotstand og bedre varmespredning.
Gummidekslene pa plusspolen sgrger for a forhindre kortslutning av batteriet under transport. Vennligst fjern dem for installasjon.

Hvis du har spgrsmal om installasjon eller bruk, kan du kontakte forhandleren direkte for & f hjelp.

BRUK

+ Nar du bruker dette batteriet til & starte et kjgretay, bar hver starttid ikke overstige 5 sekunder, med et intervall pa minst 5 sekunder mellom to start-
forsgk. Batteriet bgr hvile i minst 3 minutter etter 5 sammenhengende startforsgk. Pa grunn av kjgretgyets ulike ytelser, anbefaler vi a bruke et bat-
teri med hgyere kapasitet nar batteriet er svakt.

Hvis lysene pa motorsykkelen er pa lenge etter at motoren er slatt av, vil batteriet bli overutladet, noe som kan gjgre det vanskelig a starte motor-
sykkelen pa nytt.

Hvis motorsykkelen skal sta ubrukt i mer enn 7 dager, anbefaler vi at du tar batteriet ut av kjgretgyet for separat oppbevaring, for & unnga a miste
for mye strgm. (Motorsykkelen med tyverisikringssystem bruker mer strgm, og batteriet mister strgmmen raskere).

Lav temperatur har darlig effekt pa batteriets startytelse, sa ved bruk under 0 °C anbefales & varme opp batteriet fgrst ved a sla pa hodelykteni1-2
minutter fgr start. P4 denne maten kan man oppna bedre startytelse, og batteriets levetid kan forlenges i tilsvarende grad.

Ikke bruk eller oppbevar kjgretgyet som er utstyrt med litiumbatteri i omgivelser med hgy temperatur over lengre tid, og unnga a parkere kjgretgyet
i direkte sollys, ellers vil batteriets levetid forkortes.

Batteriet trenger ikke spesielt vedlikehold, og det kan betjene motorsykkelen din i 5-8 ar, s lenge kjgretgyets strsmforsyningssystem fungerer
godt og batteriet brukes pa riktig mate.

Litiumbatteriets nominelle spenning er omtrent 0,8 V hgyere enn blysyrebatteriet, sa det har mer kraft a lade ut. Teoretisk sett kan man oppna bedre
forbrenningseffektivitet inne i motorsylinderen i tilsvarende grad ved a bruke et litiumbatteriet i stedet for blybatteri. Derfor kan fgrerne fole at det er
lettere & starte, lettere & gi gass, lettere & gke hastigheten, sterkere kraft og lavere drivstofforbruk, som alle er normale fenomener.

OPPBEVARING

+ Batteriet ma ikke oppbevares i hgye temperaturer eller fuktige omgivelser over lengre tid. Batteriets levetid vil definitivt bli forkortet hvis det oppbe-
vares i hgy temperatur (over 40 °C) i lang tid (dvs. mer enn 30 dager), og batteriet vil bli skadet hvis det oppbevares i ekstremt hgy temperatur (over
55 °C). Skadede batterier som skyldes feil oppbevaring, dekkes ikke av garantien.

+ For amaksimere batteriets levetid bgr det oppbevares i tgrre og ventilerte omgivelser, og egnet lagertemperatur er 0-25 °C.

TRANSPORT

+ Serg for at batteriet er pakket inn pa riktig mate fgr det sendes.

+ Batteriet skal handteres med forsiktighet under transport og flytting. Ikke kast batteriet eller klem pa pakken.
+ Batteriet bar beskyttes mot kraftige vibrasjoner og stgt under transport.

+ lkke transporter batterier sammen med brennbare og eksplosive gjenstander eller varer med skarpt metall.
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+ Eventuelle skader under transport ma rapporteres til transportgren og forhandleren umiddelbart, og alle originalemballasjer bgr oppbevares inntil videre.

GARANTI

Det er garanti pa et nytt batteri hvis det brukes pa riktig mate, med fglgende unntak:

Pakken er skadet etter kjgpet, eller batteriklistremerker har blitt revet opp eller gdelagt.

+ Batteriet er skadet av overspenning eller overstrgm ved lading.

Batteriet er skadet av overutlading eller utladning med for hgy stremstyrke.

+ Batteriet brukes pa feil mate, f.eks. ved ekstern kortslutning, stet, fall, bigtlegging, osv.

Batteriet blir skadet i naturkatastrofer eller menneskeskapte katastrofer, for eksempel jordskjelv, regnveer, brann, trafikkulykker, osv.
+ Batteriet er skadet pa grunn av et problem med motorsykkelen.

Batteriet brukes til andre formal (ikke til a starte motorsykkelen).

+ Batteriet oppbevares i lang tid i en temperatur pa over 55 °C.

ANSVARSFRASKRIVELSE

BS BATTERY er ikke ansvarlig for eventuelle problemer som skyldes bruk utover dette instruksjonsarket.
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ISTRUZZJONIJIET GHAL UZU U KURA

KARATTERISTICI

Tul ta' hajja twila: tista' sservi ghal 5-8 snin jekk topera kif suppost, li hija mill-ingas darbtejn it-tul ta’ hajja tal-batterija tal-a¢idu tal-hadid.

+ Teknologija effettiva hafna ta¢-cellula tal-fosfat tal-hadid tal-litju (LiFeP0O4), u I-kurrent massimu istantanju ta ‘hatt huwa oghla minn 80°C.

Prestazzjoni ta 'bidu f'temperatura baxxa ahjar minn prodotti simili, u hija aktar ideali ghall-applikazzjoni taht kundizzjoni ta' temperatura baxxa.

+ Rata baxxa ta' hatt awto: minghajr ic¢argjar perjodiku, il-batterija ghadha kapaci tibda I-magna wara li tkun giet mahzuna ghal 12-il xahar f'tem-
peratura tal-kamra (it-temperatura xierqa hija 10°C - 25°C).

+ Piz hafif: densita ta ‘energija gholja, b'semplicement terz tal-piz tal-batterija tal-acidu tal-hadid.

Bord tal-protezzjoni tal-ic¢argjar ugwali mibni.

+ Rezistenza ghat-temperatura gholja ta ‘230 ° C.

Disinn rezistenti ghall-ilma.

+ Energija verament hadra u favur I-ambjent.

Temperatura tax-xoghol: -20°C~55°C.

PREKAWZJONIJIET

Il-batterija ma tistax tagbad nar jew tisplodi f'operazzjoni normali. Jekk il-batterija tintuza f'ambjent li mhux riferut f'dan id-dokument, jekk jo-

ghgbok ikkuntattjana ghal awtorizzazzjoni. Ma niehdu I-ebda responsabbilta jew kumpens ghal kwalunkwe telf bhala rizultat ta ‘uzu mhux korrett.

Thaddimx il-batterija bi vultagg ta ‘c¢argjar oghla minn 15V.

Thaddimx il-batterija bi charger b'funzjoni ta ‘mod awtomatiku ta' desulfazzjoni.

Tghaqqadx il-batteriji b'qosor jew invertixxi I-polarita.

Tiddisassemblax, tiddeformax jew timmodifikax il-batteriji.

Tghagqadx direttament il-batterija ma’ socket elettriku.

Thaddimx izzejjed jew thattx izzejjed il-batteriji.

Zomm il-batteriji barra mill-gholi tat-tfal.

Kun zgur li I-batteriji jkunu ghadhom kompletament glub gabel dispozizzjoni xierga.

Ahzen il-batteriji f'post frisk, niexef u ventilat sew.

I¢cargja I-batteriji tal-ingas kull 6 xhur jew meta I-vultagg ikun ingas minn 12.8V.

lbes il-batteriji b'spazjar jekk mehtieg.

Tissarrafx tipprova tnehhi |-batterija! Tmissx il-batterija direttament jekk il-likwidu tal-elettrolit jnixxi, peress li I-elettrolit jista ‘jikkawza hsara

lill-gilda u I-ghajnejn. Jekk issehh kuntatt mal-gilda, lahlah il-gilda minnufih b'sapun u ilma. Jekk issehh kuntatt mal-ghajnejn, lahlah minnufih

b'ilma u ikseb ghajnuna medika malajr.

I-funzjoni tista’ ssir hazina meta t-temperatura tal-ambjent tkun ingas minn 0°C.

Thaddimx il-batterija flimkien ma' batteriji primariji (bhal batteriji xott) jew batteriji ta' kapacita, tip jew marka differenti.

Jekk joghghok segwi l-istruzzjonijiet strettament, u nuqgas ta ‘ubbidjenza (jigifieri qasir il-batterija jew hatt b'kurrent akbar minn dak permess) jis-

ta' jikkawza duhhan tal-batterija, nar u jipperikola s-sigurta tal-persuna.

ICCARGJAR

+ ll-batterija gdida tista ‘tintuza direttament jekk il-vultagg ikun oghla minn 13V, filwagt li iccargjar inizjali huwa rakkomandat sakemm il-batteri-
ja tkun kompletament i¢cargjata.

+ |¢cargja I-batterija tal-litju b'charger konvenzjonali tal-batterija ta ‘12V tal-acidu tal-hadid (minghajr funzjoni ta' iccargjar ta ‘desulfazzjoni awto-
matika jew funzjoni ta' iccargjar tal-polz) jew BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20, taht parametri elenkati hawn taht:

Vultagg ta’' ccargjar Kurrent ta’ ¢cargjar Vultagg ta' ¢cargjar Kurrent ta’ ¢cargjar
Standard | Massimu Standard Massimu
Mudell Mudell .
Standard | Massimu | Ingas Ingas minn Standard| Massimu | |ngas minn | Ingas minn
minn . . .
N 30 minuta siegha 30minuta
siegha
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 144V 148V 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 i : 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Biex timmassimizza t-tul tal-hajja tal-batterija, jekk joghgbok kun zgur li I-hin tal-ic¢argjar ma jagbizx 30 minuta waqt li ¢¢argjar b'kurrent massi-
mu anke jekk il-batterija tkun kompletament dischargjata.

Il-vultagg ta ‘ccargjar m'ghandux ikun gatt oghla minn 15V.

Meta ¢cardja separatament, dejjem nehhi I-batterija mill-vettura.

I¢cargja I-batterija b'kurrent aktar baxx mill-Massimu Kurrent ta ‘'I¢¢ardjar misjub fid-Data tal-ispecifikazzjonijiet.
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+ Jekkil-batterija tidher shuna meta tmiss, waqgqaf |-ic¢argjar. Halli I-batterija tkessah qabel terga ‘tibda.
+ Wara |-i¢¢argjar, halli I-batterija ghal 1 sa 2 sighat gabel tivverifika I-vultagg. Jekk il-vultagg huwa ingas minn 12.4 volts, i¢¢argjar addizzjona-
li huwa mehtieg.

INSTALLAZZJONI

+ Jekk joghgbok ivverifika I-istat tal-batterija qabel I-installazzjoni, u ic¢argja jekk mehtieg.

STATE OF CHARGE

+ Jekk joghgbok kun zgur li s-sistema elettrika tal-mutur tieghek tahdem sewwa gabel I-installazzjoni. Segwi I-passi hawn taht:
1. Qabbad il-kejbil ahmar tal-mutur mat-terminal pozittiv, kejbil iswed mat-terminal negattiv, u mbaghad ibda I-mutur;
2. Qabbad kejbil ahmar tal-multimetru mal-pozittiv, kejbil iswed mal-negattiv. l-multimetru juri I-vultagg tac-¢irkwit miftuh tal-batterija;
3. Qabbad it-terminal pozittiv tal-batterija mill-mutur. ll-multimetru juri l-vultagq ta ‘ic¢argjar tal-hrug tal-mutur. ll-vultagg ta ‘ic¢argjar ghandu jkun
bejn 14V u 15V. lI-batterija mhux se tkun kompletament i¢¢ardjata jekk il-vultagg ta ‘iccargjar huwa ingas minn 14V, u I-batterija tkun i¢¢argjata zejjed
jekk il-vultag ta ‘ic¢ardjar huwa aktar minn 15V. Iz-zew( Cirkostanzi se jaghmlu hsara lill-batterija. Dan it-test ghandu jerga’ jsir f'2,000 u 5,000 RPM.
4. Halli I-mutur u nehhi I-iskrin. Qabbad il-multimetru (bil-funzjoni ta' milliampere) bejn il-batterija u I-kejbil tal-mutur (jew terminal pozittiv jew
terminal negattiv) f'serje. Imbaghad ivverifika I-konsum tal-energija tal-mutur f'milliampere biex ticcekkja li I-kurrent tal-Drain huwa ingas minn
TmA meta |I-mutur ikun maghlug;
5. Jekk il-mutur jghaddi mill-ewwel testi, il-batterija tal-litju BS BATTERY tista' tigi installata fil-mutur.
+ Nehhi |-batterija I-gadima mill-mutur.
Kuntra |-batterija gdida mal-batterija I-qadima, u uza I-spazjar plastiku m'ghandekx ghall-aggustament tad-dimensjonijiet jekk mehtieg, biex
ticcekkja li I-batterija gdida tista’ tigi installata b'sahhitha fil-kaxxa tal-batterija.
Id-diagramma fuq in-naha tal-lemin se turi kif tistendi d-dimensjoni ta' BSLi-12 biex tissostitwixxi |-batterija tal-acidu tal-hadid BTX30L-BS originali.
+ Billi tuza |-spazjar plastiku, il-batterija tista' tigi installata b'sahhitha, u fl-istess hin ghandha rezistenza ahjar ghall-vibrazzjoni u dissipazzjoni
ahjar tal-hakma.
+ Il-koperti tal-gomma fugq it-terminal pozittiv jipprotegu kontra gasir tal-batterija matul it-trasport. Jekk joghgbok nehhihom gabel I-installazzjoni.
+ Jekk ghandek xi mistogsijiet dwar I-installazzjoni jew I-operazzjoni, jekk joghgbok ikkuntattja direttament lill-bejjiegh ghajnuna.

I¢cargjar irrakko-
mandat

Lest ghall-uzu ||I|HH "UHHH I¢¢argjar mehtieg DDDHHH Anormali

uzu

Meta tuza din il-batterija biex tghaggel vettura, ma ghandux ikun hemm aktar minn 5 sekondi bejn kull hin ta’ ghazla, bi intervall ta’ mhux ingas minn
5 sekondi bejn zewg ghazliet. ll-batterija ghandha tirrilassa ghal mill-ingas 3 minuti wara ghazla kontinwa ta' 5 darbiet. Minhabba I-prestazzjoni
differenti tal-vettura, nirrakkomandaw li tuza batterija ta' kapacita oghla ladarba I-batterija tigi skoperta li ghandha energija fqira.

Zamma ta' dawl il-mutur ghal perjodu twil wara li tghoddi |-engine tista’ tohlog over-discharge fil-batterija, li jista' jwassal ghal diffikultajiet fil-
ghazla mill-gdid.

Jekk il-mutur ghandu jibga' mhux uzat ghal aktar minn 7 ijiem, nirrakkomandaw li tnehhi I-batterija mill-vettura ghall-hazna separata, biex tevita
telf ecéessiv ta' energija. (Il-mutur bl-anti-theft system jikkonsma aktar energija, u I-batterija titlef I-energija taghha aktar malajr).

It-temperatura baxxa ghandha effett hazin fuq il-prestazzjoni tal-batterija meta tibda, ghalhekk meta tintuza taht 0°C, huwa rrakkomandat li thajjar
il-batterija qabel I-ghazla, billi tagqad id-dawl tal-headlamp ghal 1-2 minuti. B'dan il-mod, prestazzjoni ahjar tal-ghazla tista' tinkiseb, u |-hajja
tal-batterija tista' tigi estiza skont.

Tebga' mhux tuza jew hazen il-vettura li hija mkabbra bil-batterija tal-litju f'ambjent ta' temperatura gholja ghal zmien twil, u evita li parka I-vettu-
ra fil-kesha diretta, inkella I-hajja tal-batterija tigi gasrija.

Il-batterija ma tehtiegx manutenzjoni specjali u tista’ sservi l-mutur tieghek ghal 5-8 snin, sakemm is-sistema tal-powder tal-vettura tahdem sew
u |-batterija tintuza b'mod korrett.

Il-vultagg irakkomandat tal-batterija tal-litju huwa madwar 0.8V oghla minn batterija tal-acidu, sabiex ikollha iktar energija biex tiddi. Teorikament,
billi tuza batterija tal-litju biex tissostitwixxi batterija tal-acidu, il-effi¢jenza tal-kombustjoni tal-fjuwil gewwa ¢-¢ilindru tal-muturi tista’ tigi mtejba.
Ghalhekk, id-drivers jistghu jhossu li I-ghazla hija aktar facli, accelerator aktar hafif, aktar facli biex jghagglu, gawwa aktar b'sahhitha u konsum
ta' fjuwil aktar baxx, li huma fenomeni normali.

HAZNA

+ Tebga' mhux hazen il-batterija f'ambjent ta’ temperatura gholja jew umidu ghal zmien twil. Il-hajja tal-batterija tkun deficilment gasrija jekk tinzamm
f'temperatura gholja (oghla minn 40°C) ghal zmien twil (jigifieri aktar minn 30 jum), u I-batterija tkun imhassra jekk tinzamm f'temperatura estre-
mament gholja (oghla minn 55°C). Il-batteriji mhassra minhabba hazna hazina mhumiex koperti mill-garanzija.
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+ Biex tigi massimizzata I-hajja tal-batterija, il-batterija ghandha tigi zzomm f'ambjent niexef u ventilat, u t-temperatura tajba tal-mahzen hija 0°C - 25°C.

TRASPORT

+ Jekk joghgbok kun zgur li I-batterija tkun ippakkjata b'mod korrett gabel it-tbahhir. Il-batterija ghandha tigi trattata bil-kura matul it-trasport u
I-moviment. Ma trxajtx il-batterija jew tghaffi |-pakkett.

+ Jekk joghgbok kun zgur li I-batterija tkun ippakkjata b'mod korrett gabel it-tbahhir. Il-batterija ghandha tigi trattata bil-kura matul it-trasport u
I-moviment. Ma trxajtx il-batterija jew tghaffi |-pakkett.

+ Il-batterija ghandha tigi protetta minn vibrazzjoni hazina uimpatt matul it-trasport.

Ma trxajtx batteriji flimkien ma' oggetti li jistghu jinxteghu jew jingalghu jew prodotti b'metalli garah.

+ Kull hsara matul it-trasport ghandha tigi rrappurtata lill-kumpanija tat-trasport u lill-bejjiegh immedjatament, u I-pakketti originali kollha ghand-
hom jitgieghdu sa avvizi ohra.

GARANZIJA

Batterija gdida tgawdi mill-garanzija jekk tigi operata b'mod korrett, hlief ghal dawn il-kazijiet:

1I-pakkett ikun imhassar wara I-xiri, jew il-kits tal-batterija jkunu magsuma jew imwagqgha.

Il-batterija tkun imhassra minhabba hlas e¢¢essiv ta' vultagg jew kurrent.

Il-batterija tkun imhassra minhabba t-tnehhija eccessiva jew hlas b'kurrent ecéessiv.

Il-batterija tigi operata b'mod hazin, bhal gasir estern, impatt, waqgha, xkaffir, e¢¢.

Il-batterija tkunimhassra f'kazijiet ta' dizastri naturali jew dizastri maghmulin mill-bniedem, bhal terremot, xita gawwija, nar, in¢ident tat-traffiku, ecc.
Il-batterija tkun imhassra minhabba problema tal-mutur.

Il-batterija tintuza ghal skopijiet ohra (mhix ghall-ghazla tal-mutur).

Il-batterija tigi mhazna f'temperatura ta’ aktar minn 55°C ghal zmien twil.

DISCLAIMER

BS BATTERY ma tkunx responsabbli ghal problemi li jingalghu minhabba operazzjoni barra minn din il-pagna ta' istruzzjonijiet.
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CECHY

Dtuga zywotno$¢: przy prawidtowej eksploatacji moze stuzy¢ przez 5-8 lat, co stanowi co najmniej dwukrotnos$¢ zywotnosci akumulatora

kwasowo-otowiowego.

Wysoce efektywna technologia ogniw litowo-zelazowo-fosforanowych (LiFeP04) i maksymalny chwilowy prad roztadowania przekraczajacy 70C.

+ Lepsza wydajno$é rozruchu w niskich temperaturach niz w podobnych produktach, dzieki czemu idealnie nadaje sie do zastosowan w niskich
temperaturach.

+ Niski wskaZnik samoroztadowania: bez okresowego tadowania akumulator jest w stanie uruchomic silnik nawet po 12 miesigcach przechowywa-
nia w temperaturze pokojowej (odpowiednia temperatura to 10°C - 25°C).

+ Niewielka waga: wysoka gestos¢ energii, tylko jedna trzecia wagi akumulatora kwasowo-otowiowego.

Whudowany system zarzadzania baterig chroni baterie przed przetadowaniem.

+ Odpornosé na wysoka temperature 230°C.

Wodoodporna konstrukcja.

+ Prawdziwie zielona energia i przyjazno$¢ dla srodowiska.

Temperatura pracy: -20°C~55°C.

OSTRZEZENIA

Akumulator nie moze sie zapali¢ ani eksplodowaé podczas normalnej pracy. Jesli akumulator jest uzywany w Srodowisku, ktdre nie zostato okreslone
w niniejszym dokumencie, nalezy skontaktowac sie z nami w celu uzyskania autoryzacji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci ani nie rekompensuje-
my Zadnych strat wynikajacych z nieprawidtowego uzytkowania.

Nie nalezy tadowa¢ akumulatora napieciem wyzszym niz 15V.

Nie nalezy tadowac akumulatora za pomoca tadowarki z funkcja automatycznego odsiarczania.

Nie wolno zwiera¢ terminali ani odwraca¢ ich biegunowosci.

Nie nalezy demontowac, deformowac ani modyfikowac akumulatora.

Nie nalezy podtacza¢ akumulatora bezposrednio do gniazdka elektrycznego.

Nie nalezy przetadowywacé ani nadmiernie roztadowywac akumulatora.

Akumulatory nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Przed wiasciwg utylizacja nalezy upewnié sie, Ze akumulatory sa catkowicie roztadowane.

Akumulatory nalezy przechowywac w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Akumulatory nalezy fadowaé co najmniej raz na 6 miesiecy lub gdy napiecie spadnie ponizej 12,8 V.

W razie potrzeby zamontuj akumulator z podktadka dystansowa.

Nie probuj rozbiera¢ akumulatora! Nie nalezy dotyka¢ akumulatora bezposrednio w przypadku wycieku elektrolitu, poniewaz moze on uszkodzié¢
skare i oczy. W przypadku kontaktu ze skorg nalezy natychmiast przemy¢ jg woda z mydtem. W przypadku kontaktu z oczami nalezy natychmiast
przemy¢ je woda i uzyskaé niezwtoczng pomoc medyczna.

Funkcja moze by¢ ograniczona, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatora w potaczeniu z bateriami jednorazowymi (takimi jak baterie z ogniwami suchymi) lub bateriami o innej pojem-
nosci, typu lub marki.

Nalezy scisle przestrzegac instrukcji, a ich nieprzestrzeganie (np. zwarcie akumulatora lub roztadowanie go pradem wigkszym niz dopuszczalny)
moze spowodowac dymienie akumulatora, pozar i zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

LADOWANIE

+ Nowa akumulator moze by¢ uzywany bezposrednio, jesli jego napiecie przekracza 13 V, ale nadal zalecane jest wstepne tadowanie, az do petne-
go natadowania.

+ Nataduj baterie litowa za pomoca kompatybilnej tadowarki (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), zgodnie z parametrami przedstawionymi ponizej:

Napiecie tadowania Prad tadowania Napigcie tadowania Prad tadowania
Model Standard Maksimum Model Standard Maksimum
Standard | Maksimum | Mniejniz1 | Mniejniz30 Standard | Maksimum | Mniejniz1 | Mniejniz30
godzina minut godzina minut
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A
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+ Aby zmaksymalizowaé zywotno$¢ akumulatora, czas tadowania nie powinien przekracza¢ 30 minut przy maksymalnym natezeniu pradu, nawet
jesli akumulator zostat catkowicie roztadowany.

+ Napiecie tadowania nigdy nie powinno by¢ wyzsze niz 15V.

+ Podczas tadowania tadowarka nalezy zawsze wyjmowac akumulator z pojazdu.

+ Nataduj akumulator pradem nizszym niz maksymalny prad tadowania podany w danych technicznych.

+ Jesli akumulator wydaje sie goracy po jego dotknieciu, nalezy przerwac tadowanie. Przed wznowieniem tadowania nalezy odczekaé, az akumu-
lator ostygnie.

+ Po natadowaniu pozostaw akumulator na 1 do 2 godzin przed sprawdzeniem napiecia. Jesli napiecie jest nizsze niz 12,4 V, konieczne jest dodat-
kowe tadowanie.

MONTAZ

+ Przed instalacja nalezy sprawdzi¢ stan akumulatora i w razie potrzeby natadowac go.

STATE OF Ci E

+ Przed montazem nalezy upewnic sie, ze uktad elektryczny motocykla dziata prawidtowo. Wykonaj ponizsze czynno$ci:

1. Podtacz czerwony kabel motocykla do bieguna dodatniego, czarny kabel do bieguna ujemnego, a nastepnie uruchom motocykl;

2. Podtacz czerwony przewdd miernika do bieguna dodatniego, a czarny do bieguna ujemnego. Miernik wskaze napiecie otwartego obwodu akumulatora;

3. Odtacz dodatni biegun akumulatora od motocykla. Miernik wskaze wyjsciowe napiecie tadowania motocykla. Napiecie tadowania powinno
wynosi¢ pomiedzy 14V a 15V. Akumulator nie bedzie w petni natadowany, jesli napiecie tadowania bedzie nizsze niz 14V, natomiast akumula-
tor bedzie przetadowany, jesli napiecie tadowania bedzie wyZzsze niz 15V. Kazda z tych sytuacji spowoduje uszkodzenie akumulatora. Test ten
nalezy powtdrzy¢ przy 2000 i 5000 obr/min;

4. Wytacz motocykl i wyciggnij kluczyk. Podtgcz miernik (funkcja miliamperéw) miedzy akumulatorem a kablem motocykla (zacisk dodatni lub
ujemny) szeregowo. Nastepnie sprawdZ pobor mocy motocykla w miliamperach, aby upewnic sie, ze prad roztadowania jest mniejszy niz 1 mA,
gdy motocykl jest wytaczony;

5. Jesli motocykl przejdzie pomy$inie powyzsze testy, mozna zainstalowa¢ w nim akumulator litowy BS BATTERY.

Gotowy do uzycia l|||HH Zalecane tadowanie "ﬂﬂﬂﬂ Wymagane fadowanie nﬂﬂﬂﬂﬂ Nietypowe

+ Wyjmij stary akumulator z motocykla.

Poréwnaj nowy akumulator ze starym i w razie potrzeby dostosuj jego wymiary za pomoca dotaczonych plastikowych przektadek, aby mie¢ pewnosé,

ze nowy akumulator bedzie mozna stabilnie zamontowaé w obudowie.

Schemat po prawej stronie pokazuje, jak rozszerzyé¢ wymiary BSLi-12, aby zastapi¢ nim oryginalny akumulator kwasowo-otowiowy BTX30L-BS.

+ Dzieki zastosowaniu plastikowych dystanséw, akumulator moze byé zainstalowany stabilnie, jednoczes$nie zapewniajac lepsza odporno$é na
wibracje i lepsze rozpraszanie ciepta.

+ Gumowe ostony na biegunie dodatnim stuza do zabezpieczenia akumulatora przed zwarciem podczas transportu. Nalezy je zdjaé przed instalacja.

+ Wszelkie pytania dotyczace instalacji lub obstugi nalezy kierowac bezposrednio do sprzedawcy.

UZYTKOWANIE

+ W przypadku uzywania akumulatora do uruchamiania pojazdu, czas kazdego rozruchu nie powinien przekracza¢ 5 sekund, z przerwa nie krétsza
niz 5 sekund pomiedzy 2 rozruchami. Akumulator powinien odpoczywac przez co najmniej 3 minuty po 5-krotnym ciagtym rozruchu. Ze wzgledu
narézne osiagi pojazdu, zalecamy uzycie akumulatora o wigkszej pojemnosci w przypadku stwierdzenia stabej mocy akumulatora.
Pozostawienie wtaczonych $wiatet motocykla przez dtugi czas po wytaczeniu silnika spowoduje nadmierne roztadowanie akumulatora, co moze
skutkowac trudnym ponownym uruchomieniem.

Jesli motocykl nie bedzie uzywany dtuzej niz 7 dni, zalecamy wyjecie akumulatora z pojazdu w celu oddzielnego przechowywania, aby unikna¢ utraty
zbyt duzej ilosci energii elektrycznej. (Motocykl z systemem antykradziezowym zuzywa wiecej energii przez co akumulator szybciej traci moc).
Niska temperatura ma zty wptyw na wydajnos¢ rozruchowa akumulatora, dlatego w przypadku uzytkowania w temperaturze ponizej 0°C zaleca
sie rozgrzanie akumulatora przed uruchomieniem, wtaczajac reflektor na 1-2 minuty. W ten sposob mozna uzyskac lepszg wydajnosé rozruchu i
odpowiednio wydtuzy¢ zywotnos$é akumulatora.

Nie uzywaj ani nie przechowuj pojazdu wyposazonego w akumulator litowy w Srodowisku o wysokiej temperaturze przez dtugi czas i unikaj parko-
wania pojazdu w bezposrednim nastonecznieniu, w przeciwnym razie zywotno$¢ akumulatora ulegnie skréceniu.

Akumulator nie wymaga specjalnej obstugi i moze stuzy¢ przez 5-8 lat, o ile system zasilania pojazdu dziata dobrze, a akumulator jest uzywany
prawidtowo.
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+ Napiecie znamionowe akumulatora litowego jest o okoto 0,8 V wyzsze niz akumulatora kwasowo-otowiowego, dzieki czemu ma on wiecej mocy
do roztadowania. Teoretycznie, uzywajac akumulatora litowego w miejsce akumulatora kwasowo-otowiowego, mozna odpowiednio poprawic wy-
dajnosé spalania paliwa w cylindrze silnika. Dlatego kierowcy moga odczuwac tatwiejszy rozruch, Izejsze przyspieszanie, tatwiejsze przyspiesza-
nie, wieksza moc i nizsze zuzycie paliwa, co jest zjawiskiem normalnym.

PRZECHOWYWANIE

* Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora w wysokiej temperaturze lub wilgotnym $rodowisku przez diuzszy czas. Zywotno$é akumulatora zosta-
nie zdecydowanie skrdcona, jesli bedzie on przechowywany w wysokiej temperaturze (powyzej 40°C) przez dtugi czas (tj. ponad 30 dni), i zostanie
uszkodzony, jesli bedzie przechowywany w ekstremalnie wysokiej temperaturze (powyzej 55°C). Uszkodzenia akumulatoréw spowodowane nie-
prawidtowym przechowywaniem nie sa objete gwarancja.

+ Aby zmaksymalizowa¢ zywotno$¢, akumulator powinien by¢ przechowywany w suchym i wentylowanym srodowisku, a odpowiednia temperatu-
ra przechowywania to 0°C - 25°C.

TRANSPORT

+ Przed wysytka nalezy upewni¢ sie, ze akumulator jest prawidtowo zapakowany.

+ Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie podczas transportu i przenoszenia. Nie nalezy rzucaé akumulatorem ani $ciska¢ opakowania.

+ Podczas transportu akumulator nalezy chroni¢ przed silnymi wibracjami i uderzeniami.

+ Nie nalezy transportowa¢ akumulatoréw razem z tatwopalnymi i wybuchowymi przedmiotami lub towarami zawierajgcymi ostre metale.

+ Wszelkie uszkodzenia powstate podczas transportu nalezy niezwlocznie zgtosi¢ nadawcy i sprzedawcy, a wszystkie oryginalne opakowania nalezy
zachowacé do czasu odwotania.

GWARANCJA

Nowy akumulator jest objety gwarancja, jesli jest prawidtowo uzytkowany, z wyjatkiem nastepujacych przypadkéw:
Opakowanie zostato uszkodzone po zakupie lub naklejki akumulatora zostaty podarte lub zniszczone.

Akumulator zostat uszkodzony w wyniku nadmiernego napiecia lub pradu fadowania.

Akumulator ulegt uszkodzeniu w wyniku nadmiernego roztadowania lub roztadowania pradem o zbyt wysokim natezeniu.
Akumulator jest uzywany w niewtasciwy sposob, np. przez zewnetrzne zwarcie, uderzenie, upadek, zamoczenie itp.
Akumulator ulegt uszkodzeniu w wyniku klesk zywiotowych lub katastrof spowodowanych przez cztowieka, takich jak trzesienie ziemi, ulewa,
pozar, wypadek drogowy itp.

Akumulator jest uszkodzony z powodu problemu z motocyklem.

Akumulator jest uzywany do innych celéw (nie do uruchamiania motocykla).

Akumulator jest przechowywany w temperaturze powyzej 55°C przez diugi czas.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

BS BATTERY will not be responsible for any problems caused by operation beyond this instruction sheet.

HIUM & LITHIUM MAX 58 BS
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INSTRUCIUNI DE UTILIZARE $I INGRIJIRE

CARACTERISTICI

Durata lunga de viaa: poate funciona timp de 5-8 ani daca este utilizata in mod corespunzator, ceea ce reprezinta cel puin de doua ori durata de
viaa a bateriei plumb-acid.

Tehnologie celulara LiFeP04 (litiu-fier-fosfat) de inalta eficiend, iar curentul maxim de descércare instantaneu este mai mare de 70C.

Performane mai bune de pornire la temperaturi scazute decat produsele similare, fiind ideala pentru aplicaii in condiii de temperaturi scazute.
Rata scazuta de autodescarcare: fara incarcare periodica, bateria este capabila sa porneasca motorul dupa ce a fost depozitata timp de 12 luni la
temperatura camerei (temperatura potrivita este de 10 °C - 25 °C).

Greutate redusa: densitate energetica ridicata, cu doar o treime din greutatea bateriei plumb-acid.

Placa de egalizare a incarcarii incorporata.

Rezistena termica la temperaturi ridicate de 230 °C.

Design rezistent la apa.

Energie cu adevarat verde si ecologica.

Temperatura de lucru: -20 °C~55 °C.

PRECAUTII

Bateria nu poate lua foc sau exploda in timpul funcionarii normale. Daca bateria este utilizata intr-un mediu nemenionat in acest document, va
rugam sa ne contactai pentru autorizare. Nu vom avea nicio responsabilitate si nu vom compensa nicio pierdere ca urmare a utilizarii incorecte.
Nuincércai bateria la o tensiune mai mare de 15 V.

Nu alimentati bateria cu incarcatoare cu funcie de desulfatare automata.

Nu scurtcircuitai bateriile i nici nu inversai polaritatea.

Nu dezasamblai, deformai sau modificai bateriile.

Nu conectai direct bateria la o priza electrica.

Nu supraincarcai sau supradescarcai bateriile.

Nu lasai bateriile laindemana copiilor.

Asigurai-va ca bateriile sunt complet descarcate inainte de eliminarea corespunzatoare.

Depozitai bateriile intr-o zond racoroasa, uscata si bine ventilata.

Incércai bateriile cel puin o data la 6 luni sau cand tensiunea este mai mica de 12,8 V.

Montai bateriile cu distaniere, dacd este necesar.

Nuincercai si demontai bateria! Nu atingei direct bateria in cazul scurgerilor de electrolit, deoarece acesta poate provoca leziuni ale pielii si ochilor. in
caz de contact cu pielea, spalai-vé imediat cu apa si sapun. In cazul contactului cu ochii, spalai-va imediat cu apa si solicitai ajutor medical prompt.
Performanta poate deveni slaba atunci cand temperatura mediului este mai micé de 0 °C.

Nu utilizai bateria in combinaie cu baterii primare (cum ar fi cele cu celule uscate) sau de capacitati, tipuri ori marci diferite.

Va rugam sa urmai cu strictee instruciunile, iar nerespectarea lor (de exemplu, scurtcircuitarea bateriei sau descarcarea acesteia cu un curent mai
mare decét cel permis) poate produce fum, incendiu si totodata pune in pericol sigurana persoanelor.

INCARCAREA
+ Bateria noua poate fi utilizata direct daca tensiunea este mai mare de 13V, intimp ce o incrcare iniiala este recomandata pana la incarcarea ei completa.
+ Incarcai bateria de litiu utilizand un incarcétor compatibil (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), in conformitate cu parametrii prezentai mai jos:

Tensiune deincarcare Curent deincércare Tensiune deincarcare Curentdeincarcare
Model Standard Maxim Model Standard Maxim
Standard Maxim Maiputinde | Maiputin de Standard Maxim Maiputinde | Maiputin de
1ora 30 minute 1ora 30 minute

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4vV 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ Pentrua maximiza durata de viaa a bateriei, asigurai-va ca timpul de incarcare nu depaseste 30 minute in timpul incarcarii la curentul maxim, chiar
daca bateria a fost complet descarcata.

+ Tensiunea de incarcare nu trebuie sa fie niciodata mai mare de 15 V. - Cand incarcai separat, scoatei intotdeauna bateria din vehicul.

+ Tncércai bateria cu un curent mai mic decét cel de incarcare maxim din datele tehnice.

+ Daca bateria pare fierbinte la atingere, oprii incarcarea. Lasai bateria s se raceasca inainte de reluare.

+ Dupaincarcare, lasai bateria 1 - 2 ore inainte de a verifica tensiunea. Daca tensiunea este mai mica de 12,4 V, este necesara o incarcare suplimentara.
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INSTALAREA

+ Varugam sa verificai starea bateriei inainte de instalare si sd o incarcai daca este necesar.

STATE OF CHARGE

Va rugam sd va asigurai ca sistemul electric al motocicletei dumneavoastra funcioneaza corect inainte de instalare. Va rugam sa urmai pasii de maijos:

. Conectai cablul rosu al motocicletei la borna pozitiva, iar pe cel negru la borna negativa si apoi pornii motocicleta;

2. Conectai cablul rosu al multimetrului la pozitiv, iar pe cel negru la negativ. Multimetrul va indica tensiunea de circuit deschis a bateriei;

3. Deconectai borna pozitiva a bateriei de lamotocicleta. Multimetrul va indica tensiunea de incarcare de iesire a motocicletei. Tensiunea de incar-
care trebuie sd fie intre 14 V si 15 V. Bateria nu va fi incarcata complet daca tensiunea de incércare este mai mica de 14 V, respectiv va fi su-
praincarcata daca este mai mare de 15 V. Ambele situaii vor deteriora bateria. Acest test trebuie repetat la 2.000 si 5.000 rpm;

4. Opriimotocicleta si scoatei cheia din contact. Conecta multimetrul (funcia miliamperi) intre baterie si cablul motocicletei (fie la borna pozitiva, fie la cea ne-
gativa) in serie. Apoi verificai consumul de energie al motocicletei in miliamperi pentru a va asigura cé curentul de scurgere este mai mic de 1 mA atunci cand
motocicleta este opritd;

5. Dacd motocicleta trece testele de mai sus, bateria cu litiu BS BATTERY poate fi instalata pe ea.

Gata de utilizare ,mﬂﬂ Incércare sugerata ,ﬂﬂﬂﬂ Incércare necesard nﬂﬂﬂﬂﬂ Anormal
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Scoatei bateria veche de pe motocicleta.

Comparai noua baterie cu cea veche si utilizai distanierele din plastic atasate pentru a ajusta dimensiunile, daca este necesar, pentru a va asigura
cd noua baterie poate fi instalata ferm in cutia ei.

Schema din partea dreapta va va arata cum sa extindei dimensiunea BSLi-12 pentru a inlocui bateria originala cu plumb-acid BTX30L-BS.

Prin utilizarea distanierelor din plastic, bateria poate fi instalata ferm, iar intre timp are o rezistend mai buna la vibraii, precum si o disipare mai
buna a caldurii.

Capacele de cauciuc de pe borna pozitiva au rolul de a preveni scurtcircuitarea bateriei in timpul transportului. Va rugam sa le indepartai inainte
de instalare.

Pentru orice intrebari legate de instalare sau funcionare, va rugam sa contactai direct dealerul pentru ajutor.

UTILIZAREA

Atunci cand utilizai aceasta baterie pentru a porni un vehicul, fiecare pornire nu trebuie sa depaseasca 5 secunde, cu un interval de cel puin 5 se-
cunde intre 2 porniri. Bateria trebuie sa stea in repaus cel puin 3 minute dupa o pornire continua de 5 ori. Datorita performanelor diferite ale vehi-
culelor, va recomandam sa utilizai o baterie de capacitate mai mare odata ce bateria este depistata cu putere slaba.

Meninerea luminilor motocicletei aprinse o perioada lunga de timp dupa oprirea motorului va supradescarca bateria, ceea ce poate duce la o re-
pornire dificila.

Daca motocicleta ramane neutilizata mai mult de 7 zile, va sugerdm sa scoatei bateria din ea, pentru a o depozita separat, in ideea de a evita pier-
derea unei sarcini electrice prea mari. (Motocicleta cu sistem antifurt consuma mai multa electricitate, iar bateria isi pierde puterea mai repede).
Temperatura scazuta are un efect negativ asupra performanei de pornire a bateriei, astfel incat, atunci cand se utilizeaza sub 0 °C, se recomanda
incélzirea bateriei inainte de pornire, prin aprinderea farului timp de 1-2 minute. in acest fel, se poate obine o performana mai buna la pornire, iar
durata de viad a bateriei poate fi prelungité corespunzitor.

Nu utilizai sau depozitai vehiculul echipat cu baterie cu litiu intr-un mediu cu temperaturi ridicate o perioada indelungata si evitai parcarea vehicu-
lului in lumina directa a soarelui, in caz contrar durata de viaa a bateriei va fi scurtata.

Bateria nu necesita intreinere speciald si poate fi utilizata pe motocicleta timp de 5-8 ani, atat timp cat sistemul de alimentare cu energie electrica
al vehiculului funcioneaza bine si bateria este folosita corect.

Tensiunea nominala a bateriei cu litiu este cu aproximativ 0,8 V mai mare decat cea a bateriei cu plumb-acid, deci are mai multa putere de descar-
care. Teoretic, folosind o baterie cu litiu pentru a inlocui una cu plumb-acid, eficiena arderii combustibilului in cilindrul motorului poate fi imbuntaita
corespunzator. Prin urmare, motociclistii pot simi o pornire mai usoara, o accelerare mai rapida si mai usoara, o putere mai mare si un consum re-
dus de combustibil, care sunt toate fenomene normale.

DEPOZITAREA

+ Nu depozitai bateria la temperaturi ridicate sau in mediu umed o perioada indelungata. Durata de viaa a bateriei va fi cu sigurana scurtata daca
aceasta este pastrata la temperaturi ridicate (peste 40 °C) o perioada lunga de timp (adica mai mult de 30 zile), iar bateria va fi deteriorata daca
este pastrata la temperaturi extrem de ridicate (peste 55 °C). Bateriile deteriorate cauzate de depozitarea incorecta nu sunt acoperite de garanie.

+ Pentru a maximiza durata de viad, bateria trebuie pastrata intr-un mediu uscat si ventilat, iar temperatura de depozitare adecvata este de 0 °C - 25 °C.
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TRANSPORTUL

+ inainte de expediere, va rugam sa va asigurai ca bateria este ambalata corespunzator.

+ Bateria trebuie manipulata cu grija in timpul transportului si deplasarii. Nu aruncai bateria si nici nu striviti ambalajul.

+ Bateria trebuie ferita de vibraii puternice si impact in timpul transportului.

+ Nutransportai bateriile impreund cu obiecte inflamabile si explozive sau bunuri metalice cu varfuri/muchii ascuite.

+ Orice deteriorare in timpul transportului trebuie raportatd imediat expeditorului si distribuitorului, iar toate ambalajele originale pastrate pana la
noi ordine.

GARANTIA

0 baterie noud beneficiaza de garanie daca este utilizata corect, cu excepia urmatoarelor:

Ambalajul este deteriorat dupa cumparare sau autocolantele bateriei au fost rupte ori distruse.

Bateria este deteriorata de supratensiune sau supracurent laincarcare.

Bateria este deteriorata de descarcarea excesiva sau de cea la supracurent.

Bateria este utilizata in mod necorespunzator, cum ar fi scurtcircuit extern, impact, cadere, imersare etc.

Bateria este deteriorata in cazul unor dezastre naturale sau provocate de om, cum ar fi cutremur, furtuna, incendiu, accident de circulaie etc.
Bateria este deteriorata din cauza unor probleme ale motocicletei.

Bateria este utilizata in alte scopuri (nu pentru pornirea motocicletei).

Bateria este inuta la o temperatura de peste 55 °C pe o perioada lunga de timp.

EXONERAREA DE RASPUNDERE

BS BATTERY nu va fi responsabild pentru nicio problema cauzata de operarea in afara acestei fise de instruciuni.
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NAVOD NA POUZITIE A STAROSTLIVOST

FUNKCIE

+ DIha Zivotnost: pri spravnej prevadzke méZe slizit 5-8 rokov, €o je minimalne dvojnasobok Zivotnosti olovenej batérie.

+ Vysoko ti¢inna technoldgia lithium-Zelezofosfatovych (LiFeP04) clankov a maximalny okamzity vybijaci prud je vyssi ako 70C.

+ Lepsi Startovaci vykon pri nizkych teplotach ako podobné vyrobky a je idealnejsi na pouzitie v podmienkach nizkych teplét.

+ Nizka miera samovybijania: bez pravidelného nabijania je batéria schopna nastartovat motor aj po 12 mesiacoch skladovania pri izbovej teplote
(vhodna teplota je 10 °C - 25 °C).

+ Nizka hmotnost: vysoka hustota energie, len tretina hmotnosti oloveného akumulatora.

+ Zabudovana ochranna doska na vyrovnavanie nabijania.

+ odolnost voci vysokym teplotam 230 °C.

+ Vodotesnd konstrukcia.

+ Skutocne zelena energia a Setrnost k Zivotnému prostrediu.

+ Pracovna teplota: -20 °C~55 °C.

UPOZORNENIA

+ Batéria sa pri beznej prevadzke neméze vznietit ani vybuchnut. Ak sa batéria pouZiva v prostredi, ktoré nie je uvedené v tomto dokumente, kontak-
tujte nas a poZiadajte o autorizaciu. Nenesieme Ziadnu zodpovednost ani nenahradzame Ziadnestraty v dosledku nespravneho pouZitia.
Nenabijajte batériu nabijacim napatim vys$Sim ako 15 V.

Nenabijajte batériu nabijackou s funkciou automatického desulfatacného rezimu.

Batérie neskratujte ani neobracajte polaritu.

Batérie nerozoberajte, nedeformuijte ani neupravujte.

Batériu nepripajajte priamo do elektrickej zasuvky.

Batérie nenabijajte ani prili§ nevybijajte.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Pred spravnou likvidaciou sa uistite, Ze st batérie tplne vybité.

Batérie skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste.

Batérie nabijajte aspor kazdych 6 mesiacov alebo ked'je napatie niZSie ako 12,8 V.

Ak je to potrebné, namontujte batérie s diStanénou viozkou.

Nepokusajte sa batériu rozobrat! Nedotykajte sa priamo batérie, ak z nej unika elektrolyt, pretoze elektrolyt mdze sposobit poranenie pokozky a
oci. Ak dojde ku kontaktu s pokozkou, okam?Zite ju umyte vodou a mydlom. Ak dojde k zasiahnutiu oéi, okamzite ich vyplachnite vodou a vyhla-
dajte rychlu lekarsku pomoc.

Funkcia sa mdze zhorsit, ked je teplota prostredia nizsia ako 0 °C.

Batériu nepouZivajte v kombinacii s primarnymi batériami (ako st suché batérie) alebo batériami inej kapacity, typu alebo znacky.

Désledne dodrziavajte pokyny a ich nedodrzanie (t. j. skratovanie batérie alebo jej vybitie va¢sim pradom, ako je povolené) moze spdsobit zady-
menie batérie, poziar a ohrozit bezpecnost osob.

NABIJANIE

+ Nov batériu mozZno pouzivat priamo, ak je napatie vyssie ako 13 V, pricom sa stale odportca pociatoéné nabijanie, kym sa batéria ipIne nenabije.
+ Litiovy akumulator nabijajte pomocou kompatibilnej nabijacky (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) podla nizsie uvedenych parametrov:

Nabijacie napatie Nabijaci prad Nabijacie napatie Nabijaci prad
Model . Standard Maximum Model . Standard Maximum
Standard Maximum Menejako 1 Menej ako Standard Maximum Menejako 1 Menej ako
hodina 30 mintit hodina 30 mintt
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4vV 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 44y 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ V zaujme maximalizacie Zivotnosti batérie zabezpecte, aby ¢as nabijania nepresiahol 30 mindt pri nabijani maximalnym pridom, aj ked bola ba-
téria Gplne vybita.

+ Nabijacie napatie by nikdy nemalo byt vyssie ako 15 V. - Pri samostatnom nabijani vZdy vyberte batériu z vozidla.

+ Batériu nabijajte niz$im pridom, ako je Maxi-mum nabijaci prid uvedeny v $pecifikaciach Udaje.

+ Ak sa batéria zda byt pri dotyku hortica, prestaiite ju nabijat. Pred pokracovanim v praci nechajte batériu vychladnat.

+ Po nabiti nechajte batériu 1 az 2 hodiny stat a az potom skontrolujte napatie. Ak je napatie nizsie ako 12,4 V, je potrebné dalSie nabijanie.
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INSTALACIA

+ Pred inStalaciou skontrolujte stav batérie a v pripade potreby ju nabite.

STATE OF CHARGE

+ Pred inStalaciou sa uistite, Ze elektricky systém vasho motocykla funguje spravne. Postupujte podla niZsie uvedenych krokov:

1. Pripojte erveny kabel motocykla ku kladnej svorke, Cierny kabel k zapornej svorke a potom nastartujte motocykel;

2. Pripojte ¢erveny kabel multimetra ku kladnému a cierny kabel k zapornému. Multimeter bude ukazovat napatie otvoreného obvodu batérie;

3. 0dpojte kladny pol batérie od motocykla. Multimeter bude ukazovat vystupné nabijacie napatie motocykla. Nabijacie napatie by malo byt med-
zi 14V a 15 V. Ak je nabijacie napatie nizsie ako 14 V, batéria nebude Gplne nabita a ak je nabijacie napétie vyssie ako 15 V, batéria bude prebita.
V oboch pripadoch ddjde k poskodeniu batérie. Tento test by sa mal opakovat pri 2 000 a 5 000 otackach za minitu;

4. Vypnite motocykel a vytiahnite kltc. Pripojte multimeter (funkcia miliampér) medzi batériu a kabel motocykla (bud kladny alebo zaporny pdl) v sé-
rii. Potom skontrolujte spotrebu energie motocykla v miliampéroch, aby ste sa uistili, Ze odtokovy prud je pri vypnutom motocykli mensi ako 1 mA;

5. Ak motocykel vyhovie vyssie uvedenym testom, je mozné na motocykel nainstalovat litiovi batériu BS BATTERY.

Pripravené na pouzitie l|||ﬂﬂ Navrhované nabijanie IIUHHH Potrebné nabijanie UHUHHH Abnormalne

+ Odstrante stary akumulator z motocykla.

Porovnajte nov batériu so starou a v pripade potreby pouZite priloZené plastové diStanéné podlozky na ipravu rozmerov, aby ste sa uistili, Ze novu
batériu mozno pevne nainstalovat do batériového boxu

Schéma na pravej strane vam ukaze, ako rozsirit rozmery BSLi-12, aby ste mohli nahradit povodnu olovent batériu BTX30L-BS.

+ Pomocou plastovych distancnych podloZiek mozno batériu pevne nainstalovat a medzitym ma lepsiu odolnost proti vibraciam a lepsie odvadza teplo.
Gumové kryty na kladnom péle sliZia na predchadzanie skratu batérie pocas prepravy. Pred instalaciou ich odstrarite.

+ V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa instalacie alebo prevadzky sa obratte na predajcu.

POUZITIE

Ak pouZzivate tuto batériu na Startovanie vozidla, ¢as kaZdého Startovania by nemal presiahnut 5 sekind, pri¢om interval medzi dvoma Startova-
niami by nemal byt kratsi ako 5 sekind. Po patnasobnom nepretrzitom Starte by mala batéria odpocivat aspon 3 mintty. Vzhladom na odlisny vy-
kon vozidla odpordc¢ame po zisteni slabého napajania batérie pouZit batériu s vy$Sou kapacitou.

DIhé ponechanie zapnutych svetiel motocykla po vypnuti motora spdsobi nadmerné vybitie batérie, o moze mat za nasledok stazené opatovné
nastartovanie.

Ak sa motocykel nepouziva dihsie ako 7 dni, odporic¢ame vybrat batériu z vozidla na samostatné uskladnenie, aby sa predislo prilis velkej strate
elektrickej energie. (Motocykel so systémom proti kradeZi spotrebuje viac elektrickej energie a batéria rychlejsie straca energiu).

Nizka teplota ma zly vplyv na Startovaci vykon batérie, preto sa pri pouZivani pri teplote niZSej ako 0 °C odporuca batériu pred Startovanim najprv
zahriat zapnutim svetlometu na 1-2 mintity. Tym sa dosiahne lepsi Startovaci vykon a prediZi sa Zivotnost batérie.

Vozidlo vybavené litiovou batériou dlhodobo nepouZivajte ani neskladuijte v prostredi s vysokou teplotou a neparkuijte vozidlo na priamom sinku,
inak sa skrati Zivotnost batérie.

Akumulator nepotrebuje Specialnu tidrzbu a moze sluzit motocyklu 5 az 8 rokov, pokial systém napajania vozidla funguje dobre a akumulator sa
pouZiva spravne.

Menovité napiitie litiového akumulatora je priblizne o 0,8 V vyssie ako pri olovenom akumulatore, takze ma vacsi vykon na vybitie. Pri pouZiti li-
tiového akumulatora, ktory nahradi oloveny akumulator, sa teoreticky moZe primerane zvysit G¢innost spalovania paliva vo valci motora. Preto
moZu vodici pocitovat [ahsie Startovanie, lahsi plynovy pedal, lahsie zrychlovanie, vy$si vykon a nizsiu spotrebu paliva, ¢o st vSetko normalne javy.

SKLADOVANIE

+ Batériu dhodobo neskladujte pri vysokej teplote alebo vo vihkom prostredi. Zivotnost batérie sa uréite skrati, ak je dhodobo (t. j. viac ako 30 dni)
uchovavana pri vysokej teplote (nad 40 °C), a batéria sa poskodi, ak je uchovavana pri extrémne vysokej teplote (nad 55 °C). Na poskodené batérie
sposobené nespravnym skladovanim sa zaruka nevztahuije.

+ Aby sa maximalizovala Zivotnost batérie, mala by sa skladovat v suchom a vetranom prostredi a vhodna teplota v sklade je 0 °C - 25 °C.

DOPRAVA

+ Pred prepravou sa uistite, Ze je batéria spravne zabalena.

+ Sbatériou treba pri preprave a premiestiiovani zaohchadzat opatrne. Batériu nevyhadzuijte ani nestlacajte obal.
+ Batériu treba pocas prepravy chranit pred silnymi vibraciami a narazmi.

+ Batérie neprepravuijte spolu s horlavymi a vybusnymi predmetmi alebo tovarom s ostrymi kovmi.
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+ Akékolvek poskodenie pocas prepravy je potrebné okamZite nahlasit odosielatelovi a predajcovi a vSetky originalne obaly by sa mali uschovat az
do dalSieho oznamenia.

ZARUKA

Na novii batériu sa vztahuje zaruka, ak je spravne prevadzkovand, okrem nasledujtcich pripadov:

+ Balenie je po zakuipeni poskodené alebo st nalepky batérie roztrhané alebo znicené.

Akumulator sa poskodil v désledku prepétia alebo nadpruadu pri nabijani.

+ Batéria sa poskodi nadmernym vybijanim alebo vybijanim nadmernym pridom.

Batéria sa pouZiva nespravne, napriklad pri vonkajsom skratu, naraze, pade, namoceni atd.

+ Batéria sa poskodi pri akejkolvek prirodnej katastrofe alebo katastrofe sposobenej clovekom, ako je zemetrasenie, dazd, poZiar, dopravna nehoda atd.
Batéria je poskodena kvoli problému s motocyklom.

+ Batéria sa pouZiva na iné icely (nie na Startovanie motocykla).

Batéria sa dlhodobo udrziava pri teplote nad 55 °C.

VYHLASENIE

Spolocnost BS BATTERY nenesie zodpovednost za Ziadne problémy spdsobené prevadzkou nad ramec tohto navodu.
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NAVODILA ZA UPORABO IN NEGO

ZNACILNOSTI

+ Dolga Zivljenjska doba: ob pravilni uporabi lahko deluje 5-8 let, kar je vsaj dvakrat ve¢ od Zivljenjske dobe svinceve baterije.

+ Visoko ucinkovita litij-Zelezo-fosfatna (LiFePO4) tehnologija omogoca maksimalni tok praznjenja nad 70C.

V primerjavi s podobnimi izdelki ima bolj$e zagonske lastnosti pri nizkih temperaturah in primernej$a za uporabo pri nizkih temperaturah.

+ Nizko samopraznjenje: Baterija lahko brez rednega polnjenja zazene motor tudi po 12 mesecih skladiscenja pri sobni temperaturi (primerna tem-
peratura je od 10 do 25 °C).

+ Majhna teza: visoka energijska gostota, le tretjina teZe svinceve baterije.

Vgrajena za$¢itna kartica z izravnavanjem obremenitve.

+ Odpornost na visoke temperature do 230 °C.

Vodoodporna zasnova.

+ Resnicno zelena energija in okolju prijazno delovanje.

Delovna temperatura: od =20 do 55 °C.

VARNOSTNA OPOZORILA

+ Baterija se pri obi¢ajnem delovanju ne more vZgati ali eksplodirati. Ce baterijo uporabljate v okolju, ki ni navedeno v tem dokumentu, stopite v stik z

nami za dovoljenje. Za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi napa¢ne uporabe, ne prevzemamo odgovornosti in je ne hbomo nadomestili.

Baterije ne polnite z napetostjonad 15 V.

Baterije ne polnite s polnilnikom s funkcijo samodejnega odpravljanja sulfata.

Baterij ne izpostavljajte kratkemu stiku ali napacni polarnosti.

Baterij ne razstavljajte, deformirajte ali spreminjajte.

Baterije ne prikljucite neposredno na elektri¢no vtiénico.

Baterij ne prenapolnite ali preve¢ izpraznite.

Baterije hranite zunaj dosega otrok.

Pred odstranjevanjem se prepricajte, da so baterije popolnoma prazne.

Baterije shranjujte na hladnem, suhem in dobro prezraéevanem mestu.

Baterije polnite vsaj vsakih 6 mesecev ali ko napetost pade pod 12,8 V.

Baterije po potrebi vgradite z distanénikom.

Ne poskusajte razstaviti baterije! Ce iz baterije pu$¢a elektrolit, se je ne dotikajte, saj lahko elektrolit poskoduje koZo in oéi. Ce pride do stika s koZo,

jo takoj umijte z milom in vodo. Ce pride do stika z o¢mi, jih takoj izperite z vodo in takoj poisgite zdravnisko pomo¢.

+ Delovanje baterije se lahko poslabsa, Ce je temperatura okolja nizja od 0 °C.

+ Baterije ne uporabljajte skupaj s primarnimi baterijami (kot so baterije s suhimi celicami) ali baterijami z druga¢no kapaciteto ali drugega tipa ali
blagovne znamke.

+ Dosledno upostevajte navodila, saj lahko neupostevanje navodil (npr. kratek stik baterije ali praznjenje s previsokim tokom) povzroci nastajanje
dima ali poZar na bateriji in ogrozi varnost ljudi.

POLNJENJE
+ Novo baterijo lahko takoj uporabite, ¢e je napetost nad 13 V, vseeno pa priporoéamo zacetno polnjenje do polne napolnjenosti baterije.
+ Litijevo baterijo napolnite z zdruZljivim polnilnikom (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) v skladu s spodnjimi parametri:

Charging voltage Polnilni tok Charging voltage Polnilni tok
Model Standardno Najve¢ Model Standardno Najve¢
Standardno| Najve¢ Manj kot Manj kot Standardno| Najveé Manj kot Manj kot
1uro 30 minut Turo 30 minut

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 14.8v 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ ZanajdaljSo mozno Zivljenjsko dobo baterije poskrbite, da ¢as polnjenja z maksimalnim tokom ne bo dalji od 30 minut, tudi ce je bila baterija po-
polnoma izpraznjena.

+ Polnilna napetost nikoli ne sme biti vi§jaod 15 V.

+ Prilocenem polnjenju vedno odstranite baterijo iz vozila.

+ Baterijo polnite s tokom, ki ne presega najvecjega dovoljenega polnilnega toka, ki je naveden v tehnicnih podatkih.

+ Ce je baterija vro¢a na dotik, ustavite polnjenje. Pred nadaljevanjem pocakajte, da se baterija ohladi.

+ Po polnjenju pustite baterijo mirovati 1-2 uri, preden preverite napetost. Ce je napetost manjsa od 12,4 V, je potrebno dodatno polnjenje.
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VGRADNJA

+ Pred vgradnjo preverite stanje baterije in jo po potrebi napolnite.

STATE OF CHARGE

+ Pred vgradnjo se prepricajte, da elektricni sistem vasega motornega kolesa deluje pravilno. Sledite spodnjim korakom:

1. Rdeci kabel motornega kolesa priklju€ite na pozitivno sponko in érni kabel na negativno sponko, nato pa zaZenite motorno kolo;

2. Rdeci kabel multimetra prikljucite na pozitivno, ¢rni kabel pa na negativno sponko. Multimeter bo pokazal napetost neobremenjene baterije.

3. Pozitivni pol baterije odklopite z motornega kolesa. Multimeter bo pokazal polnilno napetost motornega kolesa. Polnilna napetost mora biti med
14in 15 V. Baterija se ne bo napolnila do konca, Ce je polnilna napetost manjsa od 14 V, ¢e pa je polnilna napetost vecja od 15 V, se bo prenapol-
nila. V obeh primerih bo baterija poSkodovana. Ta preizkus ponovite pri 2000 in 5000 vrtljajih na minuto.

4. Ugasnite motorno kolo in odstranite kljuc. Multimeter (na miliamperskem obmo¢;ju) zaporedno poveZite med baterijo in kabel motornega kolesa (po-
zitivna ali negativna sponka). Nato preverite tok v motorno kolo v miliamperih in se prepricajte, da je manjsi od 1 mA, ko je motorno kolo ugasnjeno.

5. Ce motorno kolo uspesno prestane zgornje preizkuse, lahko vanj vgradite litijevo baterijo BS BATTERY.

Neobicajno
stanje

Pripravljeno za

uporabo ,mﬂﬂ Predlagamo polnjenje ,ﬂﬂﬂﬂ Potrebno je polnjenje nﬂﬂﬂﬂﬂ

+ Zmotornega kolesa odstranite staro baterijo.

Novo baterijo primerjajte s staro in po potrebi s priloZenimi distancniki iz umetne mase prilagodite dimenzije ter se prepricajte, da je mogoce novo
baterijo trdno vgraditi v Skatlo za baterijo.

Shema na desni strani kaZe, kako povecate mere baterije BSLi-12 za zamenjavo originalne svinceve baterije BTX30L-BS.

+ Z distancniki iz umetne mase lahko trdno vgradite baterijo, jo bolje zascitite pred tresljaji in ji omogocite boljSe odvajanje toplote.

Gumijasti pokrovi na pozitivni sponki preprecujejo kratek stik na bateriji med prevozom. Pred vgradnjo jih odstranite.

+ Ceimate vpra3anja o vgradniji ali uporabi, se za pomoé obrnite neposredno na prodajalca.

UPORABA

Kadar uporabljate to baterijo za zagon vozila, Cas vsakega zagona ne sme biti dalji od 5 sekund, pri interval med dvema zagonoma pa ne sme biti
krajsi od 5 sekund. Po petkratnem neprekinjenem zagonu mora baterija pocivati vsaj 3 minute. Zaradi razliénih zmogljivosti vozila priporocéamo
uporabo baterije z vecjo kapaciteto, ¢e ugotovite, da je baterija Sibka.

Ce po ugasanju motorja dolgo éasa pustite prizgane lugi motornega kolesa, se baterija preve izprazni, kar lahko povzroéi tezave pri ponovnem zagonu.
Ce motornega kolesa ne uporabljate ve kot 7 dni, predlagamo, da baterijo vzamete iz vozila in jo shranite loéeno, da se ne bo preveé izpraznila.
(Motorno kolo s sistemom proti kraji porabi vec elektricne energije, baterija pa hitreje izgublja energijo.)

Nizka temperatura slabo vpliva na zagonsko zmogljivost baterije, zato je pri uporabi pod 0 °C priporo¢ljivo, da baterijo pred zagonom najprej segre-
jete, tako da za 1-2 minuti prizgete Zaromet. S tem lahko doseZete boljSo zagonsko zmogljivost in ustrezno podalj$ate Zivljenjsko dobo baterije.
Vozila, ki je opremljeno z litijevo baterijo, ne uporabljajte ali shranjujte dlje ¢asa v okolju z visoko temperaturo in ne parkirajte vozila na neposredni
soncni svetlobi, sicer se Zivljenjska doba baterije skrajsa.

Baterija ne potrebuje posebnega vzdrZevanja in lahko na motornem kolesu deluje od 5 do 8 let, Ce elektri¢ni sistem vozila deluje dobro in bateri-
jo uporabljate pravilno.

Nazivna napetost litijeve baterije je za priblizno 0,8 V vija kot pri svincevi bateriji, zato zagotavlja ve¢jo mo¢ pri praznjenju. Teoreti¢no lahko z upo-
rabo litijeve baterije namesto svinceve ustrezno izboljSate ucinkovitost zgorevanja goriva v valjih motorja. Vozniki utegnejo zato opaziti lazji zagon,
lazjo ro€ico za plin, lazje pospeSevanje, ve¢jo mo¢ in manjSo porabo goriva; vse to je pricakovano.

SKLADISCENJE

+ Baterije ne shranjujte dlje &asa na visoki temperaturi ali v viaznem okolju. Zivljenjska doba baterije se bo zagotovo skrajsala, &e jo boste dalj ¢asa
(tj. vec kot 30 dni) hranili na visoki temperaturi (nad 40 °C), baterija pa se bo poskodovala, Ce jo boste hranili na zelo visoki temperaturi (nad 55 °C).
Garancija ne krije baterij, poSkodovanih zaradi napa¢nega skladiscenja.

+ Maksimalno Zivljenjsko dobo baterije dosezZete, Ce jo hranite na suhem in dobro prezracevanem mestu pri temperaturah od 0 do 25 °C.

PREVOZ

+ Pred posiljanjem se prepricajte, da je baterija pravilno zapakirana.

+ Zbaterijo je treba med prevozom in premikanjem delati previdno. Baterije ne mecite in ne stiskajte embalaZe.

+ Med prevozom je treba baterijo zas¢ititi pred moénimi tresljaji in udarci.

+ Baterij ne prevaZajte skupaj z vnetljivimi in eksplozivnimi predmeti ali blagom z ostrimi kovinskimi deli.

+ Vsakr§no poskodbo med prevozom je treba takoj sporogiti Spediterju in prodajalcu ter do nadaljnjega shraniti originalno embalazo.
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GARANCIJA

Za novo baterijo pri pravilni uporabi velja garancija, razen v naslednjih primerih:

EmbalaZa je po nakupu poskodovana ali pa so nalepke na bateriji poSkodovane ali uni¢ene.

Baterija je poskodovana zaradi polnjenja s previsoko napetostjo ali tokom.

Baterija je poskoduje zaradi preglobokega praznjenja ali praznjenja s prevelikim tokom.

Baterija je bila napacno uporabljena, na primer zaradi zunanjega kratkega stika, udarca, padca, stika s tekocino itd.

Baterija je bila poSkodovana zaradi naravne nesrece ali nesrece, ki jo je povzroéil ¢lovek, kot so potres, nevihte, pozar, prometna nesreca itd.
Baterija je poskodovana zaradi napake na motornem kolesu.

Baterija je bila uporabljena za druge namene (ne za zagon motornega kolesa).

The battery is kept under temperature over 55°C for a long time.

ODKLONITEV ODGOVORNOSTI

Podjetje BS BATTERY ne prevzema odgovornosti za kakrsne koli teZave, ki bi nastale zaradi uporabe, ki ni skladna s temi navodili.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU | ODRZAVANJE

KARAKTERISTIKE

Dug Zivotni vek: moZe da sluZi 5-8 godina ukoliko se ispravno koristi, $to je duplo duZe od Zivotnog veka kiselinskog akumulatora.

Visoko efektivna tehnologija hemijskog jedinjenja litijuma, gvoZda i fosfata (LiFeP0O4), i maksimalna trenutna snaga praznjenja veca je od 70C.
Bolje pocetne performanse na niskim temperaturama u odnosu na sliéne proizvode, i bolji za primenu u uslovima niskih temperatura.

Niska stopa samopraZnjenja: bez periodi¢nog punjenja, akumulator je i dalje sposoban da pokrene motor iako je stajao 12 meseci na sobnoj tem-
peraturi (idealna temperatura je od 10°C do 25°C).

Laksi: visoko sabijena energija, sa samo jednom trec¢inom teZine u odnosu na kiselinski akumulator.

Ugradena ploca za zastitu od nejednakog punjenja.

Otpornost na visoke temperature — do 230°C.

Vodootporni dizajn.

Izuzetna zelena energija i ekoloski prihvatljiva.

Radna temperatura: -20°C~55°C.

OPREZ

Akumulator se ne mozZe zapaliti ili ekplodirati u normalnim uslovima rada. Ukoliko se akumulator koristi u okruzenju koje nije navedeno u ovom
uputstvu, kontaktirajte nas za dodatne informacije. Brend BS Battery nece snositi nikakvu odgovornost niti nadoknadu za bilo kakav gubitak kao
rezultat nepravilne upotrebe.

Ne punite akumulator naponom veéim od 15V.

Ne punite akumulator punjaéem koji ima opciju automatskog odsumporavanja.

Izbegavajte kratke spojeve ili pogresno postavljene polove na terminale.

Nemojte rastavljati, deformisati ili modifikovati akumulator.

Ne prikljucujte akumulator na direktan izvor elektri¢ne struje.

Nemojte previSe puniti ili prazniti akumulator.

Drzite akumulator van domasaja dece.

Uverite se da je akumulator potpuno ispraznjen pre pravilnog odlaganja.

Cuvajte akumulatore na hladnom, suvom i dobro provetrenom mestu.

Napunite akumulator najmanje svakih 6 meseci ili ukoliko je napon manji od 12,8V.

Postavite akumulatore sa odbojnicima ukoliko je potrebno.

Ne pokusavajte da rastavite akumulator! Ne dodirujte akumulator ukoliko curi kiselina jer moZe da izazove povrede koZe i o¢iju. Ukoliko dode do kontakta sa
kozom, odmah isperite zahvaceno mesto sapunom i vodom. Ukoliko dode do kontakta sa o¢ima, odmah isperite vodom i potraZite hitnu medicinsku pomoc.
Funkcije akumulatora mogu oslabiti ukoliko je temperatura okruzenja ispod 0°C.

Nemojte koristiti akumulator u kombinaciji sa drugim vrstama akumulatora ili akumulatorima drugacijeg kapaciteta, vrste i brenda.

Molimo vas da striktno postujete navedene instrukcije, nepostovanije istih (na primer kratki spojevi ili praznjenje ve¢om snagom struje nego $to je
dozvoljeno) moZe izazvati dim, poZar i ugrozavanje bezbednosti ljudi u neposrednoj blizini.

PUNJENJE
+ Novi akumulator se moZe koristiti direktno ako je napon iznad 13V, dok se pocetno punjenje i dalje preporucuje dok se akumulator potpuno ne napuni.
+ Litijumsku bateriju punite kompatibilnim punjacem (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20), prema parametrima navedenim u nastavku:

Napon punjenja Struja punjenja Charging voltage Charging current
Model Standard | Maksimum Model Standard Maximum
Standard | Maksimum | Manje od 1 Manje od Standard Maximum | | essthan Less than
sata 30 minuta 1 hour 30min

BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 144y 148v 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

Da biste maksimalno produZili vek trajanja akumulatora, uverite se da vreme punjenja ne prelazi 30 minuta dok se puni maksimalnom strujom, ¢ak
i ako je akumulator potpuno ispraznjen.

Napon punjenja nikada ne bi trebalo da bude veci od 15V.

Prilikom punjenja, uvek izvadite akumulator iz vozila.

Napunite akumulator strujom nizom od maksimalne struje punjenja koja se nalazi u specifikacijama.

Ukoliko se akumulator €ini vrué¢im na dodir, prestanite sa punjenjem. Pustite da se akumulator ohladi pre nego $to nastavite.

Nakon punjenja, ostavite akumulator 1 do 2 ¢asa pre nego Sto proverite napon. Ukoliko je napon manji od 12,4 volti, neophodno je dodatno punjenje.
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INSTALACIJA

Proverite stanje akumulatora pre instalacije i napunite ukoliko je neophodno.

STATE OF CH

Uverite se da elektricni sistem vaseg motocikla ispravno funkcionise, pre instalacije akumulatora. Sledite dole navedene korake:

1. Povezite crveni kabl motocikla na pozitivni terminal, crni kabl na negativni terminal, a zatim pokrenite motocikl;

2. Povezite crveni kabl multimetra sa pozitivnim, a crni sa negativnim terminalom. Multimetar ¢e pokazati napon otvorenog kola akumulatora;

3. Odvojite pozitivni terminal akumulatora od motocikla. Multimetar ¢e pokazati izlazni napon punjenja akumulatora. Napon punjenja treba da bude
izmedu 14V i 15V. Akumulator nece biti potpuno napunjen ako je napon punjenja manji od 14V, a akumulator ¢e biti prepunjen ako je napon pu-
njenja iznad 15V. Bilo koja od ove dve okolnosti ¢e oStetiti akumulator. Ovaj test treba ponoviti na 2.000 i 5.000 obrtaja u minuti;

. Ugasite motocikl i izvadite kontakt kljuc. PoveZite multimetar (funkcija miliampera) izmedu akumulatora i kabla motocikla (bilo pozitivnog ili
negativnog terminala) u serijama. Zatim proverite potrosnju energije motocikla u miliamperima da biste bili sigurni da je struja odvoda man-
jaod TmA kada je motocikl ugasen;

5. Ukoliko motocikl prode sve gore navedene testove, BS Battery litijumski akumulator moZe biti instaliran na motocikl.
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Uklonite stari akumulator iz motocikla.

Uporedite stari akumulator sa novim i koristite priloZene plasti¢ne odbojnike da podesite dimenzije ukoliko je neophodno, kako biste bili sigurni da
se novi akumulator moZe évrsto postaviti na mesto

Dijagram sa desne strane ¢e vam pokazati kako da prosirite dimenziju BSLi-12 da biste zamenili originalni kiselinski akumulator BTX30L-BS.
Kori$é¢enjem plasti¢nih odbojnika, akumulator se moZze évrsto instalirati, a u meduvremenu ima bolju otpornost na vibracije i bolje odvodenje toplote.
Gumeni poklopci na pozitivnom terminalu sluZe za sprecavanje kratkog spoja akumulatora tokom transporta. Uklonite ih pre instalacije.

Za bilo kakva dodatna pitanja u vezi sa instalacijom ili radom, obratite se ovla§éenom dileru za pomo¢.

UPOTREBA

Kada koristite ovaj akumulator za pokretanje vozila, svako startovanje ne bi trebalo da bude duZe od 5 sekundi, sa intervalom od najmanje 5 sekun-
diizmedu dva startovanja. Akumulator treba da miruje najmanje 3 minuta nakon neprekidnog pokretanja od pet puta. Zbog razli¢itih performansi
vozila, preporucujemo koriS¢enje akumulatora veéeg kapaciteta kada se utvrdi da je akumulator slab.

Upaljena svetla na motociklu duZe vreme nakon iskljucivanja motora dovesce do preteranog praznjenja akumulatora, $to moZe dovesti do teskog
ponovnog pokretanja.

Ukoliko motocikl stoji duze od 7 dana, predlazemo da izvadite akumulator iz vozila radi odvojenog skladistenja, kako biste izbegli gubitak struje.
(Motocikl sa sistemom protiv krade trosi viSe struje, a akumulator brZe gubi snagu).

Niske temperature loSe uticu na startne performanse akumulatora, tako da kada se koristi ispod 0°C, preporucuje se da se akumulator prvo zagre-
je pre startovanja, ukljucivanjem fara na 1 do 2 minuta. Na taj nacin se mogu postici bolje startne performanse, a Zivotni vek akumulatora se moze
produziti u skladu sa tim.

Ne koristite i ne skladistite vozilo opremljeno litijumskim akumulatorom dugo vremena u okruZenju visoke temperature i izbegavajte parkiranje vo-
zila na direktnom suncu, jer ée se u suprotnom Zivotni vek akumulatora znatno skratiti.

Akumulatoru nije potrebno posebno odrZavanje i moZe sluziti 5 do 8 godina, sve dok sistem napajanja vozila dobro funkcionise i akumulator se is-
pravno koristi.

Standardni napon litijumskog akumulatora je za oko 0,8V veci nego kod kiselinskog akumulatora, tako da ima viSe snage za praznjenje. Teorijski,
kori$¢enjem litijumskog akumulatora umesto kiselinskog akumulatora, efikasnost sagorevanja goriva unutar cilindara motora moze se poboljsati. Zbog
svega navedenog, vozaci mogu osetiti lakSe pokretanje, laksi gas, lakSe ubrzavanje, ve¢u snagu i manju potrosnju goriva, $to je sve normalna pojava.

SKLADISTENJE

+ Nemojte skladistiti akumulator u prostoriji sa visokom temperaturom ili u vlaznom okruzenju duzi vremenski period. Zivotni vek akumulatora e
se drasti¢no smanjiti ako se drZi na visokoj temperaturi (iznad 40°C) duZi vremenski period (tacnije, duZe od 30 dana), a akumulator se moZe os$-
tetiti i ukoliko se drZi na izuzetno visokim temperaturama (iznad 55°C). Akumulatori o$teceni nepravilnim skladistenjem ne podlezu garanciji.

+ Da bi se maksimalno produzio Zivotni vek, akumulator se mora drZati na suvom i provetrenom mestu, a odgovarajuc¢a temperatura u skladistu je
od 0°C do 25°C.
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TRANSPORT

+ Uverite se da je akumulator pravilno upakovan pre transporta.

+ Sa akumulatorom se mora paZljivo rukovati prilikom transporta i pomeranja. Nemojte bacati akumulator ili stiskati kutiju.

+ Akumulator treba zastiti od jakih vibracija i udara tokom transporta.

+ Ne transportujte akumulatore zajedno sa zapaljivim i eksplozivnim predmetimaiili proizvodima sa ostrim metalnim delovima.

+ Sva ostecenja tokom transporta moraju se odmah prijaviti posiljaocu i primaocu, a sva originalna pakovanja zadrZati do daljnjeg.

GARANCIJA

Novi akumulatori podlezu garanciji ako se pravilno koriste, osim u sledec¢im slucajevima:

Pakovanje je oste¢eno nakon kupovine ili su nalepnice za akumulator pocepane ili unistene.

Akumulator je ostecen prenaponskim ili prekostrujnim punjenjem.

Akumulator je oSteéen preteranim ili prekomernim praznjenjem.

Akumulator radi nepravilno, u slu¢aju kratkog spoja, udara, pada, natapanja itd.

Akumulator je o$tecen u prirodnim katastrofama ili katastrofama koje je prouzrokovao ¢ovek, kao $to su zemljotres, ki$a, poZar, saobracajna nesrecaitd.
Akumulator je ostecen usled problema sa motociklom.

Akumulator se koristi u druge svrhe (ne za pokretanje motocikla).

Akumulator je duzi vremenski period izloZen temperaturi iznad 55°C.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

BS BATTERY se ne moze smatrati odgovornim za bilo kakve nastale probleme izazvane operacijama koje nisu navedene u instrukcijama.

M & LITHIUM MAX

ES MANU



INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING OCH SKOTSEL

FUNKTIONER

Lang livslangd: batteriet kan anvandas i 5-8 ar om det anvands pa ratt satt, vilket & minst dubbelt sa lang livslangd som blybatterier.
Hogeffektiv litiumjarnfosfat (LiFeP04)-cellteknik, och den maximala momentana urladdningsstrommen &r hogre an 70C.

Béttre startprestanda vid laga temperaturer an hos liknande produkter, och ar mer idealisk for anvandning vid laga temperaturer.

Lag sjalvurladdningshastighet: utan regelbunden laddning kan batteriet fortfarande starta motorn efter att det har forvarats i 12 manader i rums-
temperatur (Iamplig temperatur ar 10-25 °C).

Lag vikt: hdg energitathet, och endast en tredjedel av blybatteriets vikt.

Integrovand ochrannd karta s vyvaZovanim zataZenia.

230 °C varmebestandighet vid hog temperatur.

Vattentat design.

Verkligen gron och miljovanlig energi.

Arbetstemperatur: -20 °C~55 °C.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Batteriet kan inte fatta eld eller explodera under normal drift. Om batteriet anvands i en miljé som inte namns i detta dokument, kontakta oss for
godkannande. Vi tar inget ansvar for eller ersatter forlust till foljd av felaktig anvandning.

Ladda inte batteriet med en laddningsspanning som verstiger 15 V.

Ladda inte batteriet med en laddare med automatiskt program for avsulfatering.

Batterierna far inte kortslutas eller anslutas med omvand polaritet.

Batterierna far inte demonteras, deformeras eller modifieras.

Anslut inte batteriet direkt till ett eluttag.

Batterierna far inte dverladdas eller 6verurladdas.

Férvara batterierna oatkomligt for barn.

Se till att batterierna ar helt urladdade innan de avfallshanteras pa ratt satt.

Forvara batterierna pa en sval, torr och vl ventilerad plats.

Ladda batterierna minst var 6:e manad eller nar spanningen ar lagre an 12,8 V.

Montera batterierna med distansstycken om sa behdvs.

Forsok inte att ta isar batteriet! Ror inte direkt vid batteriet om elektrolyten lacker ut, eftersom elektrolyt kan orsaka skador pa hud och dgon. Vid
hudkontakt, tvatta genast huden med tval och vatten. Vid kontakt med 6gonen, spola omedelbart med vatten och uppsok omedelbart lakare.
Funktionen kan forsamras nar omgivningstemperaturen ar lagre an 0 °C.

Anvand inte batteriet tillsammans med primara batterier (t.ex. torrcellshatterier) eller batterier med annan kapacitet, typ eller marke.

Folj anvisningarna noga, annars (t.ex. om du kortsluter batteriet eller laddar ur det med storre strom/hdgre spanning dn det tillater) kan det orsa-
ka batterirok, brand och dventyra personsakerheten.

LADDNING
+ Det nya batteriet kan anvandas direkt om spanningen ar 6ver 13 V, medan en forsta laddning fortfarande rekommenderas tills batteriet ar fulladdat.
+ Ladda litiumbatteriet med en kompatibel laddare (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) enligt de parametrar som visas nedan:

Laddningsspanning Laddningsstrom Laddningsspanning Laddningsstrom
Modell Standard Maximalt Modell Standard Maximalt
Standard | Maximalt | Mindresn1 | Mindre &n Standard | Maximalt | Mindre4n1 | Mindre &n
timme 30 minuter timme 30 minuter
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4V 14.8V 4A 16A
BSLi-04/06 Ta4v 148V 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

+ For att maximera batteriets livslangd bor du se till att laddningstiden inte 6verstiger 30 minuter vid laddning med maximal stromstyrka, dven om
batteriet ar helt urladdat.

+ Laddningsspanningen far aldrig vara hogre dn 15 V. « Vid separat laddning ska batteriet alltid tas ut ur fordonet.

+ Ladda batteriet med en lagre strom an den maximala laddningsstrommen som anges i specifikationsuppgifterna.

+ Om batteriet kdnns varmt vid berdring ska du avbryta laddningen. Lat batteriet svalna innan du aterupptar laddningen.

+ Lat batteriet stai 1 till 2 timmar efter laddning innan du kontrollerar spanningen. Om spéanningen ar lagre an 12,4 volt kravs ytterligare laddning.
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INSTALLATION

Kontrollera batteriets status fore installationen och ladda det vid behov.

STATE OF CH

Kontrollera att motorcykelns elsystem fungerar som det ska fore installationen. Folj stegen nedan:
1. Anslut motorcykelns roda kabel till den positiva polen, den svarta kabeln till den negativa polen och starta sedan motorcykeln,
2. Anslut en multimeter med den roda kabeln till plus- och den svarta kabeln till minuspolen. Multimetern visar spanningen i batteriets oppna krets,
3. Koppla bort den positiva batteripolen fran motorcykeln. Multimetern kommer att visa motorcykelns utgaende laddningsspanning.
Laddningsspanningen bor ligga mellan 14 V och 15 V. Batteriet blir inte fulladdat om laddningsspanningen ar lagre &n 14 V, och batteriet dver-
laddas om laddningsspanningen ar hogre an 15 V. | bada fallen kommer batteriet att skadas. Detta test ska upprepas vid 2 000 och 5 000 varv/min,
4. Stang av motorcykeln och ta ut nyckeln. Anslut multimetern (milliamperefunktion) mellan batteriet och motorcykelns kabel (antingen plus- el-
ler minuspol) i serie. Kontrollera sedan motorcykelns stromforbrukning i milliampere for att sakerstélla att dréaneringsstrommen ar mindre an
1 mA ndr motorcykeln ar avstangd,
. Om motorcykeln klarar ovanstaende tester kan litiumbatteriet BS BATTERY installeras pa motorcykeln.

Klartattanvéinda“"ﬂﬂ Laddning rekommenderas “UHHH Laddning kravs ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Onormal
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Tabort det gamla batteriet frin motorcykeln.

Jamfor det nya batteriet med det gamla och anvand de bifogade plastdistanserna for att justera matten om det behovs, for att se till att det nya bat-
teriet kan installeras ordentligt i batteriboxen

Diagrammet pa hdger sida visar hur du kan utoka dimensionen pa BSLi-12 for att ersatta original-blybatteriet BTX30L-BS.

Med hjalp av plastdistanserna kan batteriet installeras ordentligt, och samtidigt far batteriet battre vibrationsmotstand och battre varmeavledning.
Gummiskydden pa pluspolen forhindrar kortslutning av batteriet under transport. Ta bort dem fore installationen.

Om du har fragor om installation eller anvandning, kontakta aterforsaljaren direkt for att fa hjalp.

ANVANDNING

Nar batteriet anvands for att starta ett fordon ska varje starttid inte 6verstiga 5 sekunder, med ett intervall pa minst 5 sekunder mellan 2 start-
tillfallen. Batteriet ska vila minst 3 minuter efter en kontinuerlig start 5 ganger. Pa grund av olika fordonsprestanda rekommenderar vi att du anvén-
der ett batteri med hogre kapacitet nar batteriet har visat sig ha svag effekt.

Om motorcykelns lampor ar tanda under lang tid efter att motorn har sténgts av dverladdas batteriet, vilket kan leda till att det blir svart att starta om.
Om motorcykeln inte anvands pa mer an 7 dagar foreslar vi att batteriet tas ut ur fordonet for separat forvaring, for att undvika att for mycket el gar
forlorad. (En motorcykel med stoldskyddssystem forbrukar mer el och batteriet tappar kraft snabbare).

Lag temperatur har dalig effekt pa batteriets startprestanda, sa vid anvandning under 0 °C rekommenderas att batteriet varms upp forst innan start,
genom att tanda stralkastaren i 1-2 minuter. Pa sa sétt kan bttre startprestanda uppnas och batteriets livslangd kan forlangas i motsvarande grad.
Anvand eller forvara inte fordonet som &r utrustat med litiumbatteri i miljder med hog temperatur under en langre tid och undvik att parkera fordo-
net i direkt solexponering, annars kommer batteriets livslangd att forkortas.

Batteriet kraver inget sarskilt underhall och kan tjana din motorcykel i 5-8 ar, forutsatt att fordonets stromforsorjningssystem fungerar val och att
batteriet anvands pa ratt satt.

Litiumbatteriets markspanning ar ca 0,8 V hdgre an blybatteriets, sa det har mer kraft att ladda ur. Teoretiskt sett kan forbranningseffektiviteten i
motorcylindern forbattras genom att anvénda ett litiumbatteri i stéllet for ett blybatteri. Darfor kan forarna uppleva att det &r lattare att starta, lat-
tare att gasa, lattare att 6ka hastigheten, med storre kraft och lagre bransleforbrukning, vilket alla & normala fenomen.

FORVARING

+ Forvara inte batteriet i hog temperatur eller fuktig miljo under en langre tid. Batteriets livslangd kommer definitivt att forkortas om det forvaras i
hog temperatur (6ver 40 °C) under lang tid (dvs. mer dn 30 dagar), och batteriet kommer att skadas om det forvaras i extremt hog temperatur (Gver
55 °C). Skadade batterier som orsakats genom felaktig forvaring omfattas inte av garantin.

+ For att maximera livslangden bor batteriet forvaras i en torr och ventilerad miljo, och lamplig forvaringstemperatur ar 0 °C - 25 °C.

TRANSPORT

+ Setill att batteriet ar ordentligt forpackat fore leverans.

+ Batteriet ska hanteras varsamt under transport och forflyttning. Kasta inte batteriet och klam inte pa forpackningen.
+ Batteriet ska skyddas mot kraftiga vibrationer och stétar under transport.

+ Transportera inte batterier tillsammans med brandfarliga och explosiva foremal eller varor med vassa metaller.
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+ Eventuella skador under transporten maste omedelbart rapporteras till avsandaren och aterforsaljaren samt alla originalforpackningar ska behal-
las tills vidare.

WARRANTY

Ett nytt batteri omfattas av garantin om det anvands pa ratt satt, med undantag for foljande punkter:

+ Paketet har skadats efter kopet eller sa har batteriets klistermarken rivits sonder eller forstorts.

Batteriet har skadats pa grund av 6verspénning eller for hdg laddningsstrom.

+ Batteriet har skadats av 6verladdning eller dverstromsladdning.

Batteriet har anvénts pa felaktigt satt, t.ex. extern kortslutning, slag, fall, bl6tlaggning etc.

+ Batteriet har skadats i samband med naturkatastrofer eller katastrofer orsakade av manniskor, t.ex. jordbavning, regn, brand, trafikolycka etc.
Batteriet har skadats pa grund av problem med motorcykeln.

+ Batteriet har anvants for andra andamal (inte for att starta motorcykeln).

Batteriet har forvarats under lang tid i en temperatur dver 55 °C.

ANSVARSFRISKRIVNING

BS BATTERY ansvarar inte for eventuella problem som orsakas genom anvandning som ej ar godkand enligt detta instruktionsblad.
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MHCTPYKLJA NO MPUMEHEHUIO M YXOLY JIMTUN-UOHHDBIX

AKKYMYJIATOPHbIX BATAPEU
OCOBEHHOCTH

+ [lonruii cpok cnyx6bI: NpU NPaBUALHOIA IKCTyaTaLM OH MOXET CITYXUTb 5-8 NieT, 4To Nno KpaiHeil Mepe, BABOE 6osbLue cpoka ciyXObl
CBMHLI0BO-KUCNOTHBIX aKKyMYNATOPOB.

TexHonorus Bbicoko3hcheKTUBHOTO 3N1eKTPONN3a Ha OCHOBE NTUTUS-Xene3a-ocdara (LiFePO4) faeT MakcUManbHO HenpepbIBHbIi TOK
paspsga go 70C.

Jlyywwas nyckoBasi xapak TepUCTHKA NPY HU3KMX TEMMEpaTypax, YeM Yy aHaNOTNYHbIX POAYKTOB, YTO MAEaNbHO 1S PUMEHEHNS B YCOBUSIX
HU3KNX Temnepatyp.

Huskas ckopocTb camopa3psifia: 6e3 nepuofuyeckoii 3apsiiku akkyMynsTop MoOXeT 3anycTUTb ABUraTesNb NOCIE TOro, Kak OH XpaHuics B
TeyeHue 12 MecsiLeB Npu KoMHaTHol Temnepatype (10-25 ° C).

Jlerkuit Bec BCero ofiHa TPeTb OT Beca CBUHLL0BO-KUCIIOTHOW G6aTapen. Bbicokas MOLLHOCTb.

BcTpoeHHasi nnata cnyxuT 4ns ctabunusauum sapaaa.

TepmocToiiKOCTb NpK BbICOKOI TemnepaType f0 230 ° C.

BogoHenpoHuLaeMblii kopryc.

Batapes 6e3onacHas s oKpyxatoLuei cpefbl.

Pa6oyas Temnepatypa: -20°C ~ 55°C..

NMPEAOCTEPEXXEHUA

Batapes He MOXeT 3aropeTbCsl U B30pBaTbCS NPU NPaBUIbHOM UCTIONb30BaHUM. ECIIM akKyMYNSITOp UCMIONb3YETCSs B YCNIOBHUSIX, He YKa3aHHbIX B
3TOM [JOKYMEHTE, NOXanyicTa, nepef; Hauanom 3KCnnyaTaLum CBSKUTECH C IPOM3BOAUTENEM UM ero ochuLManbHbIM NpeAcTaBuTenemM B Poccun ans
nonyyeHns paspetuenms. MbiHe GyfieM HeCTM OTBETCTBEHHOCTb UM KOMMEHCHPOBATb Nt06b Ie NOTepH B pe3yibTaTe HeNPaBUIHOTO UCTOb30BaHMS.
He 3apsixaiiTe akkymynsitop, Hanpsenuem 6onee 15 B.

He 3apsixaiiTe akkyMynsiTop ¢ NOMOLLbHO 3apsiAHOTO YCTPOICTBA C (hyHKLME! aBTOMATUIECKOrO PeXuMa yaaneHus cynbdartaumu.

He 3aMbIkaiiTe kneMMbl 6aTapen Mexay coboii U He MeHsINTe NONSPHOCTb.

He pa36upaiite, He fechopmupyitte n He MoaudmLmpyiiTe GaTapeto.

He nogkntoyaiite 6aTapero HaNpsMYto K anekTpuyeckoi cet 220 B.

He ponyckaitte nepesapsia 1 nonHoro paspsifa 6atapeu.

XpaHuTe 6aTapeu B HeJOCTYNHOM 151 fieTell MecTe.

Mepep yTunuaaumeii ybeautecs, 4to 6aTapen NONHOCTbIO paspsiKeHbI.

XpaHuTe GaTapeu B NpoXNafHOM, CyXOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLIEHUMN.

3apsaiite 6aTapeu He pexe OfHOr0 pa3a B 6 MecsiLieB MW NPy NafieHnm HanpskeHun Huxe 12,8 B.

Mpy HeobX0AMMOCTM ycTaHaBNMBaiTe GaTapeto C npocTaBKamu (ecnu eé rabapuTbi MeHbLue rabapuToB MecTa Noj yCTaHoBKY)

He nbiTaiiTecb pasbupatb 6atapeto! He npukacaittech k 6aTapee He 3aLMILEHHbIMI PyKaMM NPU YTeUKe 3NeKTPONNUTA, TaK Kak 3NeKTpoauT
MOXET HaHECTH BPef, KOXe 1 rna3am. Mpu nonajaHum Ha KOXY HeMeJIeHHO TPOMONTE KOXY BOAOIA ¢ MbinoM. Mpy nonafaHuy B rnasa
Heme//IeHHO NPOMOiTe UX BOAOW U HeMeANeHHO 06paTUTeCh 3a MeAULIMHCKON MOMOLLBHO.

Pa6oTocnoco6HOCTb MOXET yXYALIMTLCS, ECIU TEMNEpaTypa oKpyxatolei cpefblHuxe 0 ° C.

He ucnonb3yitte 6aTapeto B cO4eTaHUM C OCHOBHbIMU 6aTapesiMu (TakMMU Kak GaTapeu ¢ CyXumu anemeHTamm) unu 6atapesimu apyroi
€MKOCTH, TUNa U MapKHu.

MoxanyiicTa, CTPOro cneAyiTe UHCTPYKLMAM, Tak Kak HecobntoieHne aTUX TpeBoBaHMi (TO eCTb KOPOTKOe 3aMblKaHue 6aTapey U 3apsaka
€€ TOKOM, NIPEBb LALLM [ONYCTUMbII) MOXET NPUBECTU K €6 BO3TOPAHMHO U MOXapy, YTo NPUBEAET K ONACHOCTM YeNoBekKa.

3APAKA

+ HoBas 6aTapest MOXeT ucnonb3oBaTbcs 6e3 3apsaKu, eCv HanpsikeHe npeBbiwwaeT 13 BonbT, eCnu aTOT Noka3aTesb ke peKoMeHpyeTcs
npou3BecTH NepBOHaYanbHyH 3apsiaKy, noka 6aTapes He GyAeT NONHOCTbIO 3apsKeHa.

+ 3apsaguTe nuTHeBYyHo GaTapero ¢ NOMOLLbLIO COBMECTMMOTO 3apsigHoro ycTpoicTaa (BS 10, BS 30, BS 30 MAX, BK 20) B cooTBeTcTBUM C
napameTpamu, yka3aHHbIMU HUXe:

Hanpsenue o Hanpsixenne o
3apsapHbIN TOK 3apsafHbIN TOK
3apaga 3apaga
Mogenb CTaHpapTHbIi | MakcavanbHbiit Mogens CTaHAapTHBIA | MakcumansHsiit
o M c Ma
q":::: Metee 30 MuHyT q":::: Meee 30 MuyT
BSLi-01 1A 4A BSLi-10 3A 12A
BSLi-02 1A 4A BSLi-10 Max 7.5A 30A
BSLi-02 Max 1.5A 6A BSLi-11 4A 16A
BSLi-03 1.5A 6A BSLi-12 14.4v 14.8V 4A 16A
- 14.4v 14.8V "

BSLi-04/06 2A 8A BSLi-12 Max 9A 36A
BSLi-05 2A 8A BSLi-13
BSLi-08 2.5A 10A BSLi-14
BSLi-09 3A 12A

M & LITHIUM MAX

ES MANUAL



Y1o6bI MaKcMManbHO NPoAnUTL CPOK cNyxbblGaTapen, ybegutech, 4To BpeMs 3apsfku He npeBbilwaeT 30 MUHYT NpK 3apsifike C MaKCUManbHbIM
TOKOM, jaxe ecnu G6aTapes Gbina NONHOCTbIO Pa3psikeHa.

HanpsixeHne 3apafKu HUKOrAa He OMKHO NpeBbIlaTh 15 BonbT.

lpw 3apsake Bcerpa BbIHUMAaNTe akKyMynsiTop M3 TPaHCMOPTHOrO CPeACcTBa.

3apsaiiTe akkymynsTop ¢ 6onee HU3KMM TOKOM, YeM MaKCUMarnbHbIii TOK 3apsAfKH, YKa3aHHbII B TEXHUYECKNX XapaKTepUCTUKaX.

Ecnu 6aTapes B npoliecce 3apsifikv CTaHeT ropsiueit, npekpatute 3apspky. [laite 6atapee ocTbITh nepef Bo306HOBNEHMEM paboTbl.

lMocne 3apsafKu ocTaBbTe akKKYMynsTop Ha 1-2 Yaca, npexje YeM NpoBepsTb HanpsixeHue. Ecnu HanpsxkeHne MeHbLue 12,4 B, Heobxoanuma
[JONoNHUTeNbHasA 3apsfKa.

YCTAHOBKA

MoxanyiicTa, npoBepbTe COCTosHUE GaTapeu nepesl yCTaHOBKOIA U 3apauTe ee Npu Heo6X0[UMOCTH.

foToBK Pekomenpyetcs
all HH

|I||" HCTONb30BAHMIO sapaKa IIUHHH Heo6xoauma 3apsigka DUUHHH HeucnpasHbIit

Y6enutecb nepef, yCTAHOBKOM, 4TO 3N1eKTPUYECKas CUCTEMA Ballero MoToLukna hyHKLMOHMPYeT [OMKHbIM 06pa3oMm. MoxanyicTa, cnegyitte

MHCTPYKLMAIM HUXeE:

1. MopcoepnHnTe KpacHbIit kabenb MOTOLMKIIA K MONIOXMTENbHOM KNeMMe, YepHbIii KaGenb K 0TpULaTeNbHOI KNIEMME 1 3anyCTUTe MOTOLMKJT,

2. MopkntounTe Kabenb MyNbTUMETpPa KPaCHbII K NONOXMTENBHOMY, YepHbIA Kabenb K 0TpULaTeNbHOMY KOHTaKTaM. MynbTUMETp NoKaXeT HanpsxeHue
Pa3oMKHYTO Lienn akKyMynisaTopa;

3. 3ot TecT cnepyet noBTOpUTL NpM 2000 1 5000 06 / MMH; OTCOEAMHUTE NONOXMTENbHYHO KNEMMY aKKyMynsiTopa oT MOToLMKNA. MynbTUMETp nokaxeT
BbIXO[JHOE 3apA/IHOE HaNPsKeHNe BbIXoAsLLee C reHepaTopa MOTOLMKNA. HanpshkeHne 3apsifku JOMKHO cocTaBnaTb 0T 14 fo 15 B. batapes He GyaeT
MONHOCTbIO 3apsKEHa, eCNU 3apsHOE HanpskeHUe MeHblue 14 BonbT 1 6aTapes MOXET nepe3apsiiMThbes, €CN 3apAHOE HanpsixeHue Bbiwe 15
BonbT, nto6oe u3 3Tux 06CTOATENLCTB NOBPEAMT baTapeto. ITOT TecT cnefyeT noBTOpUTHL Npu 2000 1 5000 06 / MuH;

4. BbIKNOYMTE MOTOLMKI W BbIHbTE KNIHOY. MoAKNOUMTE MYNbTUMETP (hyHKLMA MUANMaMNep) MeXAY aKKYMYNsTopoM 1 kabenem MoToLukna
(MoNOXUTENbHBIN UK OTPULLATENbHBIN BbIBOA) NOC/E0BaTENbHO. 3aTeM NPoBepbTE NOTPeGNSeMYH MOLLHOCTb MOTOLMKIIA B MUIMAMMepaXx,
4T06b1y6eAUTLCS, UTO TOK YTEUKM COCTaBNSET MeHee 1 MA, KOrla MOTOLMKI BbIKJHOUEH;

5. ECn1 MOTOLMKI NPOXOANT BbILLEYKa3aHHbIe UCTIbITaHUS], Ha MOTOLIMKI MOXHO YCTaHOBUTb INTUEBYIO GaTapeto.

CHumuTe cTapyto 6aTapero c MOTOLMKNA.

CpaBHUTe HOBYHO GaTapeto co cTapoii, ybeauTech, 4To HoBas GaTapes MOXeT BbITb HaJIeXHO ycTaHOBNEHa B GaTapeitHoM oTceke. Ecnu HeobxoauMo
OTperynupyiite pa3mepsbl, AN1s1 3TOro MCNONb3yiTe NpUnaraeMble NNacTUKOBbIE MPOCTABKM.

[narpamma cnpaBa nokaxeT BaM, Kak yBennunTb paamep BSLi-12 ans 3aMeHbl 0puruHanbHoi CBUHLI0BO-KUCNOTHON GaTapen BTX30L-BS.

Bnarofiaps UCN0Nb30BaHMHO NIAaCTUKOBbIX IPOCTaBOK, 6aTapest MOXeT 6bITb HafieXHO YCTaHOB/IEHa, PV 3TOM OHa ByAeT MMeTb NyuLLyt0 BUOPOYCTOHYMBOCTD
M NIyyLLYI0 TeNNOOTAAYY.

Pe31HOBbIE KPbILIKM MONOXUTENbHON KNeEMMbI 06ecneynBaroT 3alunTy akKyMynsiTopa OT KOPOTKOT0 3aMbIKaHUsi BO BPeMS TPaHCMOPTUPOBKH.
MoxanyiicTa, yaanure ux nepef yCTaHOBKOM.

Mo nto6bIM Bonpocam no ycTaHOBKE UNK 9KCRTyaTaLuu, noxanyicTa, o6patutech K aunepy 3a noMOLLbHO.

UCMNOJIb30OBAHUE

* Mpuucnonb3oBaHNM 310 6aTapen AN 3anycka TPAHCMIOPTHOTO CPeACTBA, KaX/as MOMbITKa 3anycKa He OMKHO NPEBbILLATh 5 CEKYHA C NHTEPBAOM
He MeHee 5 ceKyH/l Mex [y 2-Msl cTapTamu. baTapes fOMKHa OTAbIXaTb He MeHee 3 MUHYT nocsie 5 NoNbITOK HenpepbIBHOTO 3anycka. M3-3a pasnnyHbIx
XapaKTepuCcTUK MOTOLMKIIA Mbl PEKOMEH/IYEM UCTIONb30BATh aKKYMyNsiTOp GOsbLLIEei eMKOCTH, e 0GHAPYXMUIIOCh, YTO aKKyMynsiTopHasi 6aTapes cnabast.
TMocne BbIKAKOYEHNS ABUTATENS HA MOTOLMKIE He OCTABNANTE HAJONTO BKMIOYEHHLIMU CBETOBbIE NPUBOPbI, 3TO NPUBEAET K YUpe3MepHOIl paspsifke
aKKyMYnNATOpa, YTO MOXET NPUBECTM K 3aTPYAHEHNIO NOBTOPHOTO 3anycKa.

Ecnu MoToLMKA He Ucnob3oBaTh Gonee 7 AHel, Mbl peKOMEHAyeM BbIHY Tb aKKyMyNATOP U3 MOTOLMKNA A1 OTAENBHOIO XpaHeHus, 4To6bI n3Gexatb
noTepy 3apsifa akkymynsitopa. (MoToLyK ¢ NpOTMBOYFOHHOM CUCTEMO NOTpebnsieT GonbLue 3MeKTPOIHEPriK, a akkyMynsiTop GbICTpee paspsixaeTcs).
Hu3kas TeMnepaTypa nioxo BAUSET Ha MYCKOBbIe XapaKTepucTukyu GaTapen, NoaToMy nepe 3anyckom npu Temnepatype Hixke 0°C, pekoMeHpyeTcs,
CHayana pasorpeTb 6aTapeto, BK/0UNB (hapy Ha 1-2 MUHYTbI. TakuM 06pa3oM, MOXHO JOCTHYb NTYYLLIUX HAYaTbHBIX XapaKTEPUCTUK U COOTBETCTBEHHO
YBENNYNTB CPOK CYxObI 6aTapeu.

He ucnonb3yiiTe v He XpaHNUTe MOTOLMKI, KOTOPbIA OCHALLEH TUTUEBOIi BaTapeeil, B TeYeHUe ANUTEINBHOTO BPEMEHH B YCIIOBUSIX BbICOKO TeMMepaTypb,
nu3GeraiiTe NapKoBKN MOTOLMKA N0/ NPSIMbIMYU COTHEYHbIMU Ty4aMu, B 3TOM Cly4ae CPoK cnyxGbl GaTapen MoXeT GbITb COKpaLLEH.

BaTapes He HyX[aeTcs B CrieLanbHOM 06CIyXMBaHUM U MOXET CITYXUTb MOTOLMKITY B Te4eHMe 5-8 NeT, Py yCNOBMM, YTO CUCTEMA UTaHUS MOTOLMKNA
(hyHKLMOHMPYET HOpManbHO U GaTapes UCNONb3YeTCs NPaBUNBHO.
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* HoMuHasnbHoe HanpskeHue iuTuesoi 6aTapen npuMepHo Ha 0,8 BosibT Bbille, YeM Y CBUHLL0BO-KMCOTHOM GaTapeu, No3TOMY Y Hee Gosiblue SHeprum
[Ina paspsiga. TeopeTUUeckm, UCnoNbays IUTUEBYHO BaTapeto 1Sl 3aMeHbI CBUHLOBO-KUCIOTHOI 6aTapen, 3 heKTUBHOCTb CropaHusi TONMBa BHYTPU
LWIMHAPa fiBUraTeNs MOXeT GbITb COOTBETCTBEHHO YiyuyLueHa. M03TOMy BOAMTENN MOXET YyBCTBOBATb JIErKUI CTAPT, U yYLUYHO AUHAMUKY NPU Pa3roHe,
60/bLUAsA MOLHOCTb NPU HU3KOM PacXofe TOMJINBA, YTO ABNSETCA HOPMASIbHBIM SBNIEHUEM.

MECTO XPAHEHMA

He XpaHuTe aKKyMYNSTOp B YCNOBUAIX BbICOKOI TeMNepaTypbI UM BIAXHOCTY B TeYeHe ANUTENbHOro BpeMeHn. Cpok cnyx6bi 6aTapen Gyaet onpeseneHHo
COKpaLLeH, eciiv oHa GyfieT XpaHUTbCSA NPV BbICOKOI TemnepaType (Bbiwe 40°C) B TeueHue AAMTENbHOTO BpeMeHH (To ecTb Gonee 30 AHeit), n 6aTapes
GyAeT noBpex AeHa, eciv oHa GyfeT XpaHUTbCS NPU Ype3BbIYaiHo BbICOKOM TeMnepaType (Bbiwe 55°C). Ha noBpexaeHHble 6aTapeu, Bbl3BaHHble
HenpaBW/bHbIM XpaHeHUeM, rapaHTUs He pacnpocTpaHseTcs.

Y106b1 MaKCHManbHO NPOANUTbL CPOK CNYXObI, GaTapeto cneflyeT XpaHUTb B CYXOM W NPOBETPUBAEMOM MOMELLLEHUM, a NOAXOAALAs TeMnepaTypa Ha
cknage fomkHa 6b1mb 0°C - 25°C.

TPAHCIMOPTUPOBKA

MoxanyiicTa, y6egutech, 4to Gatapes ynakoBaHa npaBuibHO Nepes 0TNPaBKONA.

Tpu TpaHCNOPTUPOBKE UMK NepeMelLieH akKyMynaTopa ciefyeT cobntofaTb 0CTOPOXHOCTb. He GpocaliTe GaTapeto u He CXUMaiiTe yNaKoBKy.

Bo BpeMmsi TpaHCMopTUPOBKY GaTapest He AOMKHA NOABEPraTbCs CUIbHBIM BUBPALNAM U yAapaMm.

He nepeBo3uTe GaTapeu BMecTe C IerkoBOCTIaMEHSAOLLMMUCS U B3PbIBOONACHbIMM NpeSMeTaMu1 W ToBapaMu € 0CTPbIMU MeTanINYecKUMU KpasiMu
0 ntoBbIx NOBPeXAEHNSIX BO BpeMSsi TPAHCMIOPTUPOBKY ClieAyeT HeMeAneHHo cooGLuaTh rpy300TNPaBUTENHO U AUNEPY, & BCE OPUTMHASIbHbIE YIAaKOBKY
CnefyeT COXpaHsTh 10 AalbHeilLuero yBeJOMeHNs.

FAPAHTUA

Ha HoByto 6aTapeto pacnpocTpaHsieTcsl iBYXJIETHSIS FapaHTUs NP PaBUIIbHON IKCTNyaTaLym, KpOMe CrielyHoLLUX Clyyaes:

YnakoBKa NoBpexXeHa nocse NoKynK1 uin Hakneitku Ha 6atapem Gb1n NOPBaHbI UM YHUUTOXEHbI.

Batapesi noBpex /ieHa n3-3a nepeHanpskeHUs Uu neperpysku no Toky.

BaTapesi noBpex eHa u3-3a Ype3MepHoii pa3psiaKn Un Ype3mMepHoil 3apaaKu.

AKKYMynaTop NoBpexeHa U paGoTaeT HenpaBuibHO, HaNPUMeP, BHELIHEe KOPOTKOE 3aMbIKaHue, yAap, nafeHue, B3AyTne KopnycanT. A.
Batapesi noBpexeHa B pesynbTare NtoBbIX CTUXMAHBIX GeCTBUM UM TEXHOrEHHBIX KaTacTPod, TaKUX KaK 3eMIIeTpsICEHME, IMBEHb, NOXaP, JOPOXKHO-
TPaHCMOPTHOE NPOUCLIECTBUE U T. i,

Batapesi noBpexaeHa u3-3a npo6eMbI ¢ MOTOLUKIIOM.

Batapes ucnonb3yertcs fns Apyrux ueneii (He Ans 3anycka MOTOLMKIIA).

Batapes fonro xpaHunach npu Temneparype Bbiwe 55°C.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

BS BATTERY He 6yieT HeCTH OTBETCTBEHHOCTb 3a Nto6ble NPo6eMbl, BbI3BaHHble AeiCTBUAMM YKa3aHHbIMU B JaHHOIH MHCTPYKLMK.
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CHARGER SELECTION CHART

L5107 530 BS 0 LK 207 L5715 560
BATTERY AUTO-DETECT LEAD ACID & LITHIUM LEAD ACID
TECHNOLOGY
BATTERY
VOLTAGE 6&12 12 6812 12
(v)
BATTERY
CAPACITY urPT020 UPT060 urPT040 urpT030 urPT0 120
(Ah)
BATTERY CAPACITY
FOR MAINTENANCE urPT040 urpT0 120 urpT080 uPT060 urpT0 180
(Ah)
CHARGING
CURRENT 1 3 3x2 1.5 1-4-6
(A
CHARGING
PROGRAM 9 STAGES 10 STAGES 8 STAGES 9 STAGES
RECONDITIONING
FUNCTION A e YES
POWER SUPPLY
FUNCTION NO YES NO NO
CAN BUS MODE NO YES NO NO
USERS TYPE ® ® ®

FOR END-USERS ;ggFESSIONALS FOR END-USERS

WALL MOUNT MULTIAXIS DISPLAY PARTS MULTIAXIS | WALL MOUNT

G0OD TO KNOW CONNECTION HOOK (OPTION page 58) HOOK FIXATION
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SUITABLE FOR




FlND THE RIGHT BS BATTERY FOR YOUR VEHICLE
@ Select your applic
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-L Find the right BS BATTERY for your vehicle

L ¥ 0N our website
i bs-battery.com



https://bs-battery.com/battery-finder-find-the-right-bs-battery/
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OFFICIAL SPONSOR
Fabio Quartararo #20
French MotoGP™ Pilot




